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Mow do munie

Z jezyka angielskiego przetozyla Magdalena Procner
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najblizszych przyjaciot sq Amerykanie, Wiosi

oraz Holendrzy)



Zakochatam si¢ w Robercie dwa razy.

Po raz pierwszy dwanascie lat przed naszym spotkaniem, podczas
rodzinnych wakacji w Padwie, w pdlnocnych Wtoszech. Miatam
wowczas lat czternascie 1 bylam ponurg, wiecznie zadumang
romantyczkg. Po raz drugi - dwanascie lat pozniej, w pubie w
poludniowo-zachodnim Londynie.

On ogladat mecz, ja nalewatam piwo. Bylam juz wowczas znacznie
bardziej towarzyska i beztroska, ale wciaz niepoprawnie romantyczna.

Przed Padwa wakacje z rodzicami (tylko na takie jezdzitam)
ograniczaty si¢ wytacznie do Wysp Brytyjskich. Dorastatam wiec Swiecie
przekonana, ze zagranicznych wczaséw doswiadczajg wszyscy, tylko nie
ja.

Moi rodzice mieli dos¢ konserwatywne poglady 1 uwazali, na co
wydaja pienigdze. Mozna to jednak tatwo wytlumaczy¢ 1 w pewnym
sensie usprawiedliwi¢ tym, ze gdy bocian zostawit mnie na wycieraczce
ich domu, oboje byli juz w dos¢ dojrzalym wieku - mama miata
czterdziesci cztery lata, a ojciec czterdzieSci dziewig¢. Dzi$ pewnie nikt
nie uznatby ich za rodzicéw wiekowych, ale w tamtych czasach tak
wlasnie ich postrzegano. Niektore kolezanki moje; mamy zdazyty juz
zosta¢ babciami. Poza tym przed podrzuceniem mnie bocian odwiedzit
ich juz dwukrotnie, dziewigtnascie i siedemnascie lat wczesniej. Ojciec
zawsze zartowal, ze ptak przypisany naszej rodzinie musial miec
powazne problemy ze zmystem orientacji 1 chyba nie bardzo mu si¢
spieszylo, bo spdznit si¢ o jakie$ pigtnascie



lat. Tato utrzymywal, ze on 1 mama zawsze chcieli mie€ trojke dzieci,
szczegOlnie coreczke, co bylo mile z jego strony, cho¢ niezbyt
wiarygodne.

Moje opoOznione przybycie nikogo w rodzinie nie ucieszyto
nadmiernie. Moi bracia, Max 1 Thomas, musieli by¢ nieco zazenowani
niezaprzeczalnym dowodem, ze ich rodzice wcigz uprawiajg seks. Nic
wiec dziwnego, ze chetnie jak najszybceiej uciekli na studia, zeby trzymac
si¢ z dala od calej sprawy. Moi rodzice natomiast musieli uwazac, ze czas
brudnych pieluch 1 nieprzespanych nocy maja juz dawno za soba,
przynajmniej do momentu pojawienia si¢ wnukow. Ojciec wiasnie zostat
wspolnikiem w macierzystej kancelarii rachunkowej, tamtego roku peit
tez funkcje przewodniczacego klubu golfowego. Obydwa zajecia
wymagaly duzo czasu i uwagi. Mama miata swoje kotko brydzowe, a do
tego pojawitam si¢ jeszcze ja.

Ale mimo wszystko catkiem niezle sobie radzili. Rostam zdrowo, a
mame bawito ubieranie mnie w eleganckie sukienki - wychowujac Maxa i
Thomasa, nie miata rzecz jasna takiej mozliwosci.

Jesli jednak wierzy¢ rodzinnym opowiesciom, wcale nie bylam
promiennym stoneczkiem, raczej burza. Burza klopotow. Mato spatam,
wybrzydzatam przy jedzeniu, a podczas zabkowania zamienitam si¢ w
straszng ztosnice. Nie byto tatwo. Dorastatam w przekonaniu, ze wszyscy
potajemnie odczuwaja zal. Uwazatam, ze poglady moich rodzicow s3
przestarzale 1 ze w porownaniu z rodzicami moich znajomych strasznie
si¢ mnie czepiaja. Ojciec gral na oboju 1 nazywat facetow ,,chlopami".
Czgsto poprawial moich znajomych, gdy mowili ,,wzigs¢" zamiast
,wzig¢". To mama jednak stanowila gtdowne zrodlo mojego wstydu,
pewnie dlatego, ze czes$cie] widywala moje kolezanki 1 kolegow z klasy.

Nie doréwnywala urodg innym matkom, ktére gromadzity si¢ przed
wejsciem do szkoty. Jej ubrania, buty oraz catkowity brak pojecia o tym,
kim jest Paul Young, sprawiatly, ze r6zni-



ca pokolen wydawata si¢ nie do pokonania. Spogladajac na to
wszystko z perspektywy czasu, zdaje sobie sprawe, ze byta troskliwg 1
opiekuncza matka, czego oczywiscie nie docenialam jako dziecko.
Czesto zapraszata moich kolegdw 1 kolezanki na obiad, ale nigdy nie
podawatla paluszkow rybnych ani deseru Angel Delight jak inne mamy.
Przygotowywala natomiast duszone migso z jarzynami 1 z uporem
serwowata kapuste oraz brukselke. Nie miala pojecia, co lubig dzieci.
Poza tym koniecznie chciata odbiera¢ mnie co dzien ze szkoty, nawet gdy
bytam juz w gimnazjum. Czasem, jesli wiedziatam, ze ujdzie mi to na
sucho, udawatam, ze jest moja stuknieta babcig (stuknigta babcia jest o
niebo lepsza od wscibskiej matki), a wtedy wraz z innymi dzie¢mi
nasmiewatam si¢ z jej praktycznych butow i peleryny, dopdki nie zblizyta
si¢ na tyle, by nas ustyszec.

Zawsze wstydzilam si¢ rodzicow. Fakt ten wprawial mnie w
dodatkowe zazenowanie, co z kolel potegowato moja ztos¢ na nich jako
pierwotne zrodlo mojego wstydu. Nie byli surowi, tylko po prostu nie
tacy, jak chciatam. Cho¢ moje kieszonkowe byto nieznacznie mniejsze od
tego, ktore otrzymywali moi koledzy z klasy, mogltam (przynajmnie;j
teoretycznie) wydawac¢ je wedlug wlasnego uznania. Jednak ilekro¢
wybieralam ,,Bravo" 1 gars¢ stodyczy zamiast pouczajgcej powiesci, ich
widoczne rozczarowanie odbierato mi calg przyjemnosé tego rzekomego
przywileju. Ciuchy tez stanowity problem. Na pierwszg par¢ dzinsoéw
pozwolono mi, gdy miatam lat dwanascie, na pierwszy tusz do rzg¢s, gdy
mialam pigtnascie (cho¢ w tajemnicy przed rodzicami naktadatam go w
szkolnej toalecie znacznie wczesniej), na przektucie uszu, gdy bylam
siedemnastolatkg. Oczywiscie patrzac na moje pretensje z perspektywy
osoby starszej i madrzejszej (cho¢ wcale nie takiej starej — zaledwie
trzydziestodwuletniej), moge $miato przyznac¢, ze moi rodzice nie byli
zbrodniarzami wojennymi, ale jako nastolatka tak wlasnie o nich
mys$latam.

Najwigksze rozgoryczenie wywolywaly we mnie wakacje. Inni
rodzice zabierali swoje dzieci na Costa del cos tam albo



(szczyt wypasu) do Disneylandu, tego najwiekszego, w USA. Moje
kolezanki probowaly stodkich likierow i kupowaly pluszaki wypchane
stodyczami oraz stoiki z kolorowym piaskiem. Opalaty si¢ do woli, czgsto
wiec wracaly z poparzonymi ramionami, majac jednak w zanadrzu
barwne opowiesci o flirtach z przystojnymi chtopcami rekompensujacych
cierpienie.

Moich rodzicoOw natomiast bardziej interesowaty zabytkowe budynki
bedace pod ochrong National Trust niz zatloczone plaze. Najchetniej
wsiadali w samochod z doczepiong przyczepa kempingowa i jechali na
potudniowe wybrzeze, najlepiej w poblize jakiegos zamku oraz cichej
herbaciarni, w ktorej mozna byto dosta¢ lekkie ciasto biszkoptowe. Tak
wiasnie, w ich przekonaniu, wygladaly najcickawsze wakacje. Musiatam
wiec znosi¢ dtugie deszczowe tygodnie, obserwujgc ich zmagania z mapg
turystyczng w celu znalezienia $ciezki prowadzacej do kolejnych
nieciekawych ruin jakiego$s zamku.

Kiedy miatam lat czternascie, rodzice obchodzili trzydziesta piata
rocznice Slubu. Moi bracia, piastujacy juz wowczas dobre posady (Max
pracowal jako dziennikarz, Thomas byl lekarzem), uznali t¢ okazje za
odpowiedni pretekst, by zafundowaé rodzicom ich pierwsze zagraniczne
wakacje. Ojciec wczesniej byt juz w Niemczech, petlnigc stuzbe
wojskowa, ale najdalsze miejsce, do ktorego dotarta moja matka,
stanowita wyspa Wight, polozona zaledwie osiem kilometrow od
potudniowego wybrzeza Wielkiej Brytanii (podobno sg tam przepigkne
miejsca do obserwacji ptakow).

Rodzice podeszli do tego pomystu z rezerwa. Max spedzit dlugie
godziny, opowiadajgc im o ciekawych historycznych i archeologicznych
zakatkach, za§ Thomas rozwiewal ich watpliwosci dotyczace picia wody
z kranu czy tez duzej ilosci komaréw. Powoli rodzice zaczeli dopuszczaé
mozliwos¢ wyjazdu, a pdzniej nawet cieszy¢ si¢ na mysl o nim! Ja
oczywiscie mialam pojecha¢ z nimi, nigdy nie pozwalali mi zosta¢ w
domu pod opiekg braci, a co dopiero samej. Natychmiast ogarn¢ta mnie
niepojeta rados¢.



Zaczetam roznosi¢ gazety 1 opiekowac si¢ dzieCmi sgsiadow, zeby
zaoszczedzi¢ na nowe ciuchy i pokaza¢ si¢ w modnych szortach oraz
bikini. Nie posiadatam si¢ ze szczgscia, ze wreszcie bede miata paszport.
Czytatam przewodniki, ogladatam mapy. Moje podekscytowanie
siegneto zenitu, gdy ojciec zabral mnie do banku, zeby wymienic¢
pienigdze. Przygladalam si¢ tym nieznanym mi banknotom 1 nie mogtam
powstrzymac checi ich powachania. Pachnace pieprzem 1 migkkie w
dotyku, mialy w sobie co$ obiecujgcego i tajemniczego. Oczywiscie
znacznie mniej interesowaly mnie koscioty 1 galerie sztuki, na ktore
cieszyli si¢ moi rodzice, moim celem byla pickna opalenizna, lody oraz
nawigzanie kontaktu wzrokowego z wloskimi chlopcami. Nie
obiecywatam sobie zbyt wiele — nie przypuszczatam, ze zamieni¢ stowo
z kims$ poza hotelowa recepcjonistkg — lecz mimo to emocjonowatam si¢
na mysl o czekajacej mnie przygodzie.

Jakim§ cudem nasze wakacje zdotaly przejs¢ moje najSmielsze
oczekiwania. Zachwycato mnie wszystko co nowe, inne, obce. Sklepy
wolnoctowe na lotnisku wydawaty mi si¢ niebywale eleganckie; wrecz
pozeralam wzrokiem wielkie batony czekolady Toblerone, ktorych
jeszcze wtedy nie dato si¢ kupi¢ w kazdym angielskim supermarkecie.
Cieszyly mnie nawet papierowe r¢czniki, ktore stewardesa rozdawata
podczas lotu wraz z darmowg (darmowg!) cola. Kiedy po wylagdowaniu
otworzyty si¢ drzwi samolotu i promienie stonca otulily mnie niczym
kokon, zakochatam sig.
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Nie zakochalam si¢ w facecie, ktory pilnowal, zeby wszyscy
pasazerowie bezpiecznie znalezli si¢ w autobusie przewozacym ich do
terminalu, nic z tych rzeczy (cho¢ nie powiem, byl niczego sobie).
Zakochatam si¢ we Wloszech. Kiedy goragce promienie stonca po raz
pierwszy musnely moje kosciste ramiona, mialam ochotg¢ $piewac, bo
nagle poczutam, ze znalaztam swoje miejsce na ziemi.

W Anglii zylam w schludnym, funkcjonalnym, dostatnim domu, w
ktéorym nie brakowalo zdrowego jedzenia, lekcji muzyki i gier
edukacyjnych. Bylo w nim wszystko, czego potrzebowalismy, ale nic,
czego sama pragnetam. Byly wyktadziny dywanowe, kuchenka
mikrofalowa, termofory, srebrne sztu¢ce (nalezace do mojej praprababci i
przekazywane z pokolenia na pokolenie), ale nie mieliSmy telewizora w
salonie (jedyny nasz odbiornik byt schowany w pokoju dla gosci i
wyciggano go tylko na specjalne okazje). W naszym domu bylo tez
pianino, a nawet firanki (po co, na mitos¢ boska, firanki?) - typowe
insygnia brytyjskiej klasy $redniej, nudne i bezbarwne.

W Padwie poczulam si¢ zupelie inng osobg — ciepla, barwna,
zywiotowa. Wczesniej niewiele rzeczy potrafito wzbudzi¢ we mnie
entuzjazm. Ze wzgledu na brak telewizora nie miatam blizszego pojecia o
Duran Duran, ale by nie odstawa¢ od kolezanek, udawatam, ze
podkochuje si¢ w perkusiscie, cho¢ nie rozpoznatabym go nawet w grupie
tajlandzkich transseksualistow. Nie wyroznialam si¢ w sporcie ani w
zadnym innym przedmiocie. Nie nalezalam do dzieci znajdujacych
ukojenie



w ksigzkach. Moje niezbyt liczne kolezanki byly rownie mdte 1
nijakie. Wiasciwie trzymalySmy si¢ razem gtownie dlatego, ze nikt inny
nie chciat si¢ z nami przyjazni¢. Nigdy nie mialam chtopaka, nigdy si¢
nawet nie calowalam. Lecz teraz bytam we Wloszech.

W kraju ciepta. W kraju, ktory pachniat stodkg mocng kawg. W kraju
przepelnionym wrzawg 1 chaosem. W kraju, w ktorym ludzie gawedza
wesoto, zywo przy tym gestykulujgc. Zachwycaty mnie olbrzymie ilosci
kwiatow, Swiat, a takze wstgzeczki przypinane do drzwi, by obwiescic¢
narodziny dziecka. Mialam wrazenie, ze Wlosi potrafig wycisnaé z zycia
kazda kroplg. Najbardziej jednak — bardziej niz piszczace z podniecenia
dzieci gonigce za gotgbiami — podobato mi si¢ to, ze kazdy chlopiec, a
nawet kazdy mezczyzna spogladal na mnie tak, ze czutam si¢ interesujaca
1 atrakcyjna, czutam, ze zyje. W Anglii moje krecone wtosy 1 jasna,
pokryta piegami cer¢ uwazano za niemodne. Wilochom zdawato si¢
jednak nie przeszkadzaé, ze nie mam na glowie eleganckiego ciemnego
,,boba"; wrecz przeciwnie.

7 kazdym wypitym espresso roslo moje zauroczenie tym krajem.
Rodzice przez cate dziesi¢¢ dni przemierzali waskie uliczki Padwy,
czujac obecnos¢ Giotta, Petrarki czy Dantego, ja za$ dreptalam u ich
boku, zwracajac uwagg wylacznie na Giovannich, Davidéw i Paulow,
ktorzy rzucali za mng powtdczyste spojrzenia. Podczas gdy mama z tata
dyskutowali o u$miechach, ktorymi artysci obdarowali Maryje czy
Jezusa, ja delektowalam si¢ znacznie S$Smielszymi u$miechami, ktore
rzucali w moja stron¢ kelnerzy i chtopcy przesiadujacy pod sklepami z
pamigtkami. Bylam zbyt niesmiata, by odezwac¢ si¢ do kogokolwiek,
spedzatam wiec dlugie godziny, pijac cole, jedzac lody 1 rozgladajac si¢
wokot.

Przygladatam si¢ dziewczetom chichoczacym z wyrafinowaniem, o
ktorym moje kolezanki ze szkoly, nawet te znacznie starsze, mogty
jedynie pomarzy¢. Na czym polegat ich urok?



Czy byt zastuga ich wysokich obcasow lub obciskajacych talie
paskow? Chudych nadgarstkow czy dlugich pomalowanych tuszem rzgs?
Nie mialam pojecia. Wiedziatam jedynie, ze chce by¢ jedng z nich.
Chcialam dotaczy¢ do licznej glosnej rodziny idacej na stynng
passeggiate o piatej po potudniu; nie mogtam uwierzyc, ze nawet zwykty
spacer mozna zmieni¢ w prawdziwg uroczystos¢. Chciatam kupowac
ciasta zapakowane w przyozdobione kolorowymi wstazkami tekturowe
pudeleczka 1 obdarowywa¢ nimi znajomych w niedzielny poranek.
Chcialam mieszka¢ w miejscu pelnym dobrego stylu, w miejscu przesigk-
nietym starozytng historig. Chcialam je$S¢ to co oni i by¢ rdéwnie
towarzyska. Rozkoszowac si¢ ich obyciem kulturowym 1 obywatelska
dumg. Chciatam mieszka¢ we Wtoszech 1 by¢ Wtloszka. Wiedziatam, co
musze zrobi¢. Musze poslubi¢ Wiocha.

Wrécitam do Anglii z torbg petng numerdow czasopisma ,,0ggi",
wloskiego odpowiednika brytyjskiego ,,Hello!". Zarzekatam si¢, ze bede
sama uczy¢ si¢ wiloskiego, przegladajac zakupione magazyny,
przynajmnie] dopoki nie znajd¢ sobie korepetytora. Wraz z moj3
opalenizng znikneta jednak ochota do samodzielnej nauki. Oczywiscie
pielegnowalam swojg fascynacje wszystkim co wloskie — szczegolnie
jesli chodzito o jedzenie, kawe, czy styl bycia 1 ubierania sig, ale nie
robitam nic, by zglebi¢ chocby podstawy jezyka. Pisma ,,0Oggi" szybko
wyladowaty pod t6zkiem, gdzie spedzity tadnych pare lat, pokryte grubg
warstwa kurzu.

Zamierzatam studiowac italianistyke, ale trojka z francuskiego na
maturze nie przekonata osob zajmujacych si¢ rekrutacja, ze mam
odpowiednie zdolnosci jezykowe. Kiedy komisja egzaminacyjna
zapytata, dlaczego wybralam wlasnie ten kierunek, probowatam jak
najlepiej wytlumaczy¢ swoje pobudki, ale ,,che¢ poslubienia Wtocha"
okazala si¢ niewystarczajgcg motywacja. Zaczelam wiec rozwazac
mozliwo$¢ zamieszkania we Wloszech 1 podjecia pracy w szkole
jezykowej. Styszatam kiedys o specjalnym kursie, ktory przygotowuje do
uczenia



jezyka angielskiego wlasciwie bez uzywania ojczystej mowy
ucznidow, nazywajg to ,,metodg catkowitego zanurzenia", ale szybko
odkrylam, ze cena takiego kursu znacznie przewyzsza moje mozliwosci
finansowe. Zdecydowatam wigc, ze najlepszym rozwigzaniem bedzie
znalezienie pracy na jaki§ czas 1 zaoszczedzenie niezbgdne) sumy.
Rodzicow zdruzgotata wies¢, ze planuj¢ przeprowadzke do Londynu.
Ojciec bat sig, ze stang w miejscu. Wielokrotnie podkreslal, ze moi bracia
zawsze byli zdeterminowani 1 mieli silng motywacje, przez co nigdy nie
dostarczali jemu ani mamie zmartwien. Ja tez bytam zdeterminowana, tez
miatam silng motywacje, ale tacie nie dato si¢ tego wytlumaczyc.
Wiedziatam, ze podobnie jak czionkowie komisji egzaminacyjnej, nie
uzna mojego zamiaru poslubienia Wlocha za odpowiedni plan kariery. Na
szczesScie w tym samym czasie za sprawg Maxa 1 jego zony Sophie moi
rodzice po raz kolejny zostali dziadkami. W dodatku Thomas ozenit si¢ ze
straszliwg pediatra, Eileen MacKinnan, ktéra w rOwnym stopniu impo-
nowata moim rodzicom, jak i1 rzadzita nimi. Mieli wigc dos$¢ innych spraw
na glowie.

Zaraz po przyjezdzie do Londynu udatam si¢ do dzielnicy Covent
Garden, wiedzac, ze znajduje si¢ tam wystarczajaco duzo wioskich
restauracji 1 baro6w, bym mogta udawac, ze jestem w kraju z trojkolorowa
flagg. Uznalam, ze bede¢ si¢ musiata tym zadowoli¢, dopoki nie
zaoszczedze na tyle pienigdzy, by zamieszka¢ w wymarzonym miejscu.
Szybko znalazlam prac¢ kelnerki i1 barmanki, jakims$ sposobem nie
zdotatam jednak odtozy¢ kwoty niezbednej do rozpoczegcia kursu TEFL. 1
tak uptynat jeden rok, potem kolejny, a potem nastepny, nawet nie wiem
kiedy. Oczywiscie ojciec przy kazdej okazji powtarzal: , A nie
mowitem?". Ja zas, ilekro¢ myslatam o kursie, dochodzitam do wniosku,
Ze nie ma po co si¢ spieszy¢. Przeciez we Wloszech zawsze bedg osoby
pragnace uczy¢ si¢ angielskiego. Do szczescia nie potrzebowatam wiele
— wystarczyto, ze mogtam sobie pozwoli¢ na modne buty 1 torebki oraz
na optacenie malutkiej



kawalerki w Earls Court, wynajmowanej razem z Alison, dziewczyna,
ktorg poznatam, bedac kelnerka.

Pomimo do$¢ monotonnej pracy i matego, zaniedbanego mieszkania
bardzo milo wspominam te pierwsze lata spedzone w Londynie. Moze i
zapomnialam troche o kursie, ale pozostatam wierna planom poslubienia
Witocha. Szybko odkrytam, ze jest ich w Londynie na tyle duzo, ze wcale
nie musz¢ przewracac¢ swojego zycia do gory nogami 1 wyjezdza¢ sama za
granic¢. Spotykatam si¢ wigec z kolejnymi Giancarlami, Maksimami 1i
Angelami. Nigdy nie zawodzili moich oczekiwan. Karmili mnie
komplementami i makaronem, byli troskliwi 1 uprzejmi, a ja $wietnie si¢ z
nimi bawitam. Predzej czy pozniej wszyscy jednak albo wracali do
Wtoch, albo tez namigtno$¢ wypalata si¢ juz po kilku tygodniach. Nie
martwito mnie to zbytnio, bo cho¢ zakochiwatam si¢ w kazdym z nich w
mgnieniu oka, rownie szybko potrafitam si¢ odkocha¢. Nigdy nie
rozpaczalam dtuzej niz tydzien. Alison uwazata, ze jestem ptytka, ale ja
wolalam mysle¢, ze jestem po prostu dobrze przystosowana do zycia.
Widziatam wiele dziewczyn placzacych noc w noc w poduszke przez
jakiego$ faceta — c6z za absurd! Ja zamierzatam cieszy¢ si¢ mtodoscia.
Przeciez Swiat nie konczy si¢ na jakims$ Luigim!

Alison radzita, zebym zaczeta umawiac si¢ z me¢zczyznami, ktorzy
planuja zosta¢ w kraju na dhtuzej, ale kompletnie nie rozumiala istoty
sprawy. Moje dziwactwo urosto do takich rozmiaré6w, zZe nie potrafitam
juz spotyka¢ si¢ z mezczyznami narodowosci innej niz wtoska. Nie
potrafitam 1 nie chcialam. Kilka razy sprobowatam 1 zawsze konczylo si¢
tak samo. Anglicy nie umieli patrze¢ na kobiet¢ w taki sposob 1 z takg
intensywnoscig. Kiedy chcieli powiedzie¢ jaki§ komplement, nie potrafili
wydusi¢ z siebie stowa. W porownaniu z Wiochami brakowalo im klasy.
Dobrze skrojone koszule czy workowate podkoszulki z nadrukami
ulubionych druzyn pitkarskich? Recytowanie poezji czy powtarzanie
starych skeczy Monty Pythona? Picie szampana z mojego bucika czy
piwa z kufla? Gdzie tu miejsce na dylemat?



I tak osiem lat mojego zycia wypeknity liczne gwaltowne, cho¢
krotkotrwate romanse. Moze rzeczywiScie bylam plytka, a moze
zachowywalam si¢ jak wiekszo$¢ kobiet w moim wieku. Nie wiem.
Miatam swoj typ i tyle.

A potem w moim barze 1 zyciu pojawit si¢ Roberto.

Przygladatam mu si¢, gdy wpatrywal si¢ w ekran telewizora,
ogladajac mecz pitki noznej. Od razu wiedziatam, ze jest Wiochem —
miatl 1$Snigce buty 1 r6zowa koszule, ktdrg nosit z elegancja i pewnoscig
siebie catkowicie obcg Anglikom. Do tego mial w sobie niesamowitg
energi¢ 1 zmystowos¢, ktore odbijaty si¢ rykoszetem od Scian, raz po raz
uderzajac we mnie z niezwykla silg. Obserwowatam, jak kibicowat
swojej druzynie, wznoszac okrzyki radosci po kazdym dobrym podaniu,
chowajac glowe w ramionach, kiedy puszczali gola, Sciskajgc swego
kolege, gdy wyrownali. Przygladalam mu si¢ kompletnie
zahipnotyzowana.

Goracy 1 rozgoraczkowany nieznajomy musiat wyczué, ze na niego
zerkam. Obroécit si¢ 1 przylapal mnie na rozbieraniu go wzrokiem.
Zastanawiatam si¢, czy si¢ zorientowal, ze moje mysli wybiegly juz
daleko poza nasze pierwsze cielesne doznania — do oltarza, a potem
prosto na porodowke. Pod spojrzeniem jego gltebokich ciemnych oczu
statam si¢ zupeinie bezbronna; stracitam umiejetnos¢ udawania
obojetnej. Walczytam z checig dotknigcia jego cudownie opalonej skory.
Chcialam bladzi¢ r¢koma po umigsnionym, wysportowanym ciele. Nie
byt szczegdlnie wysoki, ale kazdy jego ruch epatowat sitg i
stanowczo$cig. Jego obecno$¢ dawata mi poczucie bezpieczenstwa,
jednoczesnie wprawiajac w stan ekscytacji.

W pewnym momencie przerwal ogladanie meczu 1 ruszyl w strong
baru, w moja stron¢. Alison pewnie uznataby go za zbyt pewnego siebie,
ale mnie to nie przeszkadzato. Pochylit si¢ w taki sposob, ze zapach jego
cytrusowej wody kolonskiej lekko zawrocit mi w glowie.

— Dla mnie piwo. Ty tez, jesli jeste§ wolna - powiedzial niezbyt
poprawnie. Patrzyt mi gleboko w oczy, a ja, pomimo szczerych



checi, nie potrafitam odwroci¢ wzroku. Jeszcze raz, co on powiedzial?
Chce mi postawi¢ piwo? A moze miat na mysli, ze wezmie mnie na
randke? Albo... wezmie mnie? Czy jest na tyle bezczelny, by bez ogrodek
proponowac¢ mi seks? Mialam nadzieje, ze tak.

- A ze mng co zrobisz? — zapytatam, szybko decydujac, ze musi mu
chodzi¢ o co$ wigcej niz postawienie mi piwa.

- Zabiorg ci¢ gdzies. Do restauracji. Do kina. Na nieodkryte wyzyny
ekstazy.

Ze tez miat czelno$¢ powiedzieé co$ takiego, a potem czekaé pewien
siebie na mojg odpowiedz! Powinnam czu¢ si¢ urazona i zbulwersowana.
Albo przynajmniej udawac, ze tak si¢ czuje. Ja jednak zaproponowatam,
ze dam mu swoj numer telefonu.

- Nie bedg bra¢ twojego numeru — rzucit zuchwale.

- Nie? - Speszylam si¢. Czy naprawdg zle to wszystko odczytatam?
Nie dostyszatam, co doktadnie powiedziat? Czy ta niesamowita chemia
miedzy nami zaistniata wylacznie w mojej gtowie? Czy Amor tylko mnie
trafil $§miercionosng strzatg?

- Bede czekac tutaj, az skonczysz zmiane.

- Ale to jeszcze pi¢¢ godzin — zaprotestowatam tagodnie 1
usmiechnelam si¢ szeroko, wcale nie probujac ukry¢ rozbawienia.

- Mam calg wiecznos¢. Wiem, ze warto na ciebie czekac. Jesli dasz mi
numerek, bede dzwoni¢, a ty mozesz juz pozna¢ inny mezczyzna. Nie
bede ryzykowac. Raczej bede czekac. Nie moge tego przegapic¢. Czuje, ze
to cos bardzo waznego.

Nie pierwszy raz styszalam tego typu stowa — Wlosi czgsto
wyglaszajg plomienne tyrady, ale wtasnie to w nich lubi¢. Taka chemig
czutam jednak po raz pierwszy. Obecnos¢ Roberta sprawita, ze zaschto
mi w gardle. Mialam wrazenie, ze zdetonowat fadunek wybuchowy, ktory
si¢ we mnie znajdowatl, olbrzymig bombe fascynacji 1 euforii. Przeszywat
mnie ogien radosci 1 podniecenia; nagla fala pozadania rozsadzata
wnetrznosci 1 przyprawiala o zawroty gtowy, powodujac dreszcze, ktore
przechodzily przez kazdy nerw mojego ciata.



Bar szybko opustoszal. Nie obchodzito mnie, czy sag w nim klienci,
ktorych trzeba obstuzy¢. Bylam tylko ja 1 Roberto, wszystko inne
wydawato si¢ nieciekawe 1 nieistotne.

Przez nastgpne pig¢ godzin nie odstepowaliSmy si¢ na krok. Na
zmian¢ rozmawialiSmy, SmialiSmy si¢ 1 wpatrywali w siebie w milczeniu.
Opowiedziat mi o swojej mitosci do szybkich samochodow i pitki nozne;.
Przedstawit kilku swoich kolegow, ale nie zapamigtatam nawet ich imion,
calg uwage skupiatam na nim, wszystko inne nie mialo najmniejszego
znaczenia. Powiedzial, ze cho¢ przeprowadzit si¢ do Anglii zaledwie
tydzien temu, byt juz na rozmowie o prac¢ w agencji reklamowej w Soho.

- A twoja rodzina? - zapytatam.

- Moja rodzina zajmuje si¢ winem - wyjasnit krétko, po czym upit tyk
piwa, najwyrazniej uciekajac od tematu.

- Macie winnice, fantastycznie! - Szybko wyobrazitam sobie skgpane
stoncem rzedy winorosli, jeden obok drugiego niczym zotnierze.

- Wecale nie, nic takiego. - Wzruszyt ramionami.

Nie moglam poja¢, jak mozna mowic, ze posiadanie winnicy to ,,nic
takiego". Przeciez to najbardziej romantyczne zajgcie na Swiecie!
Stwierdzitam, Ze na pewno nie chce si¢ przechwalaé. Zastanawiatam sig,
CZy WCI13Z ugniatajg winogrona stopami. Raczej nie, na pewno zabraniaja
tego europejskie przepisy prawne. Ale moze wcigz uzywaja tradycyjnych
metod przy produkcji wina na swigta? Wiosi uwielbiajg swiecta. Nie
zebym chciala poczu¢ winogrona pod swoimi stopami. Az takiej inte-
gracji z natura nie potrzebuje. A tym bardziej nie chciatabym wiedzie¢, ze
byly pod czyimis stopami! Fuj! Wystarczajacy powod, by zostac
abstynentem.

Roberto westchnat.

- Wlasciwie przyjechatem tu po ktotni z rodzing. Musze si¢ uwolnic.
Zarobi¢ kariere. — Podobata mi si¢ jego niezaleznos¢. - Czasem rodzina
ci¢ dusi. Musze od nich odpoczywa¢. Rozumiesz? - dodat szybko, nie
musialam wigc pyta¢ o nature



jego rodzinnych probleméw. Skinelam glowg, uSmiechajac si¢
szczerze. Oczywiscie, ze rozumiatam. Doskonale rozumiatam wszystko,
co mowit. — Mysle, ze rozumiesz bardzo dobrze — powiedziat
smutnym, pelnym szczerosci glosem. Szczerosci, ktora przyCmila
wszystkie wczesniejsze wydarzenia.
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PobraliSmy si¢ pot roku pdzniej. Bylam niesamowicie szcze$liwa.
Rodzice uwazali co prawda, ze za bardzo si¢ spieszymy, ale szybko
przypomniatam im, ze przeciez sami zargczyli si¢ po zaledwie trzech
miesigcach znajomosci. Mama spojrzata na mnie lekko zmieszana 1
powiedziata, ze ,,w jej czasach" bylo zupetnie inaczej, a poza tym wzi¢li
Slub dopiero dwa lata pozniej. Osobiscie sgdzitam, ze mama miata czas
do stracenia albo watpliwosci, ktore trzeba bylo rozwiac. Ja nie mialam
ani czasu do stracenia, ani watpliwosci, nie widziatam wiec powodu, by
przedluza¢ okres narzeczenstwa. Alison rzucita aluzje, ze moze to wcale
nie jest mitos¢, tylko pozadanie, na co zareagowalam S$miechem,
lekcewazac jej cyniczng insynuacj¢. Po cichu wspolczutam Alison, ze
nigdy nie miata okazji doswiadczyc¢ takiego porywu uczuc. Jedyng osoba,
ktora potrafita dostrzec pozytywny aspekt mojego rychtego
zamazpdjscia, byt ojciec — na wies¢ o naszych zargczynach wyrazit
nadzieje, ze moze dzigki temu zaczng¢ si¢ wreszcie rozgladaé za
,.prawdziwa" praca. Nigdy nie przepuscit okazji, by mi przypomniec, ze
W jego mniemaniu praca za barem nie jest zajeciem imponujgcym.

Ojciec miat racje, myslalam o prawdziwej pracy, a miato nig by¢
wydanie na §wiat grupki bambinich, najlepiej jednego po drugim. Nie
chciatam, zeby moje dzieci miaty podstarzalag matke, jak ja. Pragnetam
tez, by dorastaty razem - r6znica wieku pomigdzy mng a moimi bra¢mi
byla tak duza, ze czesto czutam si¢ wlasciwie jak jedynaczka. Miatam
nadziej¢, ze moj dom szybko wypelnig dziecigce glosy, ze bedzie tetnit
zyciem.



Oczywiscie nie powiedziatam rodzicom o swoich planach, nie miatam
ochoty stuchaé, jak glosno zastanawiajg si¢, czy Roberto na swoim
niezbyt wysokim stanowisku w agencji reklamowej zdola zarobi¢ na
utrzymanie rodziny. Poniewaz wszyscy zdawali si¢ szuka¢ dziury w
calym, nie chciatam dolewac oliwy do ognia. Zawsze denerwowat mnie
brak romantyzmu u moich bliskich, dlatego wiasnie Roberto wydawal mi
si¢ idealnym partnerem. Oboje byliSmy romantyczni 1 impulsywni. Nasze
dusze odnalazty si¢ i zrozumiaty.

Moim zdaniem wszystko bylo jasne. Zakochalismy si¢ w sobie
gleboko, szalenczo 1 bez pamigci. On, jak kazdy Wioch, uwielbiat moje
krecone blond wtosy 1 piegi. Nie potrafil oderwa¢ ode mnie wzroku ani
ragk, a uwaga, ktorg poswigcal mojemu ciatu, zdawata si¢ mie¢ na nie
widoczny wptyw. Moje piersi sprawiaty wrazenie petniejszych 1 bardziej
wrazliwych - wystarczyto, ze Roberto wszedt do pokoju, a moje sutki
natychmiast stawaly na baczno$¢, niczym poczatkujacy zohierze na
widok oficera. Moja talia wygladata na wezsza, a brzuch na bardziej
ptaski. Wciaz bytam pobudzona. Poza tym Roberto zawsze zachwycat si¢
sposobem, w jaki wymawiatam stowa mobile i potato, podobato mu sie,
ze potrafi¢ wytlumaczy¢ mu angielski humor, a takze uwielbiat to, ze
jestem osobg pogodng 1 zawsze si¢ uSmiecham. Nie przeszkadzato mu, ze
nie mam skonczonych studiéw ani imponujacej pracy. Moja fascynacje
wszystkim co wloskie uwazal za urocza, schlebiata mu. Twierdzil, ze
jestem Swietnym materialem na matke. Wszystko mu si¢ we mnie
podobato, nic nie powodowato irytacji. Wspaniale byto czu¢ tak pelng
akceptacje.

Ja takze go uwielbialam. Stanowit ucielesnienie tego, o czym przez
lata marzytlam. Kochalam brzmienie jego gtosu (lekko zachrypniety,
peten ciepta 1 szczerosci, ale wcigz bardzo meski). Ubdstwiatam jego
oczy, ktore nie widzialy swiata poza mng; podziwiatam jego ramiona i
plecy, silne i idealnie proporcjonalne do talii. Jego stopy byly zadbane,
kosci policzkowe od-



powiednio zarysowane, a ubrania nieskazitelnie czyste. Wtosy I$nity
tak kuszaco, ze ilekro¢ znalezliSmy si¢ w tym samym pomieszczeniu,
musiatam powstrzymywac si¢ przed zatopieniem w nich swoich dtoni.
Byt spelnieniem wszystkich moich fantazji. Latwo si¢ go kochato.

Pobralismy si¢ w Anglii, choc, szczerze mowiac, nie o tym marzytam.
Chciatam wyjs¢ za maz we Wloszech. Oczami wyobrazni widziatam
siebie kroczaca piazza w $nieznobiale] powldczystej sukni i butach na
wysokim obcasie. ProwadziliSmy gosci na wystawne weselne $niadanie
w eleganckiej trattorii, Roberto trzymat mnie za reke, a ja usSmiechatam
si¢ promiennie. Ludzie wokot wiwatowali i klaskali, zyczac nam
wszystkiego najlepszego 1 obsypujac nasze glowy ryzem. Przez wiele
godzin jedlismy wykwintne potrawy, popijajac dobre wino, a potem
tanczyliSmy na ulicy — pomimo pdznej godziny wieczor wcigz byt
cieply. Roberto zwrocil mi jednak uwage, ze nie jestem katoliczka 1
musielibySmy uczestniczy¢ w naukach przedmatzenskich oraz spetic
wiele innych wymagan, zanim uzyskalibySsmy pozwolenie na $lub
koscielny. Nie bardzo mogliSmy wzig¢ kilkumiesieczne urlopy w pracy
tylko po to, by zajac sie¢ przygotowaniami. Poza tym w dalszym ciggu nie
mowitam po wtosku (wcigz zamierzatam rozpoczac¢ nauke, ale brakowato
mi czasu), a msza musiataby si¢ odby¢ po wlosku albo nawet po tacinie.

Decyzj¢ o $lubie w Anglii ostatecznie przesadzil jednak stan zdrowia
ojca - tata od dawna chorowatl na serce, a teraz zaczely go Iekac ataki
arytmii. Nie byly na tyle silne, by uniemozliwi¢ mu podroz, ale jako$ nie
widziatam swojego siedemdziesigciopigcioletniego ojca tanczacego na
ulicy 1 prébujacego porozumieé si¢ po wtosku z rodzing mojego meza.
Stwierdzitam wiec (a raczej Roberto mnie przekonat), ze spokojny slub w
kosciele anglikanskim w rodzinnej miejscowosci moich rodzicow bedzie
najlepszym rozwigzaniem. Wiedziatam, ze Roberto zachowat sie jak na
zigcia przystato, stawiajac zdrowie ojca na pierwszym



miejscu, nie mogtam wigc upierac si¢ przy swoim. Pocieszatam sig, ze
przeciez mozemy zorganizowa¢ we Wloszech chrzciny naszych dzieci i
wtedy przejs¢ piazza.

Zaskoczylo mnie, jak niewielu krewnych mojego meza przyjechato na
wesele. Jego ojciec zmart, kiedy Roberto miat czternascie lat, ale matka
wcigz mieszkala we Wioszech ze swoim ojcem oraz siostrag Roberta,
Paoling. Podobno klotnia, ktora sktonita mego matzonka do porzucenia
rodzinnego interesu 1 rozpoczecia kariery w Anglii, byta na tyle powazna,
ze urazy nie poszty w niepamie¢ przez minione pol roku. Po naszych
zar¢czynach Roberto wielokrotnie rozmawiat z matka przez telefon.
Nawet bez znajomosci wiloskiego rozumiatam, ze moj przyszly maz
btagat ja, by przyjechala na nasz slub. Na prozno.

Zarzucitam mu rece na szyje¢, probujac go pocieszyc.

- Moze powinniSmy poczeka¢ ze Slubem, az wyjasnicie wszystkie
sprawy? - zaproponowatam, ale zaraz pomys$latam, ze chyba umartabym
z zalu, gdybySmy musieli przetozy¢ nasze wesele cho¢by o minute.

- Bez sensu - odpart. Nie kontynuowat, a ja nie dragzytam tematu.

Wciaz jednak oczekiwalam przybycia calego zastepu ciotek, wujkow,
kuzynow, kuzynek oraz rodzicow chrzestnych. Przeciez Wtosi s3 tacy
rodzinni! Nikt z krewnych Roberta si¢ jednak nie zjawil. Thumaczyli si¢
zbyt pdznym zawiadomieniem, ale podejrzewalam, ze jego kiotnia z
matka musiata wstrzagsng¢ calg rodzing. Udawatam, ze wierze w ich
wyjasnienia, gdyz nie chcialam zmusza¢ Roberta do kolejnej
konfrontacji. Choc¢ przez ostatnie szes¢ miesiecy spedziliSmy niezliczone
godziny, rozmawiajgc chyba na kazdy z mozliwych tematoéw, nigdy nie
znalaztam witasciwej chwili, by zapyta¢, w jaki sposob rodzina go ,,dusi" i
dlaczego musi od niej odpocza€. Roberto zaktadat, ze doskonale wiem, o
co mu chodzi. Ja za$§ nie pytalam o szczegély, by zyl w blogim
przekonaniu, ze tak doskonale si¢ rozumiemy. Postanowitam nie
rozdrapywac ran, przeciez predzej czy



pozniej 1 tak wszystko wyjdzie w praniu. Po co niepotrzebnie
zaprzataC sobie tym glowe? Na szczgscie czworo czy piecioro przyjaciot
Roberta przyjechato na nasz slub, wigkszos¢ z nich przywiozta ze sobg
zony 1 gromadke dzieci, tak ze czgs¢ kosciota, w ktorej powinni zasiadac
goscie pana miodego, nie wygladata ostatecznie najgorze;.

Niektore panny miode mowig, ze dzien §lubu nie sprostat ich
oczekiwaniom. Moze po prostu oczekuja zbyt wiele 1 za bardzo si¢
wszystkim stresujg. Nie ja - mgj dzien byt niezwykty. Delektowatam si¢
kazda chwila, od switu po zmierzch 1 znowu do $witu. Miatam I$nigce
wlosy, piekng powldczysta sukni¢ 1 przystojnego meza. Kwiaty
pachnialy, znajomi byli zachwyceni, a krewni trzezwi. Bylo idealnie.
Kiedy wyszliSmy z kosciota, wzietam gleboki oddech. Przysiggam, ze
poczutam zapach otwierajacych si¢ przede mng mozliwosci, moze
dlatego, ze powietrze W Srodkowej Anglii jest czystsze niz w Londynie,

— No. I zyli dlugo 1 szczgsliwie - wyszeptatam do siebie.



4

Kiedy zamykam oczy 1 mysle o wymarzonym ,i zyli dlugo i
szczesliwie", od razu pojawia si¢ w nim tuzin pyzatych bambinich. Nam
jednak nie udato si¢ poczaé malenstwa z gestymi czarnymi loczkami i
aksamitnymi oczami. Ani zadnego innego.

Bytabym dobrg matka. Jestem tego pewna. Kocham dzieci, wszystkie.
Nigdy nie widziatam malucha, ktory nie bytby w stu procentach uroczy.
Uwielbiam je, nawet jesli $mierdza, sg hatasliwe albo brzydkie.
Wiasciwie uwazam, ze nie ma brzydkich dzieci (cho¢ wedlug Alison
wszystkie sg paskudne) — sg tylko takie, ktore jeszcze si¢ nie przemienity
w pickne tabedzie. Uwielbiam tez niemowlgta. Niektore kobiety lubig
niemowlaki, ale nie lubig dzieci. Albo odwrotnie. Ale nie ja. Mnie po-
dobajg si¢, gdy stawiajg pierwsze kroki 1 gdy biegajg bez tchu. Gdy
seplenigc, wypowiadaja pierwsze stowa 1 gdy bezustannie powtarzaja
hasta z jakichs okropnych kreskowek. Lubi¢ tez nastolatkow. Po prostu
chce mie¢ rodzing. Glosng, balaganiarska, absorbujaca, duza rodzine.
Zawsze tego chcialam. Przeciez popotudniowa passegiata ze
wspomniang gtosng, bataganiarska, absorbujaca, duzg rodzing stanowita
czes$¢ mojego wymarzonego Wioskiego zycia.

Roberto natomiast jest idealnym kandydatem na ojca. Tez lubi dzieci -
jak wszyscy Wiosi. W dodatku jest dobry, cierpliwy i zabawny -
wszystkie pociechy naszych znajomych go uwielbiajg.

Od lat staramy si¢ o dziecko, w sumie mozna powiedzie¢, ze od
zawsze, od momentu pierwszego zblizenia, co oczywiscie



mozna by uzna¢ za odrobing nieodpowiedzialne, ale nie w gtowie nam
wtedy byla odpowiedzialnos¢. Opanowato nas niemal zwierzece
pozadanie, ktore spowodowato, ze zaledwie szes¢ godzin po tym, jak po
raz pierwszy zmierzyliSmy si¢ wzrokiem, byliSmy juz w 16zku 1 nie
wychodziliSmy z niego praktycznie do momentu, w ktorym wilozytam
sukni¢ §lubng. Ale nie bylo z tego dzieci.

Kazdy zna kogos, kto nie moze zajs¢ w cigz¢. To plaga naszych
czasOw, ale powszechnos$¢ tego zjawiska wcale nie czyni go mniej
bolesnym; moim zdaniem nawet pogarsza sprawe. Wspolczucie
przychodzi znacznie trudniej. Ludzie mysla, ze problemy z poczeciem
(bardzo ostroznie uzywam stowa ,,bezplodnos¢") sa niczym alergie
pokarmowe. Oczywiscie wspotczujg takim parom, ale jednocze$nie
podchodza do tego problemu nieco sceptycznie. No bo przeciez jakis czas
temu, za mojego dziecinstwa, nie bylo czegos takiego jak alergie
pokarmowe. Czy to wigc mozliwe, ze sg one wymystem naszych czasow?
Podobnie jak bezdzietnosc.

Przeczytalam chyba kazdy artykul napisany na ten temat.
Dowiedzialam sie¢, ze spadek liczby kobiet zachodzacych w cigze jest
spowodowany tym, ze coraz wigce] z nich uzywa Srodkow
antykoncepcyjnych (jak juz jednak wspominatam, nie w moim
przypadku), stawia karier¢ ponad rodzin¢ (jaka kariere?) albo tez zbyt
pozno decyduje si¢ na dziecko, gdyz caly czas spedza u fryzjera,
kosmetyczki lub na innych rozrywkach (nieprawda, nieprawdal).
Wyciagnetam z tego wszystkiego tylko jeden wniosek - powinnam czytac
inne gazety. Przydaloby si¢ co§ mniej mizoginicznego. W innych
artykutach pisali, ze wing moze ponosi¢ brudna woda w Tamizie,
obnizajac liczbe plemnikow w spermie, ale Roberto zawsze pije wode
mineralng. Albo ze powodem jest praca — Spedzanie o§miu godzin przed
komputerem moze powodowa¢ negatywne skutki, komputer moze
wydziela¢ co$ paskudnego, co wplywa na mesko$¢ mojego matzonka.
Ale facet pracujacy przy biurku obok Roberta



ma czworke dzieci, w tym blizniaki. Inna mozliwos¢ to konserwanty i
barwniki dodawane do dan gotowych (zla Zona, leniwa Zona) albo
stresujgcy tryb zycia, ale przeciez nie jesteSmy zestresowani, a
przynajmniej nie bylismy.

Albo po prostu pech.

Okazalo si¢, ze po prostu pech.

Zrobilismy wszystkie badania. Po dwodch latach staran rozpoczelismy
seri¢ testow, ktore mialy wyjasni¢, dlaczego nie mamy potomstwa.
Biedny Roberto — zadne z nas nie cieszylo si¢ na t¢ mysl, ale wydaje mi
si¢, Z€ mezczyzni znacznie gorzej znoszag interwencje medyczng. Nie
twierdze¢, ze znajdowatam przyjemno$¢ w sikaniu do pojemnikow,
oddawaniu krwi i przeréznych probek plynow ustrojowych, ale
przynajmnie] miatam za sobg lata uwlaczajacych godnosci badan
cytologicznych, ktore w jaki§ sposob przygotowaly mnie na to
doswiadczenie. Najgorsza natomiast rzecza, ktorej do tej pory
doswiadczyl Roberto w gabinecie lekarskim, bylo badanie odruchu
kolanowego, czyli stukniecie mtotkiem w kolano.

Nie bedg opisywac szczegdtow tego, przez co musieliSmy przejs¢. Jak
juz mowitam, kazdy zna kogo$, kto musiat znieS¢ te katusze. Wszyscy
wiec wiedza, ze to krepujace, bolesne (zaréwno fizycznie, jak 1
psychicznie), wykanczajace badanie, do tego - przynajmniej w naszym
przypadku - bezproduktywne. Okazato si¢, ze wszystko z nami w
porzadku. Na poczatku strasznie si¢ ucieszylam. Jesli wszystko jest w
porzadku, to przeciez dobrze. Lekarz poradzil, zebysmy zrobili sobie
wakacje 1 zaj¢li si¢ uprawianiem seksu. Oczywiscie jego zalecenia bardzo
przypadty nam do gustu. Ale po kolejnym roku intensywnej, acz
bezskutecznej kopulacji dotarto do mnie, ze ta diagnoza, z pozoru idealna,
byla w gruncie rzeczy tragiczna. Jesli wszystko jest w porzadku, jak
mozna nam pomodc? A przeciez potrzebowaliSmy pomocy.

Wroécilismy do kliniki, proszac o przeprowadzenie dodatkowych
badan. ChcieliSmy wiedzie¢, jakie mamy szanse 1 jakie



mozliwosci. Po dlugich konsultacjach z wieloma specjalistami
postawiono wreszcie diagnozg: ,,niewyjasniona nieptodnosc". W innych
warunkach takie wyttumaczenie mogloby by¢ nawet zabawne.

— Ale co to tak naprawde oznacza? - zapytal Roberto. Nawet nie
probowat ukry¢ irytacji. Delikatnie scisnelam jego reke. Chcialam, zeby
byl uprzeymy. Chcialam, zeby lekarz widzial, ze zastugujemy na to, aby
miec¢ dziecko. Batam sig¢, ze okazywanie frustracji moze nam zaszkodzic.

Lekarz westchnat.

— Niewyjasniona, ot co. Przeciez to si¢ rozumie samo przez si¢ —
odpart 1 wzruszyt przepraszajgco ramionami. — Nie znalezliSmy nic, co
mogloby mie¢ wplyw na wasze problemy z poczeciem. U matzonki
wystepuje owulacja, jajowody nie s3 uszkodzone, nie ma objawow
endometriozy. Liczba plemnikow w panskiej spermie pozostaje w
normie. Wszystko w porzadku. Sg panstwo zdrowym mtodym
malzenstwem - dodat 1 poprawil okulary, spogladajac na nas niepewnie.
-Trzydziesci procent przypadkow nieptodnosci pozostaje niewyjasniona.

- Przeciez to absurd! — krzyknat Roberto. - Na pewno mozna co$
jeszcze zrobic, co$ sprawdzic.

Lekarz wzruszyt ramionami. Wygladat na rownie wykonczonego jak
my. Chciatam, by dodat nam otuchy i zachecit do wysitku, jak ttener
swoich graczy, ale odniostam wrazenie, ze wiedziat o naszym spadku do
nizszej ligi ptodnosci 1 nie mogt zrobic nic, by temu zapobiec. Westchnat.

- Mozemy sprawdzi¢, czy plyny pochwowe matzonki nie blokujg
drogi panskim plemnikom. W takich przypadkach czegsto wlasnie o to
chodzi.

Jezeli zamierzal rozwing¢ temat 1 wytlumaczy¢ nam, na czym
polegalyby badania oraz czy mozliwe bytoby podjecie leczenia, gdyby ta
hipoteza okazala si¢ prawdziwa, nie zdazyt. Roberto zerwat si¢ z krzesta
jak oparzony, chwycit mnie za reke 1 pociaggnat do wyjscia.



Kiedy wyszlismy z kliniki, przenikngl nas chidd. Jesienny wiatr
przeszywal moje cialo, a ja patrzytam na liscie 1 $mieci, ktore unosit tuz
ponad ziemig. W mojej glowie wcigz brzmialy stowa lekarza, znacznie
bardziej realistyczne niz $miech pyzatego malucha. Roberto przeklinat po
wlosku. Nagle kopngl lezaca na ulicy zgnieciong puszke, a potem
wymierzyl kopniaka Scianie. Przez utamek sekundy zastanawialam sie,
czy moze nie chce kopnag¢ mnie albo przynajmnie; moich ohydnych,
blokujacych droge ptynow.

- Vafanculo, ghupi lekarzu - powtarzal bezustannie. — On nic nie wie.
Nic a nic. - Roberto wreszcie odwazyt si¢ na mnie spojrze¢. Przestal
przeklina¢, przyciggnat moja twarz do swojej 1 pocatlowat mnie. Potykat
bluzniercze 1 wulgarne stowa, catujac mnie namigtnie. Zatrzymat
taksowke, wcisngt mnie do $rodka, po czym podal nasz adres. Nie
zdawalam sobie sprawy, ze placze, dopoki nie poczulam lez
sptywajacych po zacisnigtych w piesci dloniach opartych na kolanach.
Chyba prébowatam kontrolowac¢ ich ruchy, bojac si¢, ze gdybym je
rozluznita, mogtabym wyrzadzi¢ sobie krzywdg. Co ze mnie za zona? Po
co zyje? Roberto znow zaczat mamrotac przeklenstwa, a jego wsciektos¢
nie stabta przez calg droge do domu. MusieliSmy wygladac¢ okropnie, bo
Kierowca nawet nie probowal wymieni¢ z nami uprzejmosci, a przeciez
mato co jest w stanie odwies¢ takséwkarzy od rozpoczecia pogawedki z
pasazerami.

Jeszcze do konca nie weszliSmy do domu, a Roberto juz zaczat
rozpina¢ spodnie 1 podnosi¢ moja spddnice. Gwattownym szarpnigciem
zerwal ze mnie majtki 1 wszedl we mnie niemalze natychmiast.
Zrobilismy to na schodach; wzigt mnie szybko i mocno, z catych sil. Pot
sptywat mu po plecach na posladki. Oplottam go ramionami i nogami i
przycisngtam mocno do siebie, starajac si¢ ignorowac otarcia, ktore
stopniowo pojawialy si¢ na skorze tokci 1 ramion. Galopowat tak, jakby
kogo$s gonit. Moze po prostu chciat wejs¢ glebiej 1 by¢ blize] niz
kiedykolwiek Wczesniej. Niewatpliwie wyobrazat sobie, ze walczy z
moimi za-



bojczymi pltynami. To nie bylo podniecenie 1 che¢ seksualnego
spetnienia, tylko desperacja. Przypominalo mi troch¢ Alicje gonigca
Bialego Krolika. ,,Jestem spdzniony! Jestem spdzniony!". Styszatam, jak
Roberto szepcze imiona §wigtych. Czesto to robil, zeby op6zni¢ orgazm,
a mnie wydawato si¢ to rownie urocze jak zabawne. Podobato mi si¢, ze
musi stosowac techniki przedtuzania przyjemnosci, znaczylo to, ze
jestem atrakcyjna i pociaggajaca. Kiedy jednak wstuchatam si¢ w jego
stowa, zdatam sobie sprawe, ze tym razem nie probuje opdzni¢ momentu
rozkoszy, myslac o rzeczach swigtych. Modlit sig.

-Tym razem, prosze¢, Boze - wyszeptat. PopatrzyliSmy sobie glteboko
W oczy. Jego twarz tong¢ta w moich tzach. Scatowywal je z moich
policzkow. — Tym razem, prosze, Boze. Potrzebujemy tego dziecka.

Po chwili szczytowat, a potem opadl na mnie bez sit. Jego ciezkie,
bezwladne ciato, desperacko pragnace pocza¢ nowe zycie, lezato bez
ruchu. Kiedy zebrat wystarczajaco energii, wstal, szybkim ruchem
Sciggajac skarpetki i spodnie, ktore znajdowaty si¢ w okolicach kostek, po
czym wzigl mnie na r¢ce niczym §wiezo poslubiong panne mtoda 1
zaniost do tozka.

Spedzilismy tam cate popotudnie, tym razem kochajac si¢ powoli i
namigtnie. Calowal 1 piescit mojg skore, tak jakby chciat z niej zmy¢
obrzydliwe stowa lekarza. Dotykajagc mnie i glaszczac, staral sie
ztagodzi¢ zal, ktory przeszywat nasze niechetne do wspotpracy ciata oraz
odsung¢ ponurg mysl o bezdzietnej przysztosci. Jego dotyk przynosit
stopniowe ukojenie i — kiedy pozwolitam, by moja nienawis¢ do samej
siebie oslabla — wprowadzal mnie w stan podniecenia.

Umiejetnie przechodzit z jednej pozycji w druga, sprawiajac, ze
czutam si¢ kruchg, delikatng kobietg (cho¢ tak naprawde jestem raczej
krzepkiej postury). Sprawiat wrazenie silnego, ja za$ ulegle poddawatam
si¢ jego pieszczotom. Wiedzial, ze potrzebuje poczu¢ si¢ jak kobieta, sam
za$ potrzebowal udowodni¢, ze jest prawdziwym mezczyzng. Ciggnace
si¢ miesigcami



badania mocno nadszarpnely nasze poczucie wartosci, a ostatnie
stowa lekarza zadaly potezny cios naszej seksualnosci.

Roberto powoli $ciggat ze mnie resztki ubrania, pdzniej pozbyt si¢
swoich. Catowat kazdy centymetr mojego ciata. Od poczatku byl bardzo
uwaznym, cierpliwym kochankiem, ale tego dnia nasza mito$¢ osiggneta
zupelie nowy wymiar. Obejmowat i piescil moje piersi tak, jakby robit
to po raz pierwszy. Delikatnie jezdzit opuszkami palcow wzdluz mojego
kregostupa az do posladkow. Potrafit przewidzie¢, w ktore miejsce
powinny przesungc¢ si¢ jego dionie 1 z jakag silg powinny mnie dotykac.
Cichutko poj¢kujac, btadzit dtonmi po moim ciele powoli, bez pospiechu,
jakbysmy mieli dla siebie catg wiecznos¢. Opuszki jego palcow delikatnie
draznity mojg skore, dajac mi nieopisang rozkosz. Sprawiat, ze czutam si¢
chciana i potrzebna. Ekscytujaca i podekscytowana. Fala rozkoszy zalata
moje ciato, potem nastgpna. Kazdy orgazm byl zyczeniem, modlitwa,
nadziejg na poczgcie. ChceieliSmy wierzyc€, ze jesli bedziemy sie kochac
wystarczajagco dlugo, gleboko 1 intensywnie, zaprzeczymy stowom
lekarza i zapoczatkujemy nowe zycie. To byl najlepszy seks w naszym
zyciu, nigdy wczesniej nie doswiadczytam czego$ takiego. Ani nigdy
pozniej. Byt taki czysty, wazny, byl czym$§ znacznie wigce] niz
przyjemnoscig, mial swoj cel. Czulam si¢ zmyslowa, pochlonieta,
szczesliwa.

Ale nasza mitos$¢ nie przyniosta owocow.
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PrzestaliSmy o tym rozmawiaé. Kiedy po dlugim, pelnym nadziei
oczekiwaniu dostatam okres, Roberto nic nie powiedzial. W milczeniu
patrzyt, jak wrzucam do wozka z zakupami pudetko tampaksow. Bo c6z
wlasciwie mogltby powiedziec?

Bezdzietna trzydziestotrzylatka to moze nie bylaby jakas wielka
tragedia, gdybym nie miala me¢za. Wtedy ludzie zaspokajaliby swoja
cickawo$¢ pytaniem, czy poznatam ,kogos wyjatkowego". Po uplywie
szeSciu miesigcy zaczgliby pyta¢: ,,Wybraliscie juz date $lubu?".
Rozmowy o zwigzkach zawsze rozwijajg si¢ wedtug statego schematu.
Wszyscy go znajg. Nastepny etap to dyskusje na temat wyboru sukni i
podrézy poslubnej. Potem zaczynaja si¢ pytania: ,Myslicie o
powiekszeniu rodziny w najblizszym czasie?". Ale Roberto 1 ja jesteSmy
malzenstwem od szesciu lat, jest wigc oczywiste, ze jesli planujemy
powiekszenie rodziny ,,w najblizszym czasie", to jako§ nam to nie
wychodzi. Sytuacja jest niezreczna — ludzie nie wiedza juz, o co mnie
pyta¢, moja nieptodnos¢ powoduje krepujace milczenie.

W ciggu ostatnich trzech lat zdotalam ograniczy¢ uzalanie si¢ nad
sobg do sporadycznych wybuchow ptaczu w obecnosci Alison. Kiedy za
duzo wypije albo kolejna znajoma zajdzie w cigze, troche pomarudze,
czasem poptacze, ale zazwyczaj udaje mi si¢ sttumic¢ zal pomieszany z
krwiozercza zazdroscig 1 Slepg wsciektoscig, 1 z uSmiechem na twarzy ide
na baby shower*. Uwazam to za nic lada osiagnigcie.

Przyjecie dla przysztej mamy 1 nienarodzonego jeszcze dziecka
organizowane w krajach anglosaskich (wszystkie przypisy pochodza od
thumacza).



Wcigz staram si¢ o dziecko. To znaczy my si¢ staramy. Ale juz nie
pozwalamy sobie na snucie marzen o rozeSmianej rodzinie, a
przynajmniej nie na glos. Nie rozmawiamy juz o tym, ze powinnismy si¢
przeprowadzi¢ do wigkszego mieszkania albo domku z ogrodkiem, nie
komentujemy zachowania dzieci znajomych i nie zastanawiamy si¢, co
zrobimy 1inaczej, kiedy bedziemy mie¢ wilasne. Nie ustalamy, jak
bedziemy obchodzi¢ swigta Bozego Narodzenia, ani nie puszczamy
wodzy fantazji, wyobrazajac sobie, jak nasze dzieci i ich koledzy bedg si¢
zachwycac kucharskimi umiejetnosciami Roberta.

Kazdego ranka wcigz mierzg temperature, w tajemnicy przed mezem.
Poza tym regularnie robi¢ testy cigzowe. I czekam na wyniki. Jesli przed
tym wszystkim nie czutlam si¢ chora, teraz bardzo tatwo mi sobie
wmowic, ze pewnie dzieje si¢ ze mng co$ strasznego. Pilnuje, abysmy
uprawiali seks wtedy, gdy (wedlug ksigzek) istnieje najwigksze
prawdopodobienstwo poczgcia, cho¢ wiem, ze Roberto nie pochwala
takiego podejscia. Dlatego wiedzac, ze najbardziej ptodny czas wystepuje
u mnie od 6smego do jedenastego dnia po okresie, staram si¢, bysSmy
kochali si¢ wtedy codziennie. Jednocze$nie probuje dorzuci¢ do tego
szybki numerek przynajmniej raz w tygodniu, zeby Roberto nie zauwazyt
powtarzajacego si¢ schematu.

M¢; maz wcigz uwaza, ze nasze zycie erotyczne powinno by¢
spontaniczne, ze powinniSmy kocha¢ si¢ wtedy, kiedy mamy na to
ochote. Twierdzi, ze tak jest bardziej naturalnie, a i tak bedzie, co ma by¢.
Zdecydowanie bardziej niz ja ufa temu Panu na gorze. Ja tam wolg
naukowcow. Albo zielarzy. Albo dietetykéw. No dobra, czasem tez
zamieni¢ stowko z Panem na gorze. Sprobuje wszystkiego, co mogloby
pomoc. Plusy sg takie, ze przynajmniej wcigz prowadzimy aktywne zycie
seksualne, co z pewnoscig podoba si¢ mojemu me¢zowi. Inne pary z
podobnym stazem malzenskim zwykle kochajg si¢ nie czgéciej niz raz w
tygodniu. Zazwyczaj jednak maja dwojke dzieci, ktore nie pozwalajg im
si¢ wyspac 1 wymagaja ciaglej uwagi.



Szczesciarze.

Za kazdym razem gdy dostaje okres, staje si¢ nie do zniesienia. Wiele
kobiet zachowuje si¢ woOwczas irracjonalnie, s3 rozdraznione, maj3
pryszcze 1 tlusta cere. Ja rowniez, ale dodatkowo czuje si¢ gruba,
niezdarna, zapominalska - naprawde! - i kKompletnie zrozpaczona. Kazdy
okres to niepoczete dziecko, kazde krwawienie zdaje si¢ przybliza¢ wizje¢
samotnej staro$ci. Nigdy specjalnie nie podobato mi si¢, ze co miesigc
krwawi¢ niczym zarzni¢te prosi¢. Nie pamigtam pierwszego okresu,
mama nie zabrata mnie wtedy do sklepu, zeby kupi¢ podpaski 1 buty na
obcasie, a jesli nawet co$ takiego miato miejsce, kompletnie juz o tym
zapomnialam. Nie potraktowatam tego jak Swigto, ale przyjelam z
pokora, thumaczac sobie, ze takie jest zycie. Zaakceptowalam te ucigzliwg
niedogodnos¢ 1 dyskomfort, ktory si¢ z nig wigzal, tylko dlatego, ze
uznalam je za zlo konieczne, dzigki ktéremu bede miata to, czego
pragnelam najbardziej w zyciu. Teraz jednak denerwowat mnie podziat
mojej garderoby - polowe stanowily ubrania przeznaczone na ,,grube
dni". Wydawat si¢ wyjatkowo irytujacy 1 bezsensowny.

Dzieci trzymajg nas na uwiezi. Ja fruwam. Unosze si¢ w powietrzu
ponad dachami domow niczym balon na sznurku. Potrzebuje dziecka,
ktore bedzie trzymatlo moj sznurek. Kazdy kto kiedykolwiek widziat
wznoszacy si¢ ku niebu balon, wie, ze w kazdej chwili moze peknac.
Balony potrzebuja, by ktos je trzymat.

Chciatabym si¢ pogodzi¢ z brakiem potomstwa. W koncu nie jesteSmy
przeciez tacy starzy, znaczna cze$S¢ naszych znajomych nie zaczela
jeszcze nawet mysle¢ o zalozeniu rodziny. Zimg spedzajg weekendy w
przytulnych chatkach w gorach, latem nurkujg w egzotycznych krajach.
Wielu z nich przesiaduje w gtosnych pubach, pijac do upadiego. Ale to
zupelnie co innego. To jest ich §wiadomy wybdr. Wierza, ze jesli tylko
zechcg si¢ rozmnaza¢, wystarczy przesta¢ pi¢, tykna¢ troche kwasu
foliowego i1 cynku, a potem si¢ bzykna¢. I wiecie co? Zazwy-



czaj okazuje si¢, ze to prawda. Wyglada na to, ze wszyscy moi
znajomi sg plodni niczym ziemie pokryte duzg iloscig jakiego$ super
uzyzniacza.

My nie mamy wyboru. Przesiadujemy w gltosnych pubach, poniewaz
nie chcemy siedzie¢ w domu, wstuchujac si¢ w pustke, ktorg przeciez juz
od dawna powinny wypehia¢ dziecigce gltosy. Wiem, ze powinnam
podjac¢ studia albo zrobic¢ jakis kurs, a potem skupi¢ si¢ na robieniu
kariery. Albo przynajmniej zarzuci¢ plecak 1 ruszy¢ z Robertem na
podbdj Australii. Ale nie chcg. Chee zarzucic¢ nosidelko 1 1$¢ na spacer do
Kensington Gardens wraz z innymi mtodymi, atrakcyjnymi mamuskami.

Niektore moje kolezanki, ktore maja dzieci, probujg mnie przekonac,
ze to wcale nie jest taka sielanka. Narzekajg na utrate niezaleznosci i
nieprzespane noce, ale pozniej niszczg caty swoj wysilek jednym
nieopatrznym spojrzeniem. Widzg, jak zerkaja na swoje dzieci, i od razu
wiem, ze je ubdstwiajg. Wielbig. Kochajg by¢ matkami i nie zamienityby
macierzynstwa na zadne skarby §wiata. Obserwuj¢ pary pchajace wozki.
Mam swiadomos$¢ tego, ze wiele z nich nie potrafi si¢ odnalez¢ w nowej
roli i czesto dochodzi migdzy nimi do ktotni. Sg niewyspani i zrzedliwi.
Ale marzg, zeby poktocic¢ si¢ o to, czyja kolej na zmiang pieluchy.

Alison nie podziela mojego pragnienia bycia matka. Rzucila prace
kelnerki w wieku dwudziestu dwoch lat 1 teraz ma swietng, dobrze ptatna,
inspirujgca, odpowiedzialng posadg — doradza brytyjskich rolnikom, jak
wprowadza¢ na rynek 1 reklamowa¢ ekologiczng Zzywno$C. Jest
kierownikiem dziatu PR albo cos takiego w... kurcze, nie pamigtam. Nie
w Soil Association®*, ale co§ w tym stylu. W kazdym razie to co robi, jest
wazne; dzigki niej Swiat zmienia si¢ na lepsze. Tyle wiem na pewno.
Dziennikarze z gazety ,,The Guardian" czesto prosza ja o komentarze

* Jedna z najbardziej znanych brytyjskich organizacji promujacych
ekologiczne produkty.



w roznych sprawach. M¢; brat Max zawsze byt pod wrazeniem, ze
przyjazni¢ si¢ z kims na tak wysokim stanowisku, cho¢ jednoczesnie nie
kryl, ze nie do konca rozumie, jak to wlasciwie mozliwe. Nie sadzit, ze
moge mie¢ powaznych znajomych, co najwyzej powazne zadtuzenie na
koncie. Nie mogl si¢ powstrzymac 1 w koncu zapytat mnie, o czym tak
wlasciwie rozmawiamy. Odpowiedziatam, ze gldwnie o szminkach 1 jej
dziewczynach. Oczywiscie nie jest to do konca prawda. To znaczy
rozmawiamy o szminkach, Alison zas$ jest lesbijka, ale mamy tez inne
tematy. Po prostu chciatam si¢ odgryz¢ za to, ze traktuje mnie protek-
cjonalnie. Poniewaz nie mam dziecka, moja rodzina traktuje mnie,
jakbym sama nim byta.

Kiedys zapytatam Alison, co jej zdaniem spowodowalo, ze nie chce
mie¢ dzieci - jej orientacja seksualna czy kariera.

— Mysle, ze praca. No i brak partnerki. Nie chcialabym przechodzi¢
przez to wszystko sama, we dwoje to co innego. Ale moze to moja
orientacja sprawia, ze nie mam ochoty podporzadkowacé wlasnych
potrzeb innym, opiekowac si¢ jakas istotg albo kilkoma istotami i wejs¢ w
uktad, ktory od zarania dziejéw niszczy kreatywnos¢ kobiet 1 ich
niezaleznosc.

Jak mozna w ten sposéb moéwic€ o zyciu rodzinnym?

Kazda z nas pozostaje przy swoim zdaniu, zarowno w tej kwestii, jak i
w wielu innych. Czasem mysle, ze moze Max ma racje, 1 zastanawiam sie,
jakim cudem udato nam si¢ przetrwa¢ w przyjazni tyle lat. Przeciez
jesteSmy zupetie rozne. Alison uwaza, ze zycie rodzinne jest szatanskim
wynalazkiem, dom rodzinny za§ - wspoOlczesnym piektem. A
przynajmniej tak wilasnie by myslata, gdyby dopuszczala mozliwos¢
istnienia zycia po Smierci 1 nie uwazata go za kompletng bzdurg, przesad,
zhudzenie czy tez przejaw tchorzostwa. Ja wierze, ze moze istnie¢ zycie
na innych planetach, a Jezus byt w porzadku. Nigdy nie przechodze¢ pod
drabing. Brakuje mi odwagi, by wyzby¢ si¢ przesagdow i1 powstrzymac od
spekulacji. Nigdy nie chciatabym pracowaé¢ w wielkiej korporacji, nawet
w takiej, ktora



cieszy si¢ doskonalg tenomg (cho¢ musze przyznaé, ze Alison nosi
przepigkne kostiumy). Ona glosuje na Parti¢ Pracy, ja czeSto zmieniam
zdanie albo w ogodle zapominam po6js¢ do urn. Ona potrafi wskaza¢ na
mapie niemalze kazde miasto na sSwiecie 1 dodatkowo podaé
najwazniejsze wydarzenia historyczne, ktore si¢ w nim rozegraty. Moja
znajomos¢ geografii ogranicza si¢ do wiedzy na temat tego, ktory kraj
wystawia jaka piosenke na Konkurs Eurowizji. Ale kochamy sig.

Mysle, ze Alison bardzo docenia to, ze si¢ nie przestraszytam, kiedy
si¢ ujawnila w wieku dwudziestu trzech lat. W przeciwienstwie do innych
jej znajomych, nie ignorowalam jej telefonow, nie rzucatam kawatow o
pedatach ani nie probowatam jej przekonac¢, ze po prostu nie spotkata
jeszcze odpowiedniego mezczyzny. Nie krzyknetam tez (jak jej matka),
ze przeciez jest za tadna na lesbijke. Alison rzeczywiscie jest bardzo
atrakcyjna, ale wydaje mi si¢, ze to wlasnie kobiety potrafig doceni¢ jej
prawdziwe pigckno. Nigdy nie przeszkadzata mi orientacja seksualna
mojej najlepszej przyjacidiki, cho¢ sa osoby, ktorym to nie odpowiada.
Nieliczne dziewczyny, z ktorymi si¢ spotykata (zazwyczaj po kazdej
nast¢powata dtuzsza przerwa), zawsze odnosily si¢ do mnie podejrzliwie,
gdyz wazniejsza byta dla niej nasza przyjazn niz nowy zwigzek. Alison
nie jest osobg, ktora znika z radaru przyjazni, po czym pojawia si¢ na nim
ponownie za kilka miesiecy zawstydzona, potrzebujaca przyjacielskiego
ramienia 1 duzej ilosci chusteczek.

Alison 1 ja przeczymy stereotypom. Moja przyjaciotka, cho¢ lesbijka,
nie jest rozwigzta (co moi byli partnerzy, z Robertem wlacznie,
przyjmowali z rozczarowaniem - zawsze skrycie marzyli, ze kiedy$ cho¢
na chwile zapomne, ze jestem heteroseksualna, dzieki czemu uda im si¢
nakreci€ jakie$ pikantne sceny). W zasadzie Alison rzadko z kim$§ sypia.
Ja z Kkolei, odkad skonczytam osiemnascie lat, niec wytrzymatam w
celibacie dtuzej niz kilka tygodni. Ale tez nie uwazam si¢ za rozwigzia,



zawsze bylam zagorzala monogamistkg. Mowiagc krotko, ja jestem
romantyczka, a Alison jest wybredna - tak to chyba mozna najprosciej
ujac.

Czas odgrywa tu wazng rol¢. To, ze znamy si¢ od jedenastu lat, znaczy
bardzo wiele. Zadna z nas nie ma rodziny w Londynie. Ja i Roberto
jesteSmy jej przybrang rodzing, ona jest naszg. Pomagamy sobie w
trudnych chwilach, cieszymy si¢ ze swoich sukceséw. To ona zna mnie
najlepiej na swiecie, cho¢ pewnie Roberto oburzytby sig, styszac te stowa.
To do niej dzwonie, kiedy dostaje okres.

- Hej - mowie cicho. Nie przedstawiam si¢, przeciez moj numer
wyswietla si¢ na ekranie jej komorki, a poza tym oczywiscie znamy swoje
glosy.

Przez chwil¢ milczg. Stysze, jak palce Alison wystukuja co$ na
klawiaturze komputera. Pewnie sprawdza swoj elektroniczny kalendarz.

- Dostatas okres - odpowiada ze wspotczuciem. Potakuje, ale nie
wypowiadam ani stowa w obawie przed

niekontrolowanym wybuchem placzu. Przez ostatnie dwa miesigce
zmuszatam si¢ do picia wywaru z agnus castus (czyli niepokalanka
pospolitego; troche to dziwna nazwa jak na zioto, ktore ma pomoc w
zajsciu w cigze). Smakowato ohydnie, pachniato jeszcze gorzej, Roberto
zagrozit wigc, ze si¢ ze mng rozwiedzie, jesli dalej bede parzy¢ to
swinstwo w kuchni. Alison wie o wszystkich specyfikach, ktorych
probuje, 1 zawsze mnie wspiera. Czasem tylko zapomni si¢ 1 rzuci
spojrzenie, ktore podaje w watpliwo$s¢ moje zdrowie psychiczne, ale
zazwyczaj udaje jej si¢ reagowac optymistycznie.

-1 co, nowe zidtka nie pomogly? - pyta retorycznie. Doceniam, ze
stara si¢ by¢ na biezaco z wszelkimi terapiami 1 lekarstwami, ktorych
probuje. Zatatwia mi tez znizki na ekologiczne warzywa. - Czy agnus
castus to ten, co pomaga w zaburzeniach gospodarki hormonalnej? - pyta.
Chyba robi sobie notatki.

- Tak — mamrocze.



- Ale przeciez ty nie masz zaburzen gospodarki hormonalne;j. Przeciez
lekarz powiedzial, ze pod tym wzgledem wszystko jest w porzadku.

- No ale mogl si¢ myli¢ - odburkuje. - Przeciez cos musi by¢ nie w
porzadku. Sprobuje¢ wszystkiego.

Siedze w kawiatence internetowej i przegladam strone ,,Naturalne
sposoby na poprawe ptodnosci". Kiedy par¢ miesigcy temu po raz
pierwszy na nig trafitam, bylam szalenie podekscytowana. Znam
wiekszoS¢ miejsc w Internecie, ktore poruszaja moj problem, i
wyprobowatam juz wszystkie opublikowane tam porady. Ten portal byt
jednak nowy, dawal wigc promyk nadziei. Na stronie gtownej przywitala
mnie sympatyczna lekarka w bialym kitlu, uSmiechajac si¢ z fotografii.
Miata zaokraglone ksztalty, co podswiadomie sugerowato, ze wydata juz
na $wiat wiele dzieci. Siedziata w wysokogorskim lesie 1 roztaczata aurg
spokoju 1 pewnosci. Uwierzylam w nia.

—Tu pisza, ze niepokalanek zwigksza tez pltodnos¢ - mowie
rozzalona. Wiem, ze wokot mnie sg ludzie, ale to zaden problem,
ptakatam juz w znacznie bardziej zattoczonych miejscach.

- Na stronie kto$ tam twierdzi, ze moze zwigksza¢. To zupehie co
innego. - Wiem, co probuje zrobi¢ Alison. Probuje zrzuci¢ wine na
witryne internetowg za to, ze niepotrzebnie zrobita mi nadzieje, zebym
nie czula si¢ jak idiotka, ktorej nic nie wychodzi. — Czy potwierdzaja to
jakiekolwiek statystyki?

- Przeprowadzono badania na czterdziestu o$smiu kobietach
cierpigcych na nieptodnos¢, pily niepokalanek codziennie przez trzy
miesigce, siedem z nich zaszto w cigze, a u dwudziestu pigciu unormowat
si¢ poziom progesteronu.

- Rozumiem. - Tym razem nie méwi, ze te wyniki nie sg wiarygodne
ze wzgledu na niewystarczajacg liczbe badanych. Nie zwraca uwagi, ze
czterdziesci jeden kobiet nie zaszto w cigzg. Nie przypomina mi, ze nie
znamy historii choroby ani innych danych dotyczacych nieptodnosci
badanych. Nie nazywa mnie tongcg, ktéra chwyta si¢ brzytwy. Nie musi.



- Masz ochote na kawe? — pyta.

- A 'masz czas?

- Znajdg.

Umawiamy si¢ w kawiarni niedaleko miejsca, w ktorym pracuje
Alison. Kiedy odktadam telefon, biorg ze stotu torebke 1 Oyster Card 1
przez chwile mysle, ze Alison to ma si¢ dobrze. Jest tak wazna, ze sama
decyduje, kiedy pracuje, a kiedy robi sobie przerwe, by spotkac si¢ z
zaptakang przyjaciotka. Po prostu mowi asystentce, zeby odbierala
telefony. Ale po chwili dochodz¢ do wniosku, ze ja tez jestem swoim
szefem, przynajmniej do wieczornej zmiany. I w ogole nie musze
odbierac telefonow. Chyba jednak mam lepie;.
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Biuro Alison znajduje si¢ niedaleko High Street Kensington, gtowne;j
handlowej ulicy w zachodnim Londynie. Przy dobrych wiatrach to
dwadziescia pie¢ minut autobusem z naszego mieszkania w Chiswick,
jesli jednak sa korki, dojazd moze zaja¢ nawet godzing. Na szczescie,
cho¢ za tydzien Boze Narodzenie, nie pada Snieg ani deszcz, a wladze
miasta wprowadzity na ten okres dodatkowe autobusy, specjalnie dla
0sOb wybierajgcych si¢ na $wigteczne zakupy. Kiedy przychodze do
kawiarni, Alison juz tam jest. Na stole stojg dwie kawy cappuccino i dwa
ciastka - marchewkowe dla niej, czekoladowe dla mnie. Wie, ze kiedy
dostaje okres, potrzebuje czekolady.

- Przykro mi — méwi i popycha lepkie ciasto w moja strong. Talerz
sunie po rozlanej przez poprzednich klientow kawie.

Dziekuje jej 1 probuje zignorowac dosy¢ sporg liczbe mam 1 dzieci,
ktore kreca si¢ po kawiarni. Grupki kobiet w moim wieku, a moze 1
mtodsze, obnosza si¢ ze swoja ptodnoscig, pewnie zeby zrobi¢ mi na
ztos¢. Nie moge wybuchna¢ ptaczem - nie chce wprawia¢ Alison w
zaktopotanie. Zaciskam zeby 1 mrugam, probujac powstrzymac
naptywajace do oczu tzy. Odruchowo podliczam, ze w woko6t znajduje si¢
troje matych dzieci, jedno $pigce w wozku niemowle, jedno malenstwo
przyssane do nabrzmialej piersi matki i kobieta w cigzy. Daje jej
trzydziesty drugi tydzien, wyglada kwitngco. Alison podaza za moim
wzrokiem. Wzdryga si¢ mimowolnie. Nigdy tego nie zrozumie.

- Moze powinnysmy p6js¢ gdzies indziej - proponuje.



- Nie ma sensu, wszedzie jest tak samo — odpowiadam i wzdycham
ciezko. - Wszedzie roi si¢ od mam z dzie¢mi. Poza tym nie chodzi tylko o
kobiety z brzuszkiem i maluchami. Zazdroszcz¢ kazdej kobiecie, ktora
kiedykolwiek wydala na $§wiat potomstwo. Zazdroszcze paniom w
srednim wieku, ktore chwalg si¢ szkolnymi osiggnigciami swoich
pociech, 1 babciom, ktore przechodzg przez ulice ze swoimi wnukami za
rgke. Matki sg wszedzie, nie sposob przed nimi uciec.

Nie widze¢ powodu, zeby kontynuowac¢ temat. ,,Nie ptacz. Tylko si¢
nie rozklejaj", powtarzam sobie w myslach.

- Znam miejsca, w ktorych rzadko pojawiajg si¢ matki z dzie¢mi. -
Alison usmiecha si¢ tagodnie. Ma na mysh zattoczone puby, w ktorych
ktos wylewa na ciebie piwo, probujac dopchac si¢ do stolika.

- Chciatabym byc¢ taka jak ty - moéwie, wkladajac kawatek ciasta do
ust. Czes¢ laduje na moich kolanach, ale zupetlnie mnie to nie rusza.
Czekolada rozptywa si¢ powoli w moich ustach, szybko pochtaniam
reszt¢. Probuje ostodzi¢ swoje zycie.

- To znaczy, ze chciataby$ mie¢ fantazje seksualne o Kylie Minogue?

Przez utamek sekundy rozwazam taka mozliwos¢, Kylie §wietnie si¢
ubiera 1 zastuguje na tego typu uznanie.

- Niekoniecznie. Ale zazdroszcze ci spokoju. Nie masz pojecia, jak to
jest tak bardzo czegos pragnaé. Strasznie boli.

Alison rzuca mi ostrzegawcze spojrzenie. Wiem, ze nawet jej
cierpliwo$¢ ma swoje granice. W sumie zaktadanie, ze nie rozumie, czym
jest prawdziwe pragnienie, byto troch¢ bezczelne. Na pewno pozadata
kiedys jakiejs kobiety, na pewno zalezalo jej, by dosta¢ jaka$ prace.
Chodzito mi o to, ze nigdy nie chciata jednej 1 tej samej rzeczy przez szes¢
lat, bez przerwy.

- Niektore kobiety pragng mie¢ ptaskie umig$nione brzuchy albo
szczuplejsze uda, ja chce mie¢ duzy brzuch i nabrzmiate cieknace piersi.
— Probuje obroci¢ swoje stowa w zart. Alison



nic nie moOwi, wigc kontynuuje, bawiac si¢ paskiem od torebki. -
Czujg, jakby omijato mnie cos' waznego.

- Ale czy mozna teskni€ za czyms, czego si¢ nigdy nie miato?

- Oj mozna, mozna. Ze tez musialam dosta¢ okres przed samymi
swietami! — wzdycham.

- Ale przeciez przed wami kolejny miesigc, moze tym razem si¢ uda.
Nowy rok, nowy poczatek. Nikt nie lubi stycznia, to okropny miesigc.
Czas sptacania dlugéw 1 odchudzania. Mozecie spedza¢ cate dnie w
t6zku, robigc dzieci.

Wcale mnie to nie pociesza. Alison delikatnie sciska mojg dton.

- Kath, ta ode mnie z pracy, poronita.

Mowi to, zeby mnie pocieszy¢ albo przynajmniej przypomniec, ze nie
jestem jedyna. Chce, zebym pamigtala, ze takich jak ja sg setki, nie —
tysigce. Nie wie, ze upadlam juz tak nisko, ze zazdroszcz¢ nawet
kobietom, ktore poronity. Przeciez ro chore! Ale mysle sobie, ze one
przynajmniej wiedza, ze moga zajS¢ w cigze. Wiem, jestem nieludzka,
siegnelam dna. Powinnam wspodtczu¢ Kath, cho¢ widziatam jg raz w
zyciu, powinnam wspotczu¢ wszystkim kobietom w podobnej sytuaciji.
Powinnam rozumie¢ ich bodl, ale jestem tak zdesperowana, zZe nie stac
mnie na przyzwoitosc.

- Przykro mi - wyduszam z trudem. Ale znowu kieruj¢ rozmowe na
siebie. - Czujg, ze wszystkich zawiodtam.

- Kogo, Roberta?

- Jego na pewno — wzdrygam sig.

Roberto. Jest jedna rzecz, o ktorej nie powiedziatam nawet Alison.
Cho¢ bez przerwy rozmyslam o dzieciach, rozwazam ro6zne metody
poczecia, od in vitro po seks na poganskim cmentarzu podczas pehi
ksi¢zyca; cho¢ wyobrazam sobie porod, karmienie i ubieranie dziecka,
wymyslam imiona, a nawet potrafie¢ wyjS¢ oczami wyobrazni na tyle
daleko, by zobaczy¢ pokdj w akademiku mojej corki 1 pierwszy
samochdd syna, to jesli



chodzi o Roberta, mam pustke w gtowie. Nie potrafi¢ mysle¢ o nim 1
naszym dziecku, a raczej jego braku. Nie zastanawiam si¢, czego go
pozbawiam. To zbyt upokarzajace. Lekarz powiedzial, Ze moje ptyny
blokujg droge jego plemnikom. Kiedy mysle o jego dzielnych,
walecznych plemnikach zmagajacych si¢ z moimi morderczymi ptynami,
nie moge zlapac tchu. Probuj¢ szybko odepchngc ten obraz, ale jest juz za
pozno - tza wymyka si¢ spod mojej powieki 1 sptywa na talerz peten
okruszkow. Jestem niczym przeciekajacy statek.

— Nie mozesz tak dalej zy¢ — mowi Alison lekko rozdrazniona. - Nie
mozesz spedzi¢ kolejnych pigtnastu lat, zyjac od okresu do okresu, a czas
pomigdzy nimi wypetiac testami cigzowymi i ptakaniem w poduszke.
Musisz co$ z tym zrobi¢, co$ zmienic.

Wiem. Pociggam nosem i kiwam potakujaco glowa. Nic nie mowie,
boje¢ sie, ze jesli powiem cho¢ stowo, wybuchne niepohamowanym
ptaczem. Wiem, ze Alison ma racj¢. Ale czasem trudniej 1 bolesnie]
zdawa¢ sobie z czego$ sprawe, niz nie mie¢ o tym pojecia.
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- Zwolnili mnie - méwi Roberto, wchodzac do mieszkania.

Stoj¢ przy drzwiach gotowa do wyjscia. Jestem juz spozniona
pietnascie minut. Miatam by¢ dzi§ wczesniej w pracy 1 pomodc troche
kucharzom przed rozpoczeciem zmiany. Szef kuchni (dosy¢ gérnolotny
tytut dla chlopca na posylki) odszedt wczoraj po awanturze pelne;j
przeklenstw 1 wymachiwania nozami. Trzy firmy zamowily u nas
przyjecia Swigteczne. Mamy strasznie duzo do przygotowania, bedzie
gorgco. Polegaja na mnie, nie moge si¢ spoznic.

Opadam na krzesto.

-Co?

- Zwolnili mnie. Wylali. Odrzucili. Jak to si¢ mowi po angielsku?

- Wyrzucili.

- No tak. Powiedzieli, ze jestem cenionym pracownikiem, ze im
przykro itepe, itede. Dali odprawg 1 pokazali drzwi. Rozwigzanie umowy
w trybie natychmiastowym.

- | to tydzien przed Swigtami!

- Swietny prezent, no nie?

- Ale dlaczego?

- Zwolnili wiecej osob, nie tylko mnie. Mark, Ella, Drew tez polecieli.
Do tego cala masa ludzi z produkcji 1 jedna osoba z ksigegowosci.
Stracili$my trzech waznych klientow w ciagu dziesigciu dni.

Roberto pracuje (a mowigc bardziej precyzyjnie: pracowal) w
tenomowanej agencji reklamowej. Budynek caly ze



szkta, modnie ubrani pracownicy i telewizory plazmowe w recepcji.
Bylam zbyt oniesmielona, zeby go tam odwiedza¢, a co dopiero
utrzymywac kontakty towarzyskie z jego znajomymi z pracy, musze wiec
przyznac, ze nie za bardzo si¢ orientuje, jak to wszystko wyglada. Wiem,
ze Roberto pracuje (pracowal!) w dziale kontaktow z klientami. Wiem
tez, ze nic wymysla reklam, nie pisze do nich scenariuszy ani ich nie
filmuje. Musi wigc robi¢ co$ innego. Nazywa to budowaniem lojalnosci,
to znaczy agencja ptaci mu za to, zeby dbat o zadowolenie klientow 1
zachecat ich do wydawania pieniedzy. Odejscie trzech waznych
przedsigbiorstw w tak krotkim czasie musialo powaznie nadszarpngc
dochody firmy 1 zakwestionowa¢ wymierno$¢ rezultatow pracy dziatu, w
ktorym pracowal mdj maz.

Nie méwi¢ tego na glos, to by bylo niesolidarne. Zamiast tego
podchodze do Roberta 1 obejmuj¢ go. Pozwala si¢ przytuli¢, jednak po
chwili odsuwa mnie na bok i rusza w kierunku lodowki.

- Muszg si¢ napic.

Praca mojego me¢za nie jest zajeciem, ktore moi rodzice uznaliby za
,powazne". Z zarobkami tez nie jest najlepiej. A przynajmniej nie byto do
zeszlego miesigca, kiedy to Roberto dostal awans. Ze specjalisty do spraw
kluczowych klientow (marna wyptata, darmowa kawa) awansowat na
stanowisko kierownika do spraw kluczowych klientéw (trochg lepsza wy-
ptata, darmowy lunch). Zaledwie trzy tygodnie temu wrocit do domu z
butelkg szampana 1 premig w kieszeni. Przeklinam nieprzewidywalnos¢
te] branzy. Mark, Ella i Drew pracowali na tych samych stanowiskach co
Roberto. Pewnie zdecydowano, ze kosztujg firme za duzo pienigdzy.

- No c6z, to jeszcze nie koniec Swiata — probuje go pocieszy¢. Koniec
swiata to kolejny okres, nic innego mnie specjalnie nie rusza. Roberto
podaje mi kieliszek wina. Przyjmuje go, przeciez nie moge i8¢ do pracy -
maz potrzebuje mojego wsparcia.

Roberto rzuca w mojg stron¢ dziwne spojrzenie.



- Masz racje, Elizabeth, to nie koniec Swiata, ale jestem bardzo
zawiedziony. - Zaciska mocno usta, widz¢ pulsujaca zyle na jego szyi.
Wyglada, jakby wlasnie potknat zabe.

- Wiesz, w sumie nawet nie mieliSmy czasu, zeby si¢ przyzwyczaic¢ do
wicksze] wyptaty. Jakos to bedzie, przeciez do tej pory dawalismy sobie
rad¢. Byloby gorzej, gdybym byta w cigzy albo gdybysmy mieli dzieci,
ktorym trzeba by optaci¢ czesne.

- Ale przeciez musimy si¢ jakos wyzy¢. I mam dosy¢ ,,dawania rady".

- Musimy z czego$ wyzy¢ — poprawiam go odruchowo, po czym
przychodzi mi do gtowy mysl, ze by¢ moze chodzilo mu wtasnie o to, ze
musimy si¢ wyzyc¢. Ale to ja zazwycza) si¢ wyzywam, kiedy dostaje
okres, nie Roberto.

- Chcialbym mie¢ samochod 1 dobry sprzet stereo. I co$ wigkszego niz
nasze dwa pokoje.

Kompletnie mnie zaskoczyt. Nagle zdaje¢ sobie sprawe, ze kiedy
przestaliSmy rozmawia¢ o dzieciach, zaczeliSmy roéwniez stroni¢ od
omawiania innych waznych tematow.

- Chcesz si¢ przeprowadzic?

- Tak. Strasznie mnie wkurza, ze siedzac na kiblu, moge dotkna¢
wszystkich czterech Scian toalety.

Niesamowite, co ci faceci wyrabiaja w ubikacji. Ale z drugiej strony,
ja wlasnie tam si¢ zazwyczaj modle. Kazdy robi, co lubi.

- Nie rozmawialem wczesniej o przeprowadzce, bo nie mieliSmy
pieniedzy, ale odkad dostalem awans, zaczalem rozwaza¢ taka
mozliwosc.

Roberto otwiera torbe na laptopa. Nie ma w niej komputera, pewnie
musiat go odda¢. Wycigga stos kartek ze zdjeciami 1 opisami
nieruchomosci, niektore wydrukowane z Internetu, inne z pewnoscig
pochodzace od posrednika. Zabawne, ze spedzit dilugie godziny,
przegladajac strony internetowe, by zrealizowaé swoje marzenia - jak ja.
Ale kazde z nas szukalo czego$ zupekie innego.



Podnosze pierwszy z brzegu arkusz. Maty domek szeregowy, bardzo
typowy dla dzielnicy Chiswick. Ma pigkne niebieskie drzwi 1 biate
okiennice. Niestety, drzwi otwierajg si¢ prosto na ulice, nie wyobrazam
wiec sobie, ze mogltabym wychowywac¢ dzieci w takim miejscu. Mowie o
tym mojemu me¢zowi, a on spoglagda na mnie, jakby oczekiwat wiekszego
zaangazowania.

- To 1 tak nie ma znaczenia, bo nie sta¢ nas na ten dom. Ani na zaden
inny w Londynie. - Roberto ciska wszystkie materiaty do kosza. W ciszy
patrze na hustajaca si¢ klape pojemnika na Smieci.

- Znajdziesz sobie nowg pracg.

- Nie jako kierownik.

- To jako specjalista.

- Mam trzydziesci cztery lata, Elizabeth. Ty zarabiasz groszki. Z takiej
wyplaty nie moge by¢ zywicielem.

- Zarabia¢ grosze i by¢ zywicielem rodziny - poprawiam. - Sam
zywiciel to organizm, w ktorym rozwija si¢ pasozyt.

Nie jestem pewna, czy ustyszal, co powiedziatam, wypada z pokoju
jak burza, trzaskajgc drzwiami.



8
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- Przeprowadzasz si¢ do Wtoch?

W jednym pytaniu Alison wyczuwam zdumienie, rados¢, a zarazem
niepokdj. Mozliwe, ze to rekordowa liczba uczu¢ zawarta w tak krotkim
zdaniu. Przez chwile zastanawiam si¢, czy istniejg wpisy w Ksiedze
Rekordow Guinessa dotyczace tej kwestii. Ale jak to zmierzy¢? Wydaje
mi si¢, ze miatabym duza szans¢ na wygrana, szczegolnie kiedy mam
napiecie przedmiesigczkowe. Fajnie by byto co§ wygrac.

- Kiedy? — pyta Alison.

- W potowie stycznia.

- Tak szybko?! Ale gdzie doktadnie?

- Do Veganze, miasteczka, z ktorego pochodzi Roberto. Zamieszkamy
z Rafaellg, jego matka, przynajmniej na poczatku. Bedziemy razem
prowadzi¢ ich rodzinny interes.

Alison wybatusza szeroko oczy.

- Zartujesz! - wykrzykuje. Z zaskoczenia omal nie przewraca
stojacego na stole drinka.

- Nie - odpowiadam, starajac si¢, by moj glos byt spokojny i
opanowany. Wiem doktadnie, co za chwile powie moja przyjaciotka.

- Ale przeciez Roberto nienawidzi swojej matki. Jak wy to sobie
wyobrazacie?

Dobra jestem. Powinnam byla si¢ z kim$ zalozy¢. Oczywiscie
potrafitam przewidzie¢ reakcje Alison glownie dlatego, ze kiedy Roberto
po raz pierwszy wspomniat, ze moglibySmy przenie$s¢ si¢ do Wioch 1
zamieszkac z jego rodzing, zareago-



walam dokladnie tak samo. Probuj¢ sobie przypomnie¢ jego
argumentacje, by powtorzy¢ ja Alison.

- Nienawis¢ to zdecydowanie zbyt mocne stowo. Strasznie si¢
poktocili, kiedy Roberto zdecydowat si¢ na wyjazd do Anglii. Ale
przeciez w kazdej rodzinie sg jakie§ nieporozumienia. Z tego co wiem,
Rafaella poczuta si¢ porzucona, ale skoro Roberto wraca, nie ma
powodow, by zywi€ urazg.

- Powr6t syna marnotrawnego. I co, ostatnie szes¢ lat tak po prostu
pojdzie w niepamiec¢? — pyta Alison z niedowierzaniem.

- Chyba tak - potwierdzam ostroznie.

Prawd¢e moéwigc, sama w to watpie, ale bardzo chce wierzy¢, ze
wszystko si¢ uda. Zycie we Wtoszech, nareszcie! Przez ostatni tydzien
Roberto przeprowadzil ze swa matkg wiele rozméw telefonicznych, a
kazda pelng emocji. Byly tzy, krzyki, wyrzuty, przeprosiny, a na koncu
smiech. Roberto zapewnia, ze Rafaella jest gotowa przyja¢ swego
marnotrawnego syna 1 pozna¢ synowa. Na pewno wszystko bedzie
dobrze. Wspaniale.

- Przeciez wiesz, ze zawsze chciatam mieszka¢ we Wtoszech - mowie
lekko rozmarzonym glosem.

- Wiem, przeciez wlasnie dlatego wysztas za Roberta — odpowiada z
rozbrajajaca szczeroscig. Szczeroscig typowa dla najlepszej przyjaciokki,
ktora wie o tobie wszystko, od zawsze 1 na zawsze.

- To nie byt jedyny powod. W twoich ustach brzmi to tak, jakbym
poslubita pierwszego lepszego Wtocha - odburkuje urazona.

- Wiesz, ze nie to mialam na mysli. Przeciez wszyscy widzieli, ze nie
mozecie si¢ od siebie odklei¢, to bylo oczywiste. Wasza wzajemna
fascynacja byta natychmiastowa. Chce tylko powiedzie¢, ze marzenia o
zyciu we Wloszech moga by¢ zupelnie inne niz samo zycie w tym kraju,
do tego w domu matki Roberta. To naprawde powazna decyzja. Tylko raz
bytas we Wtoszech, 1 to jako nastolatka.



- Najlepsze wakacje w moim zyciu — zauwazam, szczerzac zgby.

Siedzimy przez chwile w ciszy, saczac drinki. Obydwie zdajemy sobie
sprawe, ze przeprowadzka do Wloch to nie lada wyzwanie. Ja jednak
staram si¢ ignorowac potencjalne problemy, Alison natomiast za wszelka
ceng chce spojrze¢ prawdzie w oczy. W przeciwienstwie do mnie, zawsze
chcialaby zna¢ fakty, plany, szczegdty. Musi by¢ przygotowana na kazda
ewentualnos¢, niczym harcerka. Ja wole mysle¢ o zyciu jak o jednej
wielkiej przygodzie, pelnej niespodzianek i nieprzewidzianych sytuacji.
Mam nadzieje, ze Alison zmieni temat 1 powie, co dostata pod choinke.

— Czym zajmuje si¢ rodzina Roberta? — pyta.

— Winem.

— Powaznie? — Alison nie kryje zainteresowania. — Dziwne.
Roberto nigdy o tym nie wspominal. Przeciez on nawet nie bardzo pije
wino, a jedyne na co zwraca uwage przy wyborze butelki, to cena. Ale
mnie zaskoczylas! Brzmi zachecajaco...

- No nie?

Mam nadzieje, Ze nie zacznie mnie wypytywac o szczegoty. Mowiac
szczerze, jestem S$rednio zorientowana w temacie. Tylko raz
rozmawiali$my na temat rodzinnego interesu, wtedy w barze, kiedy si¢
poznaliSmy, 1 powiedziat wowczas, ze jego rodzina zajmuje si¢ winem.
Roberto zaproponowat, zebySmy przeniesli si¢ do Wioch, bo tam
przynajmniej bedzie mial prace. Wspomnial, ze mogtabym pomagacé¢ w
barze, zaktadam wigc, ze na tetenie winnicy znajduje si¢ lokal, w krorym
mozna sprobowa¢ miejscowych wyrobow. To musi by¢ takie troche
staro§wieckie, cho¢ pelne uroku miejsce. Juz nawet skompletowatam

odpowiednig garderobg.
Podnosz¢ wzrok 1 patrze na Alison. Na jej twarzy maluje si¢ niepoko;j.
- Myslatam, ze si¢ ucieszysz — mowie¢ lekko rozczarowana. —

Przeciez sama przekonywalas mnie, ze powinnam cos$ zmieni¢



w swoim zyciu. Roberto 1 ja popadliSmy w rutyne. Kiedy stracit prace,
zaczeliSmy rozmawiac¢ 1 okazalo si¢, ze nie jest zadowolony z naszego
zycia w Londynie. Wiochy to Swietne rozwigzanie.

— Cieszg sig, ze zaczeliScie poruszac tego typu tematy w koncu. -
Czeka na moj komentarz, ale ignoruje ostatnig czes¢ zdania.

- Ciesze si¢, ze zobacz¢ Paoling. - Zmieniam temat. - Mysle, ze si¢
zaprzyjaznimy.

Paolina to siostra mojego me¢za, odwiedzita nas kilka razy. Jest bardzo
taktowna 1 uprzejma, a takze pelna wdzigku. Niestety, jak na mo; gust
troche za bardzo interesowata si¢ zwiedzaniem. Chciata zobaczy¢ kazde
muzeum 1 kazdg galeri¢ w Londynie! Nie miatam nic przeciw
kilkugodzinnemu wtdczeniu si¢ po sklepach, ale pdzniej postanowitam
przedstawi¢ j3 rodzicom. Jej zamitlowanie do ogladania przygnebiajacych
starych kosciolow 1 che¢ stuchania §miertelnie nudnych recitali sprawity,
7e mama i tata z przyjemnoscia wzi¢li ja pod swoje skrzydta. Opowiadali
pozniej, jak wielkie zrobila na nich wrazenie. Pomyslatam sobie, zZe
pewnie wlasnie taka corke chcieli miec.

Paolina jest pickna kobieta. Nigdy wczesniej nie spotkatam kogos
rownie drobnej budowy. Jest tak delikatna 1 watta, ze gdy stoj¢ obok niej,
cho¢ jestem dosy¢ przecietna, wyglagdam jak ston. Mam wigc dwa wyjscia
- jes¢ mniej albo sta¢ w innej czesci pokoju. Wybralam to drugie. Roberto
powiedzial, ze Paolina je wszystko, na co ma ochotg. Gdyby to byla
prawda, pewnie bym jg znienawidzita; na szczescie szybko odkrytam, ze
jest zupelnie inaczej. Roberto jest kochajacym, ale mato spostrze-
gawczym bratem. Jesli Paolina rzeczywiscie ma wilczy apetyt, udaje jej
si¢ go skutecznie poskromié. Ogranicza si¢ do porcji w sam raz dla
Calineczki. Powaznie, potrafi przez dziesi¢¢ czy pig¢tnascie minut jes¢
jedna oliwke. Draznig mnie naturalnie szczuple kobiety. Glodzenie sig,
zeby osiggna¢ wymarzong sylwetke, to nie dla mnie, ale cho¢ samg ideg
takiego stylu zycia uwazam za absurdalna, to jesli szczupta kobieta cierpi,
by mieé



nienaganng figure, w pewnym sensie darze j3 szacunkiem. Dla mnie to
znak, ze jest cho¢ troch¢ sprawiedliwosci na tym swiecie. Jesli Paolina
bytaby naturalnie szczupta, watpi¢, czy nasza znajomoS¢ mialaby
jakakolwiek przysztos¢. A tak dogadujemy si¢ catkiem niezle. Z ,,catkiem
niezle" za$ juz przeciez niedaleko do przyjazni. W koncu jesteSmy
siostrami — no, prawie. Mysle, ze szybko staniemy si¢ nierozigczne.

Mam nadzieje, ze rownie dobrze utozg si¢ moje relacje z Rafaellg. W
koncu to nie ja si¢ z nig poktocitam. Nigdy z nig nawet nie rozmawiatam.
Nie moze mnie nie lubi¢. Roberto nie sadzit, ze wzajemne pretensje beda
wisie¢ w powietrzu przez tak dhlugi czas. Kiedy si¢ pobieralismy,
zapewnial, ze przyjscie na swiat dzieci na pewno zatagodzi sprawg. W
koncu takie malenstwa zblizaja ludzi do siebie. No wiec oczywiscie
sprawa nigdy nie zostala zalagodzona. Ale nie zrazam si¢. Zamierzam
oczarowaé swoja tesciowa. Poza tym jestem pewna, ze w ciggu roku
obdarze ja pierwszym wnukiem, a wtedy wszyscy beda szczesliwi.

Nowa wiara w to, ze nasze starania w koncu przyniosg owoce,
pojawiata si¢ po przeczytaniu kolejnego artykulu na mojej ulubionej
stronie internetowe;j (tej z puszysta panig w bialym kitlu siedzaca w lesie).
Pisza, ze naturalne metody walki z nieptodnoscig byly 1 s3 niezwykle
skuteczne. Dzieje si¢ tak dlatego, ze nieptodnos¢ jest zjawiskiem o
ztozonej etiologii, to znaczy istnieje wiele elementoéw, ktore sie na nig
sktadaja.

W artykule napisano, ze badanie przeprowadzone przez Uniwersytet
Surrey pokazato, ze u par majacych problemy z plodnoscig, ktore
dokonaty zmian w stylu zycia, odpowiednio si¢ odzywialy 1 zazywaty
suplementy diety, szanse na poczecie wzrosty do 80%! W pordéwnaniu ze
sztucznym zaptodnieniem, ktore daje zaledwie 20%, sa to bardzo
budujace statystyki. Na pewno warto sprobowac.

Ba! Czemuz sama na to nie wpadtam? Dbamy o wtasciwe odzywianie,
bior¢ odpowiednie suplementy (chyba wszystkie mozliwe), ale
zapomnieliSmy o najwazniejszym — zmianie



stylu zycia! Kazdy wie, ze slonce dobrze wplywa na rozwoj roslin. A
na rozwo0j dzieci? Natychmiast po przeczytaniu artykulu mialam
pewnos¢, ze przeprowadzka do Wtoch jest wilasnie tym, czego
potrzebujemy. W Londynie jest stanowczo za mato stonca. Nawet przez
ostatnich kilka lat, kiedy to globalne ocieplenie spowodowalo wzrost
temperatury w lecie, moja skora nie nabrata jasnobrazowych kolorow.

Teoretycznie mamy ,,0grédek" na tytach domu — dosy¢ typowy dla
londynskich mieszkan. Ale chyba nawet najbardziej zuchwaty posrednik
handlu nieruchomosci nie odwazyltby si¢ nazwac tego ogrodem. Kiedy si¢
opalam, znajduje si¢ jakie$ trzydziesci centymetrow od naszej anteny
satelitarnej 1 mniej wigcej metr od anteny sgsiadow. Tuz obok mnie stoi
stup wysokiego napigcia. Nie ma trawy, co najwyzej kilka zeschtych ro-
slin w popekanych doniczkach. Jedynym zielonym elementem jest plesn
na koszu na $mieci. Opalanie si¢ w takim miejscu to zadna przyjemnosc.

Wiele artykutow na temat nieplodnosci (przynajmniej tych troche
starszych) sugeruje, ze duzo Swiezego powietrza - CO Najmniej szesé
godzin dziennie - moze w jakis sposob pomoc. Dlatego staram si¢ jak
najwigce] czasu spedza¢ na dworze. Kiedy nie pada, jemy positki w
naszym pseudoogrodku. Powodem jest nie tylko moja che¢c spedzania
czasu na powietrzu, ale takze brak miejsca na stof w mieszkaniu. A
poniewaz moOj maz jest Wiochem, nie bedzie przeciez jadl obiadu przed
telewizorem, trzymajac talerz na kolanach. Mamy natomiast maty, cho¢
niesamowicie ci¢zki, drewniany stol ogrodowy 1 cztery wystuzone
krzesta. Caty zestaw kupiliSmy swego czasu w dos¢ ekskluzywnym
sklepie Habitat, wydajac na niego potowe miesigcznej pensji. Teraz
jednak po kazdym positku musimy wycigga¢ drzazgi z roznych czesci
ciala. Podobno powinnisSmy byli co par¢ tygodni naciera¢ blat
impregnatami do drewna. Musimy si¢ go pozby¢, jest do niczego. Moze
to 1 dobrze, ze nie mamy dziecka — pewnie umartoby z braku
regularnego lakierowania i ochrony przed deszczem w zimie.



W Londynie jest wicle picknych parkéw. Niestety w stoneczne dni
Zazwyczaj przypominajg one gigantycznych rozmiaroOw mrowiska, gdyz
zdecydowana wigkszos¢ siedmiomilionowej spolecznosci miasta ma
podobne do naszych (o ile nie gorsze) warunki mieszkaniowe. Jednak
obecne tam mrowki nie pracujg w pocie czota, by osiggna¢ wspolny cel,
raczej gotowe sg walczy¢ na SmiercC 1 zycie o kazdy centymetr zieleni, na
ktorym mozna by przysiasc.

Whiosek jest taki, ze Londyn to nic innego jak brak przestrzeni, stonca
1 Swiezego powietrza. A jesli doda si¢ do tego niskie zarobki, zbyt dtugi
czas pracy 1 zajmujgce wieki dojazdy, nie ma si¢ co dziwi¢, ze nie udato
mi si¢ zaj$¢ w cigze. Oczywiscie staram si¢ zignorowac¢ mysl, ze przeciez
na kazdym kroku spotykam kobiety w stanie btogostawionym, co
dowodzi, ze niedogodnosci zwigzane z zyciem w stolicy niekoniecznie
powoduja problemy z ptodnoscia.

- Nie bedziesz teskni¢ za waszym mieszkaniem? - pyta Alison.

- Nie sprzedajemy go, chcemy wynajac.

Nie, nie bede¢ teskni¢. Mieszkamy tam od sze$ciu lat - siedemdziesiat
dwie niewykorzystane szanse na zajscie w cigz¢. Tomiejsce przesigkniete
jest pretensjami o to, co mogliSmy — powinnismy- mie¢. Poza tym
pobliski sklep calodobowy znajduje si¢ tuz obok sklepiku GapKids z
odzieza dla dzieci 1 niemowlat. Kiedy wigc o dwunastej w nocy,
zrozpaczona brakiem potomstwa, potrzebuje tabliczki czekolady albo
odrobiny alkoholu, ruszam w strong¢ sklepu, po czym musz¢ przejs¢ obok
wystawy, z ktorej spogladaja na mnie malenkie manekiny ubrane w
urocze kolorowe T-shirty i malutkie skarpetki. To jak droga przez meke.
Czesto rozwazam napisanie do wladz miasta petycji z prosbg o
rozwigzanie z nimi umowy najmu. Jako argument podatabym, ze
obecnos¢ tego sklepu zaburza mojg rOwnowage emocjonalng. Czy nie
mogliby go przenie$¢ na drugi koniec ulicy, przynajmniej do czasu, kiedy
zajde w c13ze?



- Wigc jestes pewna swojej decyzji? Nie bedziesz teskni¢ za
Londynem? Za jego ekskluzywnymi restauracjami, nocnym zyciem,
butikami? — drazy Alison.

— Bede teskni¢ za tobg, nie za tlocznym Londynem 1 jego
rozrywkami. Ja juz tu nie pasuje.

Sg jednak osoby, ktore nie pasujg tu jeszcze bardziej niz ja — matki z
dzie¢mi w wozkach. Czesto widze, jak probujg pokonac kolejne schody 1
przedostac si¢ do metra. Stysze ludzi mlaskajacych z dezaprobatg, gdy w
eleganckiej restauracji wyciagaja piers, by nakarmic¢ zgtodniate dziecko.
Zamiast cieszyC si¢, ze maluch przesral ptaka¢, oburzajg si¢ na widok
najbardziej naturalnej rzeczy na Swiecie. Londyn to kosmopolityczne,
wielonarodowosciowe miasto, tolerancyjne wobec przedstawicieli kazdej
religii, rasy czy orientacji seksualnej, jednak kompletnie bezduszne dla
matek. Moze moje cialo wyczuwa ten brak wyrozumiatosci dla
macierzynstwa.

Bior¢ gleboki oddech 1 usmiecham si¢ szeroko. TO juz nie moj
problem. Wszyscy wiedza, ze Wlosi uwielbiajg dzieci. Otwartej
przestrzeni, stonca i §wiezego powietrza bede miata w nadmiarze. Pewnie
zajde w cigze jeszcze przed zakonczeniem odprawy paszportowe;.
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Veganze od wielu wiekow jest osrodkiem uprawy winogron,
znajdujacym si¢ w prowincji Vicenza, w Veneto. Co to doktadnie znaczy
— nie wiem. Wioska w prowincji Vicenza, w regionie Veneto - chyba o
to chodzi. Nie bardzo rozumiem podziat geograficzny Wioch. W dodatku
liczne regiony, prowincje i miasta majg bardzo podobne nazwy i
zazwycza] przypadkiem znajdujg si¢ tuz obok siebie. Ostatnimi czasy
wielokrotnie jednak powtarzatam zdanie: ,,Veganze od wielu wiekdw jest
osrodkiem uprawy winogron, znajdujagcym si¢ w prowincji Vicenza, w
Veneto", chcace przynaymniej sprawia¢ wrazenie, ze znam Si¢ na rzeczy.

Przed wyjazdem miatlam strasznie duzo na glowie - pakowanie,
porzadkowanie mojego ,majatku" 1 wyrzucanie niepotrzebnych
przedmiotow, sprzatanie, wynajecie mieszkania, wysSzukiwanie i
kupowanie nowych, bardziej odpowiednich ubran, a takze planowanie i
przygotowywanie ogromnego przyjecia pozegnalnego. Na szczescie
udato mi znalez¢ tez troche czasu, by poczyta¢ o Veganze.

Nie chciatam, by krewni mojego m¢za uznali mnie za ignorantke.

Kupitam kilka strasznie grubych przewodnikow po Wloszech. Z
rozczarowaniem jednak odkrylam, ze tylko jeden z nich wspomina o
Veganze, co sugeruje, ze rodzinne miasteczko mojego meza musi by¢
bardzo mate. Nie ma tam butikow Zzadnych znanych projektantow ani
nawet sklepéw fabrycznych. Ale nie ma tez galerii i muzedw, co jest mi
bardzo na re¢ke. Przynajmniej nie bede musiata udawac zainteresowania
tego typu rzeczami.



Wedlug przewodnika, od wiekow najlepsze wina z calego regionu
trafiajg na rynek w Veganze, skad wysylane sg do innych czesci kraju. W
drugiej potowie dziewietnastego wieku okoliczne winnice zostaly prawie
doszczetnie zniszczone przez filoksere (nie do konca wiem, co to jest, ale
brzmi okropnie, znacznie powazniej niz przezigbienie). Podobno to
wiasnie Veganze bylo pierwszym miasteczkiem zaatakowanym przez
plage filoksery. Mam nadzieje¢, ze cokolwiek to byto, atakowato wy-
tacznie winogrona, w zadnym za$§ stopniu nie przyczynia si¢ do
nieptodnosci u ludzi. Obiecuje sobie sprawdzi¢, co to jest ta cala
filoksera, jak tylko bed¢ miata dost¢p do Internetu. Przeciez musza mieé
kawiatenke internetowg w Veganze.

Czytam dalej. Pisza, ze wraz z posadzeniem nowych krzewow
plantatorzy zdecydowali si¢ na wprowadzenie nowych gatunkéw wina -
Pinot Bianco, Pinot Nero, Cabernet Franc i Cabernet Sauvignon. Pomyst
ten okazal si¢ sukcesem, co przyniosto im ogromng satysfakcje.
Wyobrazam sobie ich rados¢, suto okraszong winem, i usmiecham si¢ do
siebie.

— A jakie my wlasciwie mamy wino? - pytam Roberta. — Pinot
Bianco, Pinot Nero, Cabernet Franc czy Cabernet Sauvignon?

Roberto ma w uszach stluchawki od iPoda 1 jest calkowicie
zaabsorbowany stowami jakiego$ kawatka zespolu Arctic Monkeys.
Teksty piosenek zawsze stanowily dla niego zagadke. Przez lata byl
swigcie przekonany, ze Oasis Spiewaja o byciu przykutym do minor i
roller blades, zamiast do mirror i razor blades* vJ piosence Whats the
Story Morning Glory. Uwazatam to za stodkie i nigdy nie miatam serca
go poprawi€. Kiedy jednak Zle odpowiedziat na pytanie podczas quizu w
pubie, strasznie si¢ na mnie wsciekl. Oboje mieliSmy takie urwanie
glowy, przygotowujac si¢ do tego krotkiego lotu (cho¢ mimo wszystko
jest to najdluzsza podr6z w moim zyciu), ze nie byto za bardzo czasu, by

przedys-

* Roller blades - rolki; razor blades - zyletki.



kutowa¢ szczegoty dotyczace naszego zycia w Veganze. Zanim
wyladujemy, warto bytoby dowiedziec si¢ kilku rzeczy.

Roberto przyjmuje szklaneczke¢ wody od stewardesy, po czym
zdeyjmuje stuchawki. Powtarzam pytanie, tym razem nie patrzac w
przewodnik - udato mi si¢ zapami¢ta¢ nazwy win.

- Wszystkie.

- Powaznie? Boze, nasz interes musi by¢ olbrzymi! — Lubi¢ mowic
,hasz", bo cho¢ z prawnego punktu widzenia nie mam w nim zadnych
udziatow, to jednak jestem cztonkiem rodziny, a skoro jest to interes
rodzinny, mam prawo tak si¢ o nim wyrazac.

- Wocale nie, malutki - odpowiada Roberto.

No to kompletnie si¢ pogubitam. Jakim cudem malutka winnica
produkuje cztery rézne rodzaje wina? Moze nie jestem ekspertem w tej
dziedzinie, ale czy kazde z nich nie wymaga innej odmiany winogron,
ktora to z kolei potrzebuje innego podtoza? Czy to nie tak, ze na kazdym
rodzaju gleby — kredowej, torfowej czy... jakiejs§ tam blotnej —
dojrzewajg inne winogrona?

- To jakie my wlasciwie uprawiamy winogrona? ; Tym razem to
Roberto wydaje si¢ zdezorientowany.

- Winogrona? Nie uprawiamy zadnych winogron.

- To jak, kupujemy? W takim razie nie rozumiem, jak to wszystko
dziata. Zeby wyprodukowaé te wszystkie wina, potrzebujemy przeciez
olbrzymiej 1losci winogron. Czy nie?

- Ze co? - Roberto wpatruje sie we mnie z konsternacja. Zazwyczaj
patrzy na mnie w ten sposob, kiedy probuje mu wytlumaczy¢, o co chodzi
w EastEnders. Albo raczej jaki jest sens ogladania tego typu rzeczy.
Uwaza, ze lepiej by byto, gdybym poswigcita pot godziny cztery razy w
tygodniu prawdziwym ludziom zamiast serialowym bohaterom.

- No dobra, w takim razie wyjasnij mi wszystko od poczatku. Nie mam
pojecia, jak dziata winnica ani jak produkuje si¢ wino.



- Winnica? Przeciez nie mamy winnicy. - Roberto spoglagda na mnie
kompletnie zaskoczony.

- Czyli tylko ja prowadzimy? - pytam niepewnie, cho¢ wydaje mi sig,
ze znam juz odpowiedz na to pytanie.

-Nie.

- Ale przeciez mowites, ze twoja rodzina zajmuje si¢ winem.

- Tak, sprzedajemy je w barze. Mamy wlasny bar, ktory prowadzi
mamma.

Opieram glowe o fotel, probujac przyswoi¢ nowe informacje. Bar.
Bar! Pracowatam w wielu barach w Londynie. To ci¢zka, paskudna, mato
satysfakcjonujgca praca. Myslatam, ze mam to juz za soba.

- Kiedy si¢ poznaliSmy, powiedziate$, ze twoja rodzina zajmuje si¢
winem.

- Bo si¢ zajmuje.

- Przyjetam wtedy, ze macie winnice¢. Nie wyprowadzite§ mnie z
btedu.

- Mozliwe, pewnie chciatem ci zaimponowac. - Roberto pochyla sie,
by pocalowac¢ czubek mojego nosa. USmiecha si¢ tak szeroko, jakbym
byta najzabawniejszym stworzeniem na ziemi. Nie jest mi do $miechu,
czuje si¢ jak skonczona idiotka.

- Ale ja kupitam sobie bialg Iniang sukienke, takg jakie majg Cyganki -

moéwi¢ z zalem. Nie wspominam, ze wydatam na nig fortung. — Nie
nadaje si¢ do pracy w barze.
- Do pracy w winnicy tez nie - odpowiada tagodnie. — Przeciez

mowitem, ze bedziesz pracowac w barze. Zgodzitas si¢.

No tak, racja. Jestem na siebie wsciekta. Powinnam byta dowiedzie¢
si¢ wiece] o rodzinnym interesie. Kiedy byta u nas Paolina, styszatam, jak
rozmawiali o klientach, dostawcach, czynszu. Myslatam, ze chodzito o
bogatych Amerykandéw kupujacych cate skrzynki europejskiego wina, a
nie o spragnionych turystow, ktorzy duszkiem wypijaja piwo. Poza tym
Roberto



zwykle rozmawia ze swojg siostrg po wilosku, nawet w mojej
obecnosci, 1 nie zawsze udaje mi si¢ za nimi nadgzyc.

Roberto widzi, ze jestem zalamana.

- Nie smuc si¢, bedziesz swietna. Masz bardzo duze doswiadczenie w
branzy, ktore strasznie nam si¢ przyda. Bedziemy pracowac razem. To nie
lada wyzwanie. Cig¢zka praca, ale 1 Swietna zabawa.

Roberto catuje mnie czule, po czym kreci glowa, thumigc $miech.

I co w tym Smiesznego?
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Wiochy pachng dokltadnie tak, jak to sobie zapamigtatam: wybornie.
Nawet na lotnisku unosi si¢ aromat mocnej, przestodzonej kawy. Pigkne
smukte kobiety przemykaja obok mnie, roztaczajac won najnowszych
perfum znanych projektantow. Pachng tez ich Sswiezo umyte wlosy,
pachnie ich skora, pachng $§wiezo wyprane ubrania. Zapach mtodych
mezczyzn jest rownie kuszacy, obracam si¢ za nim, dwa razy prawie
potykajac si¢ o czyjes walizki.

Kilku starszych me¢zczyzn jest jednak przesigknigtych ostrym,
zatechtym, wyciskajagcym tzy z oczu potem. O tym jako$ zapomniatam.

Jestem rownie zaskoczona olbrzymig chmurg dymu papierosowego,
przez ktorg musze si¢ przedrze¢ — nie miatam z nim do czynienia, odkad
w  Wielkiej Brytanii wprowadzono zakaz palenia w miejscach
publicznych. Nie interesuj¢ si¢ zbytnio polityka, ale petycje w sprawie
wprowadzenia tego zakazu podpisalam. Chce, by podobato mi si¢ tu
wszystko, ale ten dym strasznie mnie wkurza. Drazni moje gardto, cho¢
probuje z tym walczy¢, pijac wodg.

Roberto wypozyczyl samochdd. Planujemy jak najszybciej kupic
wlasny, cho¢ szczerze mowigc, troche obawiam si¢ jazdy po prawe]
stronie drogi. Po drodze do Veganze moj strach przeradza si¢ w
przerazenie. Nie chodzi tylko o inng stron¢ ulicy, zupetnie zapomniatam,
jak szybko 1 agresywnie jezdza Wtosi. Kazdy samochdd jest wgnieciony
lub porysowany, to chyba swego rodzaju odznaka honorowa. Mam
nadzieje, ze uniknie-



my takiej dekoracji. Poza tym drogi sg dziurawe jak szwajcarski ser,
na pewno za chwile zlapiemy gume¢. Z drugiej strony podziwiam
Wilochow, ktorzy majg na glowie rzeczy wazniejsze 1 przyjemniejsze niz
naprawianie drog. Czasem mysle, ze w Wielkiej Brytanii tylko tym si¢
zajmujemy. Z ulga zauwazam, ze pewne rzeczy w tym kraju ulegly
zmianie. Dzi$ kazdy motocyklista czy kierowca skutera nosi kask. Bardzo
rozsadnie. Pamigtam, ze kiedy bylam tu jako nastolatka, nikt kaskow nie
zaktadal, nie chcac ryzykowac zepsucia fryzury, dlatego czgsto przy
drodze widoczne byly wience i kwiaty, a takze krzyze i niewielkie
kapliczki.

Probuje odgoni¢ ponure mysli i skupi¢ si¢ na malowniczych
widokach, ktore roztaczaja si¢ wokot.

- Pickne krajobrazy, prawda? - pyta Roberto z promiennym
usmiechem na twarzy. Dawno juz nie widziatam u niego tak szczerej i
nieskrywanej radosci, przytakuje wiec z entuzjazmem. Jest znacznie
chtodniej, niz przewidywatam. Zaczynam zalowaé, ze pozbylam si¢
wszystkich zimowych ubran, upierajac si¢, ze wystarczy mi jedynie lekka
kurtka przeciwdeszczowa. Po cichu marze, by opatuli¢ si¢ grubym
plaszczem, ktory zostawitam Alison. Oczywiscie nie moéwi¢ o tym
Robertowi, bo kiedy rozdawatam ciepte ciuchy znajomym 1 organizacjom
charytatywnym, mowit, ze zwariowatam. Powtarzal, Ze poinocna czg¢sé
Wtoch jest rownie zimna jak Wielka Brytania, ale myslalam, ze co§ mu
si¢ pomieszato albo ze sobie ze mnie zartuje. Przeciez wszyscy wiedza, ze
we Wiloszech jest goragco! No dobra, moze nie przez caty rok, w koncu to
nie Afryka, ale oczekiwatam, ze bedzie przynajmniej kilka stopni wiecej
niz w Londku. Wszystkie moje wspomnienia dotyczace Wtoch skapane
sg promieniami stonca.

Tymczasem gory za oknem pokryte sg Sniegiem, a pola zalane woda.
Na szczescie blade zimowe stonce otula je swoimi promieniami, jesli nie
ogrzewajac, to przynajmniej dajac im pigkna, r6zowg poswiate. Patrze,
jak zachodzi, powoli znikajac



za gorskimi szczytami i zalewajac pola bursztynowymi promieniami. |
tak od tysiecy lat. Nie wiem czemu, ale we Wloszech caty ten proces
wydaje si¢ starszy, co jest niedorzeczne, zdaj¢ sobie bowiem sprawe, ze
stonce zachodzi nad Wielkg Brytanig od rownie dawna co nad Wiochami.
Jest jednak w tutejszym powietrzu co$ ponadczasowego 1 dostojnego.

Dojezdzamy do Veganze okolo sidodmej. Jest strasznie ciemno, ale
latarnie 1 reflektory naszego samochodu oswietlaja ulice, na ktore
spogladam, myslac, ze od teraz jest to ,,moje" miasto. Roberto z
podekscytowaniem pokazuje mi przez szybe samochodu ciekawe
miejsca, opatrzajac kazde komentarzem.

- Centralnym punktem Veganze sa dwie ulice tworzace litere T, a nie
typowy rynek, jednak wszyscy i tak mowig na to piazza.

Chce wyglada¢ na réwnie podekscytowang, jednak wigkszosé
budynkoéw sprawia wrazenie raczej praktycznych niz pigknych. Z ulga
dostrzegam jeden wyjatek.

- Imponujaca budowla — moéwig, wskazujagc na okazaly kosciot w
kolorze piaskowym z olbrzymig wiezg.

- Ta wieza ma ponad sto metrow i ponad sto lat — odpowiada Roberto
dumnie.

Kiwam glowa w milczeniu, probujac zapamigta¢ nowe informacje.
Oczami wyobrazni widze¢ juz moich rodzicoéw, ktorych oprowadzam po
okolicy, kiedy przyjezdzaja mnie odwiedzi¢. Chcialabym 1m
zaimponowac¢ wiedzg na temat miasteczka.

Ulice sag wybrukowane i cho¢ teoretycznie zamknigte dla ruchu
kotowego, widzg przejezdzajace samochody, ktore parkuja pod samymi
kawiarniami, zaraz obok popijajacych kawe ludzi. Bardzo mi si¢ to nie
podoba, gdyz w pewien sposob odejmuje miejscu uroku, jednak nie
wyglada na to, by inni mieli co$ przeciw. Sklepy wiasnie sg zamykane.
Wiasciciele pobrzekuja pekami kluczy, podczas gdy klienci wychodza,
energicznie machajgc na pozegnanie, 1 udajg si¢ do cieptych domow.
Szybko podliczam - jest apteka, sklep sprzedajacy plastiki chyba pod
kazdg mozli-



wg postacig (zabawki, lezaki, wiadra, mopy), sklep z koszulami,
piekarnia, fryzjer. Hmm, mialam nadziej¢, ze bedzie ich troszke wigce;.
Sa tez trzy banki 1 co najmniej pie¢ barow.

— Ktory bar jest nasz? - pytam.

— Nie jest przy rynku. -Aha.

— PrzejezdzaliSmy obok. Ale nie martw si¢, wkrétce go zobaczysz.

Dziwne, ze mi go nie pokazat. Moze jest kompletng ruing? Szybko
odganiam t¢ mys$l i koncentruj¢ uwage na licznych budynkach z
zamknietymi okiennicami. Mam nadzieje, ze to sklepy.

— Jakos tu pusto - zauwazam.

— Przeciez jest masakrycznie zimno. Poza tym juz dawno po
passeggiacie, a jednoczesnie za wczesnie dla nastolatkow — wyjasnia
Roberto.

Wyobrazam ich sobie, glto$nych i niesfornych, ale nieszkodliwych,
opierajacych si¢ o swoje motorowery. Tymczasem na ulicy przed jednym
z bar6éw dostrzegam dwoch krzepkich mezczyzn, ktorzy gawedzg wesoto,
a takze mloda rodzing. Matka (w zaawansowane] cigzy) pcha pusty
wozek spacerowy, podczas gdy jej maz pilnuje matego brzdaca z zapalem
gonigcego gotebie. Okolica jest prawie zupelnie pusta, ale oczywiscie
jedyna kobieta w zasiggu wzroku jest w cigzy. Wzdrygam sig.

— Mowilem, ze bedzie ci zimno — przypomina Roberto. Nie chce
stysze¢ kolejnego ,,A nie mowilem?", wigc wyjasniam prawdziwg
przyczyng¢ dreszczy.

— Patrzylam na t¢ rodzing.

Roberto podaza wzrokiem za moim palcem.

— Elizabeth... — moéwi znuzonym glosem.

— Co0? Nie jestem smutna. To moze dobrze wrozy¢, no nie?

Roberto nie odpowiada, zatrzymuje natomiast samochdd i mowi:



- JesteSmy na miejscu. To dom mamy — wskazuje palcem na
przeci¢tny, niczym niewyrozniajacy si¢ budynek. Nie jest w kolorze
terakoty ani tez ciepte] zotci, jak wigkszo$¢ potozonych nieopodal
domow. Jest ciemnoszary. Nie wyglada na szczegolnie zadbany, ale tez
nie jest jako§ wyjatkowo zniszczony. Nie widz¢ roslin ani kwiatow
zdobigcych parapety czy balkon, nie dostrzegam tez jednak odchodzace;j
farby. Duze prostokatne okiennice sg zamknigte na ghucho 1 z jakiegos
niewytlumaczalnego powodu przypominaja mi mate dziecko z
zacisnigtymi ustami, odmawiajace jedzenia. Obok drzwi znajduje si¢
nowy dzwonek 1 domofon; c6z, wyobrazalam sobie raczej mosi¢zng
kotatke. Kiedy Roberto wycigga palec, by zadzwoni¢ do drzwi, te
otwierajg si¢ szeroko.

— Mio figlio, mio figlio!™

*Moj syn, moj syn!
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Tak sobie mysle, ze wlasciwie jeszcze nigdy nie bylam wewnatrz
wloskiego domu. Ale wiem doktadnie, jak powinien wygladac.
Wyobrazam sobie wysokie sufity, marmurowe podiogi, dobrze
przemysSlany rozklad mebli, duzg ciepta kuchnie, gdzie na kuchence
gotuje si¢ wlasnie makaron, a na stole stoi olbrzymia misa z owocami. Po
czesSci mam racje, jednak pewne elementy domu Rafaelli zaskakujg mnie.
Sufity sa wysokie, a podtoga w przedpokoju jest z marmuru, jednak caty
efekt psujg zakurzone, zupehlie niepasujace do reszty dywany oraz
paskudna brgzowa tapeta w kwiaty, ktora odlazi od Scian tuz przy
listwach przypodtogowych. Posrdd radosnej wrzawy, usciskow 1 catusow
przechodzimy do salonu. Na pierwszy rzut oka wyglada na bardzo
malutki, ale po chwili zdaj¢ sobie sprawe, ze sam pokoj jest catkiem
pokaznych rozmiardéw, tyle ze wypelniono go po brzegi ciemnymi
ciegzkimi meblami, ktoére tworza wrazenie ciasnoty. Prawde
powiedziawszy, pomieszczenie jest tak zagracone, ze z trudem si¢ w nim
miescimy. Stoje troszke z tytu, czekajgc, az Rafaella, Paolina 1 dziadek
przywitaja si¢ najpierw z Robertem.

W rogu pokoju znajduje si¢ ogromny stot 1 osiem krzesel, ale widac,
ze nie jest zbyt czgsto uzywany. Stoi tuz przy $cianie, przez co trzy
miejsca sg niedostgpne. Wykonany jest z drewna mahoniowego, ktore,
idealnie wypolerowane, przypomina tafi¢ pokrytego lodem jeziora.
Batabym si¢ polozy¢ zastawe czy sztuéce na jego blyszczacej
powierzchni, zeby niczego nie porysowac. W pokoju sg réwniez dwa
ciezkie skorzane fotele oraz



mata dwuosobowa kanapa, ktorej haftowane obicie jest bardzo cienkie
1 wyglada mato kuszaco. Widac, ze robotki reczne weigz sg tu popularne -
oprocz haftowanych poduszek, serwet 1 obrusow, caly pokodj upstrzony
jest rowniez zrobionymi na szydetku podktadkami pod talerze 1 szklanki,
a na oparciach foteli i krzeset wisza szydetkowe serwetki. Wyglada to
troche jak wysypka przy ospie wietrzne;.

Stojacy nieopodal olbrzymi kredens ugina si¢ pod cigzarem
przepigknej ceramiki. Szybko liczg, ze jest to zestaw na co najmniej
dwanascie osob. Naleza do niego talerze ptytkie i glebokie, a takze
osobne do dan z makaronu, do tego mate talerzyki, poétmiski, pucharki
oraz filizanki do herbaty 1 do kawy espresso ze spodkami. Usmiecham
si¢, wyobrazajac sobie dtugie godziny spedzane z tesciowg w kuchni na
przygotowaniu przepysznych potraw dla znajomych i rodziny, pozniej
serwowane w S$licznych, recznie malowanych naczyniach. Roberto
wielokrotnie wspominal, ze jego mamma jest wysmienitg kucharka. Ja
nie bardzo potrafi¢ gotowac, ale chcialabym si¢ nauczy¢. Ciekawe, czy
ma jakies$ Scisle strzezone rodzinne przepisy, ktore mi przekaze, i czy
trudno si¢ nauczy¢ szydetkowania. Obrazy i zdj¢cia zajmujg praktycznie
kazdy centymetr Sciany. Te pierwsze to zazwyczaj mato efektowne szkice
ptakéw i1 ryb, ale chetnie przyjrzalabym si¢ lepiej starym sepiowym
fotografiom. Jestem pewna, ze bedzie jeszcze na to mndstwo czasu.
Rafaella wreszcie wypuszcza Roberta ze swych ramion, to chyba dobry
moment, by wkroczy¢ do gry. Moj maz tez to zauwaza.

— Mamo, to moja zona, Elizabeth - méwi po wtosku. Jego glos brzmi
pewnie, rozpiera go duma.

Robig¢ krok do przodu, by usciskac tesciows.

- Piacere* — odpowiada do$¢ obojetnym tonem.

Z rozczarowaniem stwierdzam, ze w wyrazie twarzy mojej tesciowej
nie ma nic, co mogloby sugerowac, ze rzeczywiscie

* Mito mi.



jest jej mito. Obejmuje jg 1 cho¢ nie probuje si¢ wyswobodzi¢ z
mojego uscisku, wyczuwam, ze kazdy centymetr jej ciata stawia niemy
opor. Szybko wycofuje si¢, zazenowana swojg Smiatoscig. Ale ze mnie
idiotka! Marzylam, ze natychmiast zdobede serca catej rodziny, zbyt
wiele oczekiwalam. Ma prawo czuc si¢ niezr¢cznie, nasze spotkanie
odbywa si¢ stanowczo za p6zno. Nie powinnam robi¢ niczego na sife.

Rafaella cofa si¢ o krok i1 zaczyna mowi¢ po wlosku. Widze, ze
proponuje Robertowi co$ do jedzenia — wskazuje palcem na stolik na
kotkach, ktory znajduje si¢ pomiedzy wygodnymi fotelami a starg
dwuosobowg kanapg. Jest suto zastawiony owocami, serami, oliwkami i
innymi smakowicie wygladajacymi wloskimi przystawkami, ktorych
nazw nie znam. Jestem glodna jak wilk; podczas gdy Roberto kreci
odmownie glowa, ja wpatruj¢ si¢ wymownie w focacci¢, majac nadzieje,
ze w koncu i mnie kto$§ zaproponuje poczgstunek. Ale nie — moja
teSciowa poprzestaje na Robercie.

Bardzo chce zrobi¢ dobre wrazenie na swojej nowej wtoskiej rodzinie.
Uznaje wiec, ze to odpowiedni moment na wyrecytowanie zwrotow,
ktorych nauczytam si¢ na pamie¢ przed wyjazdem. Pytam Rafaellg o
zdrowie 1 mowie, ze bardzo mito jg wreszcie poznac. Patrzy na mnie
zdezorientowana.

- Che? Che? Parla italiano, Parta italiano*. — \WWzrusza ramionami,
po czym fapie si¢ za glowe 1 wywraca oczami, raz po raz spogladajac to
na Roberta, to na Paoling lub dziadka, ktory usadowil si¢ w wygodnym
skorzanym fotelu.

Powtarzam te same stowa, tym razem zwracajac si¢ do staruszka.
Jestem pewna, ze wszystko dobrze wymawiam. Na mito$¢ boska, to tylko
powitanie; przeciez nie moglam pomieszac tak prostych rzeczy. Starszy
pan patrzy na mnie, eksponujac swoj bezzebny usmiech, ale nie wyglada,
jakby cokolwiek rozumial. Nie jestem pewna, czy to moja zastuga czy tez
Wwina

* Co? Co? Moéw po wlosku. Méw po wiosku.



jego wieku. Po raz trzeci usitluje powiedzie¢ Rafaelli, ze dobrze
wyglada. Ponownie wzrusza ramionami i wywraca oczami. Roberto i
otgpialy dziadek usmiechaja si¢ do niej, wyraznie nie dostrzegajac
mojego zazenowania. Czuje si¢, jakby ktos wylat mi na gloweg kubet
zimnej wody.

Tym razem rozumiem, o co tak naprawde chodzi mojej tesciowej. Tu
nie ma zadnej bariery jezykowej. Chce mnie obrazi¢, jednoczes$nie udajac
przed innymi, ze to tylko zart. Moze 1 ma to by¢ dowcip, ale jak dla mnie
jest mato smieszny. Szybko dochodz¢ do wniosku, ze Rafaella jest osoba,
z ktorg trzeba si¢ liczyc¢, 1 ze pewnie bede musiata sobie zapracowac na jej
aprobate.

Paolina chyba tez rozumie, co si¢ dzieje, bo postanawia przyj$¢ mi z
pomoca, thumaczac moje stowa i odpowiedzi swojej matki.

-Mamma, lei sei ,, Buonasera. Comesta?Piacere". Elizabeth, mamma
mowi: ,,Co? Co? Mow po wlosku, mow po wlosku".

Ma dobre checi, ale jej starania tylko potgguja moje zaklopotanie.

— Przeciez méwig po wlosku — oburzam si¢. Roberto usmiecha si¢ i
potakuje, przegryzajac oliwke, jakby wszelkie napigcia 1 niesnaski
umykaty jego uwagi.

Rafaella rozsiada si¢ w drugim wygodnym fotelu i popycha Roberta i
Paoling na dwuosobowg sofe. Walesam si¢ chwile po pokoju, nie
wiedzac, co ze sobg zrobi¢. Podloga wyglada na zakurzong, a stotek
zajmujg wyciggniete nogi mojej tesciowej, odsuwam wigc cigzkie krzesto
stojace przy stole i siadam. Z jakich§ powodow, ktére nie do konca
potrafie wytlumaczy¢ - moze dlatego, ze Rafaella udawala, ze nie
rozumie moich wypowiadanych po wtosku stéw, a moze poniewaz nie
zaproponowata mi nic do jedzenia - nie mam odwagi postawi¢ krzesta
obok nich i wlaczy¢ si¢ do rozmowy, przesuwam je tylko nieznacznie, tak
by moc na nim przycupna¢. Roberto spoglada na mnie, z ruchu jego warg
odczytuj¢ pytanie:



— Wszystko okej?

Nie chcg robi¢ scen, kiwam wigc potakujaco gtowa, szczerzac szeroko
z¢by niczym Osiot ze Shreka. Odwzajemnia moj usmiech, wierzac w
moje zapewnienia.

Juz wiem, o co w tym wszystkim chodzi. Rafaella przebaczyla swemu
synowi szescioletnie milczenie. Przyjela go z otwartymi ramionami.
Jednak wcigz jest rozzalona 1 wsciekla, uczucia te kumulowaty si¢ w niej
przeciez przez wiele lar 1 nie zniknety ot tak, w ulamku sekundy.
Potrzebuje osoby, na ktérg bedzie mogta przenies¢ swoja ztos$¢ 1
pretensje. [ wlasnie jg znalazta. Mnie.

Przez caly wieczor czuje si¢ niezr¢cznie; probuje nadazy¢ za
rozmowa, ale zupetnie mi si¢ to nie udaje. Proba zrozumienia dyskusji w
obcym jezyku przypomina troche sytuacje, kiedy jest si¢ jedyng trzezwa
0sobg na przyjeciu, a wszyscy inni sg kompletnie zalani. Albo jeszcze
gorzej - bycie jedyng nietrzezwg w gronie abstynentow. Rozpoznaje
niektore stowa - na przyktad ,,moja rodzina", Rafaella powtarza to co
chwile z coraz wigkszym entuzjazmem, wprost proporcjonalnym do ilo-
sci wypitej grappy - ale cala reszta pozostaje dla mnie zagadkg. Szybko
zauwazam, ze moja tesciowa potrafi mowic tylko na dwa sposoby: gtosno
lub bardzo glo$no. Jej dtugie, wyglaszane do Roberta monologi, ktérym
towarzyszy zywa gestykulacja, przerywaja usciski i calusy. Moj] maz
przyymuje jej gadatliwos¢ 1 czule gesty z lekkim zazenowaniem 1
rozbrajajacg nieSmiatoscig. Szkoda tylko, Ze nie rozumiem, co méowi, 1 ze
zadna, nawet najmniejsza cze$C jej cieptych stow nie jest skierowana w
moja stron¢. No ale przeciez nie moge oczekiwac cudow. Ciesze si¢, ze
przynajmniej Roberto dobrze si¢ z nig dogaduje.

Po mniej wigcej godzinie Paolina przynosi mi talerz z jedzeniem i
siada koto mnie, by porozmawiac.

- Mamma bardzo si¢ cieszy z przyjazdu Roberta - zaczyna.

-Widzg.



- Z twojego oczywiscie tez — dodaje, cho¢ zadna z nas w to nie
wierzy. Ale milo mi, ze Paolina udaje, ze jestem waznym cztonkiem
rodziny. — Na pewno wkrotce bedziecie miaty okazje spedzi¢ ze sobg
troche wiecej czasu — Kontynuuje przepraszajagcym tonem.

-Jasne, musi by¢ bardzo podekscytowana, widzac syna po tylu latach.
Z pewnoscig wkrotce si¢ zaprzyjaznimy, potrzebujemy tylko troche
wiecej czasu - odpowiadam wesoto, majac nadzieje, ze uda mi si¢
przekonac 13, 1 siebie.

Paolina przytakuje energicznie.

- Rozmawiajg o interesach. Nasz bar jest w tarapatach - dodaje
posepnie.

— O kurczg. — Przezuwam wlasnie najsmaczniejszy ser, jaki
kiedykolwiek jadlam, inaczej pewnie bylabym znacznie bardziej
zaniepokojona.

— Nie zarabiamy na nim zbyt wiele. Mamma jest za stara, by
prowadzi€ bar, ktory przyciggnie mtodych ludzi. Ale jestem pewna, ze ty
ze swoim doswiadczeniem w branzy 1 Roberto ze swymi sztuczkami
marketingowymi przywrocicie mu dawng Swietnosc.

— Mam nadzieje¢. Ta bruschetta jest przepyszna. Sama ja zrobitas? -
pytam.

-Nie.

-Twoja mamma?

- Nie, jest kupiona. vi -Aha.

Paolina poklepuje mnie po rgce 1 mowi:

- Nie martw si¢ za bardzo o bar. Jestem pewna, ze wam si¢ uda.

Przytakuje.

— Na pewno — odpowiadam z przekonujacym usmiechem.

Przez chwile¢ milczy, po czym podnosi si¢ z krzeslta, zeby mnie
przytulic.

80



- Ciesze si¢, ze jeste$ tak pozytywnie nastawiona. — Odsuwa si¢ i
przez chwile wydaje mi si¢, Zze na jej twarzy maluje si¢ zmartwienie, ale
szybko dodaje: - Jestem zmegczona. Pojde¢ juz do tozka. Pewnie nie
zobaczymy si¢ rano, wychodze¢ do pracy bardzo wczesnie.

- A gdzie pracujesz?

- W Padwie.

- O, znam Padwe. To pierwsze miasto we Wtoszech, w ktorym bytam.

- Powaznie? - Paolina u$Smiecha si¢ promiennie. - A gdzie jeszcze
bytas?

- Yyy... w sumie to nigdzie.

- Aha. - Moja odpowiedz ucina rozmowe.

Przez chwile siedzimy w milczeniu, po czym przychodzi mi do glowy
pytanie:

- Daleko jest stad do Padwy?

- Jakie$ pigcdziesiat pig¢ kilometrow. Ale jezdzg samochodem. To
jakies czterdziesci minut, o ile nie ma korkow. Pracuj¢ do pdzna, wigc
wybacz, ale powinnam i8¢ juz spa¢. Dobranoc 1 powodzenia jutro!

No, wcale nie jest zmartwiona, tylko zmgczona. Nie ma si¢ czym
przejmowac.
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O potnocy Roberto podchodzi do mnie 1 uSmiecha si¢ lekko znuzony.

- Mamma opowiadata mi o barze 1 o tym, co trzeba w nim zrobic.

- Wiem, Paolina co$ wspominata.

Chce sprawia¢ wrazenie zainteresowanej, ale zme¢czenie doS¢ mocno
daje mi si¢ we znaki 1 marze¢, by polozy¢ si¢ do t6zka. Nie chce wiec
przedluza¢ rozmowy, pytajac o szczegoty. Przeciez moge to zrobic jutro.
Domanidomani— to odwieczna wloska zasada, ktorg bardzo cenie.
Roberto pyta, czy pomoge mu przynies¢ walizki z samochodu. Rafaella
obserwuje nasze zmagania z bagazami, po czym catuje Roberta w oba
policzki 1 obraca si¢ w stron¢ schodow.

- Ciao - rzucam za nig niepewnie.

- Buona notte — odpowiada oficjalnym tonem.

- Chyba nie zrobitam najlepszego wrazenia — mowi¢ szeptem.
Wyginam usta w podkéwke, wiec Roberto przycigga mnie do siebie i
obejmuije.

- Byta§ bardzo taktowna. Dzigki, ze pozwolitas nam porozmawiac 1
nadrobi¢ zaleglosci, to bardzo mite z twojej strony. Mamma pewnie tez
tak mysli.

- Raczej uwaza, ze jestem nudna i nie mam nic do powiedzenia.

- Niemozliwe. Kiedy ci¢ lepiej pozna, pokocha ci¢ prawie tak mocno
jak ja - usmiecha si¢ ciepto, a tym samym troch¢ rozprasza moje obawy.
Przyciska mnie do siebie, jednak jego niedzwiedzi uscisk nie trwa zbyt
dtugo. Po chwili odsuwa si¢



i mowi: - Niestety Mamma nie miata czasu przygotowac dla nas
pokoju. Musimy wigc spa¢ osobno: ja na kanapie w pokoju dziadka, a ty
na materacu u Paoliny.

— O nie! — jecze. Tak bardzo chcg, by trzymat mnie tej nocy w
ramionach. Wiem, ze powinnam by¢ w siddmym niebie, przeciez
wreszcie jestem we Wiloszech, ale czuje si¢ troszke zdenerwowana i
zagubiona. Spanie w jego objeciach na pewno poprawitoby mi nastroj.

— Wiem, tez mi si¢ to nie podoba.

— Ale nie bardzo rozumiem, nie ma wolnego pokoju, w ktorym
moglibysmy spa¢ razem?

— Jest, ale mamma nie miata czasu, zeby go przygotowac. Jest
strasznie zagracony i trzeba go porzadnie wysprzatac.

— Ale przeciez wiedziata o naszym przyjezdzie od paru tygodni.

— Miata duzo innych rzeczy na glowie, na przyktad gotowanie.

Nie mam sumienia powiedzie¢ mu, ze podane przez nig smakotyki
byly kupione. Poza tym na nic si¢ to nie zda, moze jedynie wywolac
ktotnig, a na to jestem juz zbyt zmeczona. Jedyne czego teraz potrzebuje,
to 16zko. Albo przynajmniej materac na podtodze w pokoju Paoliny.

Moja powsciggliwos¢ zostaje nagrodzona - Roberto caluje mnie na
pociesznie, dtugo 1 nami¢tnie. Nie wiem, jak zdolam zasng¢ bez jego
cieptego ciata. W domu jest tak zimno, ze mozna zamarznac, jesli si¢ nie
siedzi tuz obok kominka.

— Jutro sprobujemy co$ na to poradzi¢. Albo najszybciej, jak to tylko
bedzie mozliwe - obiecuje Roberto 1 catuje mnie w czubek glowy. - A
teraz zmykaj na gorg i wyspij si¢ porzadnie — dodaje, a po chwili na jego
twarzy pojawia si¢ usmiech. -Tylko pomysl, Elizabeth, jesteSmy we
Wtoszech, kraju twoich marzen. Wyobrazasz sobie?

Jako§ ciezko mi w to uwierzyC. Ale faktycznie, jesteSmy we
Witoszech.
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Kiedy budze si¢ rano, potrzebuje chwili, by przypomnie¢ sobie, gdzie
wlasciwie jestem. L.ozko Paoliny jest puste; pewnie juz wyszla do pracy.
Mam nadzieje¢, ze nie wroci zbyt pozno; lubie, gdy jest w poblizu, bo jest
jedyng osobg (oprocz Roberta), ktora zamienita ze mng wigcej niz dwa
stowa. Przeciggam si¢ 1 pocieram dionie 1 nogi, zeby je rozgrzac i1
rozmasowac przykurczone migsnie - ostatnia noc z pewnoscig nie
nalezata do najwygodniejszych.

Po chwili stysze ciche pukanie do drzwi.

— Roberto! — Wyskakuje z 16zka jak oparzona, a moja twarz
rozpromienia si¢ na jego widok. Przyciggam go do siebie, wktadajac rece
pod jego sweter 1 delikatnie przesuwajac palcami po plecach; nie
przeszkadza mi, ze jest juz ubrany.

- Spanie osobno 1 zakradanie si¢ do swoich pokoi wczesnie rano,
niczym para nastolatkow, jest strasznie podniecajace

— mowie, chichoczac.

Pociggam go w strong tozka, tak by potozyt si¢ na mnie. Zaczynamy
si¢ calowac, a jego rgka delikatnie glaszcze moje udo. Jednak po chwili
Roberto odsuwa si¢ ode mnie 1 pocigga nosem, wachajac przescieradto.

— Nie na t6zku Paoliny. Czuj¢ jej zapach. To nie w porzadku.

— OK. W takim razie moze materac?

Przetaczamy si¢ z 16zka na materac, jego usta odszukuja moje, jednak
po kilku minutach Roberto niech¢tnie przerywa pocatunek.



— Niestety nie mamy za bardzo czasu. Jest masa rzeczy do zrobienia.
Musisz si¢ ubra¢, mamma juz przygotowata S$niadanie, nie mozemy
pozwoli¢, by na nas czekata.

Tym samym to ja bede¢ musiata poczekac.

Po wyjsciu z pokoju ukradkiem zagladam w rézne zakamarki domu.
Nie wyglada zbyt efektownie. Lazienka ma juz swoje lata i od dawna nie
widziala Mr Muscle'a ani zadnych innych srodkow czyszczacych. 1
pomyslec¢, ze to Wtosi jako pierwsi wprowadzili biezaca wode, taznie
parowe oraz wczesne modele toalet. Ta natomiast wyglada, jakby nie byta
od$wiezana, odkad Cezar posadzil na tronie swoOj monarszy tytek.
Oczywiscie niektérzy z moich znajomych tez majg brudne ubikacje, ale
przeciez to Wtochy, zupelnie si¢ tego nie spodziewatam. Podloga skrzypi
niemitosiernie prawie przy kazdym kroku. Dom wydaje si¢ dosy¢ duzy,
ale drzwi do wiekszosci pokoi sg zamkniete i nie mam odwagi do nich
zajrze¢. Okna wydaja si¢ nieszczelne, przez co w catym budynku panuja
przeciagi. Przypominam sobie, jak bardzo nienawidz¢ wyktadzin
podtogowych, centralnego ogrzewania i wykrochmalonych firanek, ktore
od zawsze zdobily dom moich rodzicéw. Czyz nie marzylam, by wtoski
dom miat swoj urok 1 charakter? Chyba jednak nie zdawatam sobie
sprawy, jak wiele kurzu i brudu temu towarzyszy. Cho¢ w sumie to 1 tak
nie ma znaczenia, przeciez nie zabawimy tu zbyt dlugo. Wyprowadzimy
sig, gdy tylko znajdziemy co$ odpowiedniego. I wtedy bede mogta miec¢
wysoka sufity i marmurowe podtogi, a jednoczesnie elegantszg posciel.

Na $niadanie schodzg ostatnia. Rafaella 1 Roberto siedza w jadalni, w
ktorej znajduje sie mahoniowy stol, tak samo wielki jak ten w salonie. Na
szczesScie przykryty jest obrusem, nie musze si¢ wiec martwic, ze go
porysuje. Szczerze mowigc, nigdy specjalnie nie przepadatam za
obrusami, zazwyczaj szklanki gdzie$ si¢ w nie zaplacza 1 cos si¢ wyleje.

Rafaella ktadzie przede mng talerz z olbrzymig iloscig thustego migsa.
Przypomina mi to troch¢ karmienie owczarka niemieckiego mojego
wujka.



— Bardzo przepraszam, ale jestem wegetarianka. W ostatecznosci
moge zjes¢ rybe, ale nie migso.

Patrz¢ na Roberta btagalnym wzrokiem, czekajac, az przetlumaczy
moje stowa. Skonczyl juz jes¢, siedzi wigc, bebnigc palcami o stot i
czekajac na mnie. Po chwili mowi cos$ do matki po wiosku, mam nadzieje,
ze uwzglednil moje ,,bardzo przepraszam". Naprawde jest mi przykro.

Rafaella patrzy na mnie z przerazeniem, jakbym si¢ wlasnie
przyznata, ze nasikalam do umy z prochami jej babci ciotecznej.
Odpowiada, po czym podchodzi i szczypie mnie w policzek, jakbym byta
mala dziewczynka. Roberto thumaczy jej stowa, usmiechajgc sig:

— Mamma mowi, ze wczoraj wieczorem wygladatas blado 1 ze si¢ o
ciebie martwi. Mysli, Ze masz anemig.

— Podzigkuj jej za troske 1 powiedz, ze nie ma si¢ czym martwic.
Biore suplement zelaza, tak Zze nie ma problemu. Wegetarianizm jest
bardzo zdrowy, jesli ktos wie, co robi.

Roberto cierpliwie thumaczy moje stowa. Rafaella wymachuje zywo
rgkami 1 patrzy na mnie, krecac ponuro glowa.

— Co powiedziata?

— Mowi, ze we Wloszech nie ma czego$ takiego jak wegetarianizm -
thumaczy.

— Nie tknetam migsa, odkad skonczytam dziewietnascie lat. Nie zjem
tego, nawet by podliza¢ si¢ twojej matce.

Roberto wzrusza ramionami.

— W porzadku.

Rozgladam si¢ po stole i dostrzegam chleb i troche miodu. Przysuwam
go blizej siebie, jednoczesnie odsuwajac talerz ze zdechta krowa 1 §winig.

Jem w milczeniu.

Poranek jest szary i zimny, ale ciesze si¢, gdy wychodzimy wreszcie z
domu 1 i1dziemy do baru. Moze to drobnostka, ale nie moge oprze¢ si¢
wrazeniu, ze moje stosunki z Rafaellg sa napigte. Nie wiem, co zrobitam
zle, musz¢ to jednak szyb-



ko naprawi€. Przez chwile zastanawiam si¢ nad tym, po czym pytam
Roberta:

- Myslisz, ze twoja mama jest na mnie zfa, ze nie chciatam jes¢ migsa?

Moj maz stawia znaczenie wigksze kroki od mnie, prawie biegne,
probujac za nim nadazyc¢, dlatego moje wysapane pytanie brzmi troche
rozpaczliwie. Szkoda, chciatam, by wygladato raczej na rzucone
mimochodem 1 oddawato co najwyzej nutke zaniepokojenia.

- Nie martw si¢, to zaden problem. Wprawdzie ludzie we Wtoszech
wiedza, co to wegetarianizm, ale nie jest on zbyt czgsto spotykany,
szczegoblnie przez osoby z pokolenia mojej matki. Na pewno jednak jutro
przyrzadzi ci jajecznice albo omlet. Jej omlety sg przepyszne — mowi, po
czym przycigga mnie do siebie.

Uspokojona jego stowami zmieniam temat.

- Nie mogg si¢ doczekac, zeby zobaczy¢ bar.

-Jatez. Ale...

-Ale co?

- Nie, nic.

- No mow.

- Troche si¢ martwig¢ tym, co powiedziata Paolina.

- Na pewno przesadza — prébuj¢ doda¢ mu otuchy. Niestety, okazuje
si¢, ze Paolina wcale nie przesadzata. Jestem bardzo rozczarowana.
Mniejsza o to, ze to bar, a nie winnica. Jest znacznie gorzej, niz myslatam.
Jak juz napomknela moja bratowa, nie jest to miejsce spotkan pigknych,
mtodych ludzi ubranych w modne ciuchy 1 siedzacych na stylowych
stotkach. Ale nie jest to tez tradycyjny, pelen sielskiego uroku lokal, w
ktorym swoj czas spedzajg cate wielopokoleniowe rodziny. To po prostu
stara, brudna 1 zaniedbana knajpa; w srodku wisi zatechle powietrze.
Przycigga klientow roéwnie skutecznie jak pigcdziesigcioletnia
prostytutka.

Kiedy wchodzimy do $rodka, wita nas cisza i bezruch. Roberto wydaje
si¢ nieco przygarbiony, widze, ze bierze gleboki



wdech. W srodku jest pusto, tylko kilkoro starych znajomych Rafaelli
siedzi przy barze. Delikatnie Sciskam jego reke, by doda¢ mu otuchy.
Chyba pomaga, bo jakos udaje mu si¢ zrobi¢ dobrg ming do zlej gry i
powitac staruszkow radosnym usmiechem. Kazdemu z nich podaje dton,
ucinajac sobie z nimi pogawedke. Po chwili przedstawia mnie.

— Bella, bella — moéwig z pelnym uznania usmiechem. Zawsze
strasznie podobato mi si¢ to, ze Wlosi nigdy nie przestaja flirtowac, nawet
gdy s3 juz dziadkami. Roberto stawia im kolejke na koszt firmy, po czym
wcigz si¢ usmiechajgc, mowi do mnie:

- Przedstawienie czas zacza¢. Mamma mowita, ze ksiegi rachunkowe
s3 na zapleczu.
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Poniewaz bar jest w finansowym dotku, Roberto musi poswieci€ calg
swoj3 energi¢ 1 uwage, by ten dotek zasypac. Przez dziesi¢¢ dni analizuje
z pomocg Paoliny ksiegi, ja tymczasem zajmuje si¢ sprzataniem -
pozbywam si¢ wszystkich rupieci z pokoju dla gosci i1 szoruje¢ podiogi.
Moze nie jest to wymarzone zajecie, ale przynajmniej czuje, ze robi¢ cos$
pozytecznego. Mam nadzieje, ze po paru tygodniach takiego urwania
glowy zrobi si¢ troche spokojniej 1 bedziemy mogli przeprowadzic¢
inwentaryzacje, porozmawia¢ o planach na przysztos¢, pozwiedzaé
okolice, uprawiac seks, a moze 1 poszuka¢ wlasnego kata. Na wszystko
przyjdzie wkrotce czas, nie ma co si¢ spieszyC. Nie jest latwo, ale musze
przyzna¢, ze fajnie pracowac przy boku Roberta, rozkrgcajgc rodzinny
interes. Wyobrazam juz sobie, jak opowiadam o tym naszym wnukom.

— Wasz dziadek zawsze miat glowe do liczb i mnostwo ciekawych
pomystow. Ja za§ pomagalam, ile si¢ dalo, 1 cho¢ md; wktad nie byt
widoczny na pierwszy rzut oka, nasze okna budzily podziw calego
miasta, bo nigdy nie bylto na nich ani jednej smugi - mowie. Widzg, jak
przewracaja znudzone oczami, nie pierwszy raz stysza te historie. Moje
dni uptywaja na tego typu fantazjach 1 wlasnie dzigki nim nie patrze co
chwile na zegarek.

Roberto znajduje mnie sprzatajacg poddasze.

— Hej, bambina, przyniostem ci goracej czekolady.

— Dazigki, strasznie zmarztam — odpowiadam, po czym podnosze si¢
z kolan, wrzucam druciang szczotke do wiadra i1 $ciggam gumowe
rekawice.



- Do twarzy c1 w tych rekawiczkach - zartuje Roberto.

- To prezent od Paoliny. Znalaztam je dzi$ rano na 16zku.

- To milo z jej strony.

- No, popatrz na moje dlonie. - Przygladam im si¢ uwaznie przez
chwile, sg szorstkie i popekane, bo co chwile zanurzam je w wodzie
zmieszanej z jakimis$ detergentami; moja bratowa musiata to zauwazyc.

- Dobrze si¢ dogadujecie z Paoling. — Nie jestem pewna, czy to
pytanie czy stwierdzenie.

- Tak, szkoda tylko, ze tak rzadko bywa w domu. Nie mialySmy okaz;ji
spedzi¢ ze sobg zbyt wiele czasu, chociaz dzielimy pokoj. Bardzo duzo
pracuje.

Roberto spoglada na mnie z lekkim niedowierzaniem.

- No co? - pytam.

- Myslisz, ze pracuje do p6zna?

- Tak mi powiedziata.

- A mnie si¢ wydaje, ze si¢ z kims$ spotyka.

- Naprawde¢? — Otwieram szeroko oczy, zaciekawiona jego stowami.
Uwielbiam romanse. Oczywiscie Roberto, poniewaz jest facetem, nie
przejawia wiekszego zainteresowania zyciem mitosnym innych ludzi,
wiec nie kontynuuje tematu. Ja zas nie probuje wyciagnaé od niego
wiecej informacji, postanawiam skierowa¢ rozmowe na temat naszego
zycia mitosnego. — Mam nadzieje, ze uda mi si¢ skonczy¢ do wieczora 1
bedziemy mogli przenies¢ tu materac. A w weekend kupimy jakies 16zko.

Poddasze nie przypomina juz paskudnej czarnej dziury w dachu.
Pozbywszy si¢ starych mebli i pudet, odkryltam przepigkny pokd; z
pokrytymi drewnem podlogami i oknami potaciowymi. Nie moge si¢
doczekac, kiedy znowu bedziemy spac¢ razem. Bardzo mi brakuje jego
ciepla w nocy.

- Wiesz, kochanie, wiasciwie to nie bedziemy tu mieszkac.

- Nie? - Moje oczy rozszerzajg si¢, a serce bije mocniej. Czyzby
Roberto znalazt juz dla nas jakies lokum?



— Nie. Zajmiemy pokd) mamy, a ona przeniesie si¢ tutaj.

- Aha - probuje ukry¢ rozczarowanie. Plecy mnie bolg od szorowania
podtog na kolanach, probuje je troche¢ rozmasowac, jednoczes$nie
zastanawiajac si¢, co powiedziec.

- Mamma uwaza, ze jej duza sypialnia bedzie dla nas bardziej
odpowiednia. Powiedziata, ze od czterech pokolen pan domu $pi w tym
t6zku, to swego rodzaju tradycja rodziny Risso.

Strasznie to higieniczne, nie powiem.

— To naprawde mito z jej strony, ale to przeciez bez sensu, zeby
przenosila wszystkie swoje rzeczy — argumentuje ostroznie.

- Tez jej to mowilem i zgodzita si¢ ze mng. Dlatego zostawi rzeczy w
naszym pokoju. ,

- A c0 z naszymi ubraniami?

— jakos damy radg.

- A nie bedzie jej brakowato balkonu? — To chyba moja ostatnia
deska ratunku. Wilozylam calg energi¢ i serce w doprowadzenie tego
pokoju do porzadku i troche si¢ do niego przywigzatam. Wymyslitam juz,
gdzie postawimy nasze olbrzymie toze z bialym baweianym
baldachimem, i wyobrazitam sobie, jak kochamy si¢ w nim z Robertem.

— Nigdy nie wychodzi na balkon, nie mozna na niego wychodzic.
Mamma méwi, ze jest zbyt stary. Jest niczym $miertelna klatka.

- Chyba $miertelna putapka - poprawiam go. - W takim razie, jesli nie
mozemy uzywac¢ balkonu ani nie mamy miejsca na swoje rzeczy, to nie
rozumiem, jakie sg zalety mieszkania w tym pokoju? Poddasze jest
znacznie lepsze.

Roberto obrusza sig.

— Ty od razu o zaletach. Mamma chce zrobi¢ dla nas co$ milego.
Zalezy jej, zebysSmy kontynuowali rodzinng tradycje. Musisz to
zrozumiecC.

— Oczywiscie, ze rozumiem. — Mam wyrzuty sumienia, czuje si¢ jak
niewdzi¢cznica. — To bardzo milo z jej strony, ze



chce nam odstgpi¢ swoja sypialnig, ale naprawde wolalabym mieszkac
tutaj i by¢ jak najdalej od twojej rodziny.

- Shucham? Masz co$ przeciw mojej rodzinie? - odpowiada Roberto
urazony. Moje poczucie winy przeradza si¢ w przygnebienie; wiem, ze go
zranitam.

- Nie, oczywiscie, ze nie - mowi¢ szybko, glaszczac jego ramig. - PO
prostu chciatam powiedzie¢, ze nalezy si¢ nam odrobina prywatnosci.

- Po co?

- No wiesz, potrzebujemy jej, zeby moc si¢ zaja¢ na przyktad
robieniem dzieci - o$wiadczam z usmiechem. Widze, ze oczy Roberta
wypehia niepokoj. Ilekro¢ wspominam o dzieciach, robi si¢ spiety.
Mysli, ze za duzo o tym mysle. Ja zas mysle, ze on mysli o tym stanowczo
za mato. Jednoczesnie oboje myslimy, ze lepiej zignorowac te roznice w
mysleniu.

- Bedziemy musieli si¢ kocha¢ jak najciszej - stwierdza Roberto. —
Mozemy to teraz prze¢wiczy¢ — dodaje z szelmowskim usmiechem, po
czym ktadzie rgk¢ na mojej piersi, kciukiem delikatnie draznigc sutek.
Szybko analizuje sprawe. Zostato mi zaledwie kilka dni do najbardzie;
ptodnego okresu w miesigcu. Istnieje teoria, ze seks zaraz przed tym
momentem ostabia sperme, w zwigzku z czym najlepszy moment
przestaje by¢ najlepszy. Nie moge ryzykowaé. Odsuwam jego dlon.

- Strasznie bym chciata, ale jest jeszcze tyle do zrobienia. Przeciez
musze przygotowac pokoj dla twojej mamy.

Roberto wyglada na rozczarowanego, ale bierze gleboki oddech i
mowi:

- Masz racje. Ja tez mam mnostwo roboty.

Podczas gdy ja kontynuuje sprzatanie, szorowanie i segregowanie
rzeczy, Roberto biega po domu niczym Marcowy Zajac. Dzwoni do
starych znajomych i sgsiadow, chcac pozyskac klientow, rozbudzajgc ich
ciekawos¢. Ludzie przychodza do baru, zeby zobaczy¢ mnie — jestem
niczym tandetna cyrkowa atrakcja — kazdy jest cieckaw, jak wyglada
Angielka, ktérg poslu-



bil Roberto. Stali klienci (tych kilku starszych panow, ktorych
spotkaliSmy w barze pierwszego dnia po przyjezdzie) sg dla mnie bardzo
uprzejmi 1 mili, cho¢ chcialabym, zeby nasze rozmowy nie ograniczaly
si¢ do potraw, ktorych powinnam sprobowac. Kobiety podziwiajg moje
wlosy 1 cer¢ 1 cho¢ nie szczedzg mi komplementow, nie moge si¢
doczekad, kiedy bedziemy plotkowac 1 zwierza¢ si¢ sobie nawzajem.
Mezczyzni usmiechajg si¢ do Roberta 1 mowiag, ze $wietnie trafit.

Niestety, milg atmosfere zazwyczaj burzy to samo pytanie - ile mamy
bambinich. Podobnie jak nasi angielscy znajomi, nie wiedzg, co
powiedzie¢, gdy dowiadujg si¢, ze zadnych. Wyglada na to, ze niektoére
rzeczy si¢ nie zmieniajg bez wzgledu na miejsce zamieszkania. Na
przyktad uczucie rozczarowania. Jestem jednak pewna, ze to wkrotce
zniknie. Juz wyobrazam sobie, jak bardzo wszyscy beda podekscytowani,
gdy wreszcie oswiadcze, ze jestem w cigzy.

Z radoscig zauwazam, ze wielu klientow nie poprzestaje na jednej
wizycie w naszym barze, i to nie ze wzgledu na mnie, tylko na Roberta.
Okazuje sie, ze mdj maz jest §wietnym gospodarzem - towarzyskim,
stanowczym, z poczuciem humoru. Przygladanie si¢ mu, gdy wita 1
zabawia gosci, to czysta przyjemnosC. Jestem z niego bardzo dumna.
Kiedy widzg, ile serca wktada w to przedsigwzigcie, znacznie tatwiej mi
zanurzac rece w kolejnej misce wody z domieszka Srodku do czyszczenia.

Powodowana wyrzutami sumienia, ze odrzucitam jego zaloty, a takze
dumag z jego pracy, proponuj¢:

- Stuchaj, mam §wietny pomyst. Co powiesz na to, zebySmy zrobili
sobie wolne dzi§ wieczorem i poszli do ristorante? Twoja mamma
strasznie si¢ ostatnio przez nas nagotowata, dalibySmy jej troche
odpoczac¢.

- Milo, ze o tym pomyslata§. Mamma rzadko gdzies wychodzi.
Pomyst kolacji w ristorante na pewno bardzo jej si¢ spodoba.



Cholera, mialam na mysli kolacje¢ we dwoje, a Rafaella odpoczetaby
od gotowania dla nas. Wcale nie chce, by szta z nami, wole¢ mie¢ Roberta
cho¢ przez chwile tylko dla siebie. Ale c6z, moja wina, powinnam byla
jakos jasniej to sformutowac. Jesli teraz powiem, ze nie chce jej z nami,
mojemu mezowi na pewno bedzie przykro.

- Powinni$my tez zabra¢ dziadka - proponuje Roberto. — Przeciez nie
zostawimy go samego w domu.

-Jasne - odpowiadam z udawanym entuzjazmem. — | Paoling. Ja
stawiam.
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Paolina mowi, ze jej strasznie przykro, ale nie moze do nas dotaczyc.
Jutro rozpoczyna si¢ bardzo wazna rozprawa, w zwiazku z czym jej szef
chce, by zostala dzi§ dluzej w biurze 1 jeszcze raz doktadnie przejrzata
wszystkie papiery. Wyglada na zawiedziong. Jestem zalamana - miatam
nadzieje, ze troche ozywi towarzystwo. Z drugiej jednak strony Rafaella i
dziadek przyjmuja zaproszenie z duzo wigkszym entuzjazmem, niz si¢
spodziewatam, co chyba jest dobrym znakiem. Chce wierzy¢, ze ja i moja
teSciowa mamy szans¢ zapomnie¢ o tym, co wydarzylo si¢ do tej pory, 1
zblizy€ si¢ do siebie.

Rafaella proponuje ristorante w Marostica, oczywiscie zgadzam si¢
bez wahania. Kiedy dojezdzamy na miejsce, jestem troche zaskoczona —
lokal wybrany przez moja teSciowa jest znacznie bardziej elegancki i
duzo drozszy, niz przewidywatam. Ale przeciez to nasza pierwsza
rodzinna kolacja poza domem, nie powinnam wi¢c zalowaé na nig
pieniedzy. Poza tym $nieznobiale serwetki 1 srebrne sztuce naprawde
robig wrazenie.

Kelner wskazuje nam stolik, ale po chwili przesiadamy si¢, poniewaz
Rafaella uwaza, ze dziadkowi dokucza przecigg. Kolejne miejsce tez jej
si¢ nie podoba, tym razem dlatego, ze znajduje si¢ pod glosnikiem.
Twierdzi, Zze przez to ma mniejsze szanse na zrozumienie, co mowie, choc
rozlegajaca si¢ wokol stonowana muzyka wcale nie jest glosna. Znow si¢
przesiadamy. Tym razem zostaj¢ posadzona naprzeciw toalet. Strasznie
tego nie cierpi¢, ale nie wyobrazam sobie kolejnej zmiany, kelnerzy
pewnie napluliby nam do zupy.



Kiedy mija wreszcie szok wywotany cenami oraz szykow-noscig
restauracji, postanawiam podda¢ si¢ chwili 1 delektowa¢ nowym
doswiadczeniem. Musze przyznal, ze jest tu przepigknie. Kelnerzy sg
uprzejmi 1 wcigz si¢ usmiechaja; wyglada na to, ze nasza zabawa w
komorki do wynajecia wcale nie nadszarpneta ich cierpliwosci.
Proponuja nam aperitify na koszt firmy, do ktorych przynosza rowniez
niewielkie przekaski. Kiedy skladamy zamowienie, doradza nam dwoch
kelnerow, odpowiadajac na kazde, nawet najbardziej drobiazgowe
pytanie 1 spetniajac wszelkie prosby 1 zyczenia. Jedzenie traktuja tu
bardzo powaznie.

Rafaella pyta, jak Swieze jest migso, ktérego zamdwienie rozwaza,
szef kuchni przychodzi wiec z ociekajagcym krwig kawalkiem bodajze
cieleciny. Gdyby nie to, ze umieram z gtodu, chyba zupehie stracitabym
apetyt (a to nic zdarza si¢ cz¢sto), ale Rafaella jest usatysfakcjonowana.
Wybieramy talerz przekasek dla wszystkich, a jako danie glowne
zamawiam pomido-rifarciti di magro (bezmig¢sne nadziewane pomidory)
oraz salatke na bazie zielonej salaty. Slinka mi cieknie na samg mysl 0
soczystych wloskich pomidorach. Przystawki sg wysmienite, cho¢ musze
przyznac, ze troche si¢ brzydze jes¢ z tego samego talerza co dziadek 1
tesciowa.

Staruszek niewiele mowi, a podczas jedzenia nie odzywa si¢ wcale.
Wydaje si¢ bardzo leciwy 1 watly, cho¢ z moich obliczen wynika, ze ma
osiemdziesiagt cztery lata, zaledwie o kilka wigcej od mojego ojca. Siedzi
przy stole przykryty ogromng serweta, tak duza, ze wyglada, jakby lezat
w 10zku owiniety przescieradlem. Docenia dobre jedzenie 1 poswigca mu
calag swoja uwage, jednak wydawane przez niego odglosy gryzienia,
przezuwania i potykania sg melodig nie dla moich uszu. Z kazdym
siorbni¢ciem czy bekni¢ciem przewraca mi si¢ wszystko w zotadku. Moja
teSciowa cieszy si¢ jednak na kazdy jego kes, jakby byl matlym
dzieckiem. Rafaelli bardzo smakuje jedzenie, tak bardzo, ze co chwile
oblizuje palce, po czym dotyka nimi wszystkiego, nawet tego, czego
wecale nie zamierza jes¢. Roberto nie wydaje si¢



zawstydzony ich manierami. Probuj¢ pamietac, ze to przeciez moja
rodzina, ale nie moge przesta¢ myslec¢ 0 zarazkach.

Kiedy Roberto wychodzi do toalety, Rafaella wzywa kelnera 1 mowi
cos do niego szybko po wlosku, ten zas kiwa potakujaco gtowa, po czym
skresla co§ w swoim notatniku i zapisuje cos innego. Zastanawiam sig¢, co
zamowita 1 ile to bedzie kosztowac. Nie jestem skapa, ale jeszcze nie
omoéwiliSmy kwestii moich zarobkow w barze, wigc wszystko, co tu
wydaje¢, pochodzi z moich angielskich oszczgdnosci.

Kiedy przynosza nasze potrawy, ku mojemu zaskoczeniu dostaje
polio alla cacciatora.

- Pomylili zamo6wienia - zwracam si¢ do Roberta, po czym przywotuje¢
kelnera 1 mowig:

- Mi dispiace, ale ja zamoéwilam pomidori farciti di magro. -
Mezczyzna rozklada r¢ce, po czym sklada je niczym do modlitwy i
energicznie potrzasa nimi w gore 1 w dot. Wyglada, jakby mnie o co$
btagat. Po chwili thumaczy co$ Robertowi.

- Mamma zamowita dla ciebie polio alla cacciatora. Nie chciala,
zebys byla gtodna, myslata, ze pomidory beda za mate.

- Ale przeciez to jest z kurczakiem. W Roberto wyglada na
zaskoczonego.

- Faktycznie. Przepraszam, Elizabeth - mowi, trzymajac widelec tuz
nad talerzem; oczywiscie chcialby juz zacza¢ jes¢, ale uwaza, ze w tej
sytuacji byloby to nieodpowiednie. Czuj¢, jakbym niepotrzebnie
sprawiala problemy, ale przeciez to nie moja wina, tylko Rafaelli. To ona
Zmienita moje zamowienie.

Moja tesciowa mowi cos po wlosku, a Roberto ttumaczy jej stowa:

- Mamma bardzo przeprasza, nie wiedziata, ze kurczaka tez uwazasz
za mi¢so. — Rafaella wyglada na przerazong, bije si¢ w pier$ 1 husta na
krzesle to w przdd, to w tyl.

Roberto chwyta jej dton 1 mocno $ciska.

- Nie przejmuj si¢ mamo, nic si¢ nie stato.



UsSmiecha si¢ do niego 1 przez moment sprawia wrazeni€ Uroczej
starszej pani. Po chwili jednak spoglada na mnie 1 cata jej tagodnos¢
znika. Wyglada na rozdrazniong, kiedy popycha w moja stron¢ pateczki
chlebowe.

- Finire di mangiare — méwi niezbyt przyjaznym tonem. Jedzcie. —
Mozesz zjes¢ danie Roberta.

- Ale przeciez to bazant — odpowiadam.

- Bazant to tez dla ciebie migso? Nie rozumiem tego catego
wegetarianizmu - szepcze po wlosku rozztoszczona.

Spogladam na Roberta, majac nadzieje, ze dostrzegt wyraz jej twarzy 1
ton glosu, ale on okrywa witasnie dziadka serwetg. Niczego nie zauwazyt.

Staram si¢ nie traci¢ cierpliwosci. Mozliwe, ze Rafaella rzeczywiscie
si¢ pomylita, zamawiajgc mi potrawe z migsem, cho¢ osobiscie w to nie
wierz¢. Sadze, ze tak naprawde bardzo dobrze wie, co robi. Odkad
przyjechalismy, udaje, ze nie rozumie, kiedy mowi¢ po wlosku, chocbym
nie wiem jak si¢ starata. Najwyrazniej nie rozumie nawet stowa ,,nie",
dzigki czemu moze natozy¢ mi na talerz wigcej jedzenia, kiedy mowig:
, Basta, grazie"”. Jesli jednak jestem glodna albo co$ naprawde mi
smakuje, moja prosb¢ o doktadk¢ puszcza mimo uszu. Udaje, ze
zrozumiala, ze nie przepadam za winem, wigc nigdy podczas kolacji mi
go nie proponuje. To jasne — moja teSciowa prowadzi ze mng wojne i
wybrala sobie bardzo madrg bron: jedzenie. Poniewaz umieram z glodu,
staj¢ si¢ apatyczna i powoli tracg¢ panowanie nad sobg, i to doktadnie w
momencie, gdy najbardziej potrzebuje energii 1 cierpliwosci.

Roberto ponownie zamawia moje pomidory, po czym mowi
kelnerowi, ze to cate nieporozumienie wyniklo z naszej winy, wiec
oczywiscie zaptacimy za obydwa dania. Moje jedzenie pojawia si¢, kiedy
wszyscy juz dawno skonczyli, wigc spozywam positek pospiesznie, w
niezrecznej Ciszy.

Rafaella zamawia deser 1 kawe, a takze drugg butelke wina oraz likier.
Kiedy kelner przynosi rachunek, gtosno wychwala hojnos¢ Roberta.



— Nie, mamo, powinna$ podzickowa¢ Elizabeth. To ona nas tu
zaprosita, to prezent od niej.

Rafaella spoglada w moja strone i usSmiecha si¢, cho¢ znacznie mniej
szeroko niz przed chwilg.

— Musisz mie¢ duzo pieniedzy w banku w Londynie. Pewnie mialas
dobrg prac¢ — komentuje.

— Nie dobra praca. Dwa praca. Barmanka i kelnerka - odpowiadam
tamanym wiloskim.

Rafaella smieje si¢ 1 szepcze cos szybko po wlosku, oczywiscie nie
mam pojecia co. Roberto kreci glowa 1 patrzy na nig pobtazliwie, ale nie
wyglada na zdenerwowanego. Mowi, ze nie powinna si¢ ze mng droczyc,
jesli dobrze rozumiem.

— Co ona powiedziata? — pytam.

— Mamma nie moze uwierzyc¢, ze pracowalas kiedykolwiek za barem
— tlumaczy, wcigz si¢ usmiechajac.

W Londynie bylam uwazana za bardzo dobra barmanke, ceniong 1
zwinng, mato kto potrafit mi doréwnac. Nigdy nie zapisywatam dan dnia
ani zamowien. Bylam dumna z tego, ze potrafi¢ zapamigtac, kto zamowit
ktorg potrawe, 1 nawet podczas wieloosobowych przyje¢ rzadko zdarzato
mi si¢ postawi¢ przed kim§ niewtasciwy talerz. Tutaj jednak, musze
przyznac¢, zachowuje si¢ jak osoba umystowo niedorozwini¢ta. Nie znam
nazw piw ani likierow. Prawie nie moéwi¢ po wlosku, a przyspieszony
kurs metodg ,,catkowitego zanurzenia" (czyli bezustanny kontakt z
jezykiem, ktory mam w pracy) tez nie przenosi zbyt imponujacych
rezultatow. Nie rozumiem, co klienci chcg zaméwic, jak wigc mam ich
zabawia¢ rozmowg 1 zartowac? Dzien, w ktorym bede mogta to zrobic,
wydaje si¢ niesamowicie odlegly. Rafaella z pewnoscig dostrzega kazdy,
nawet najmniejszy btad. Moja twarz czerwienieje z wsciektosci, ale
udaje, ze nie rozumiem, o co jej chodzi. Probuje jednak wroci¢ do
wczeshiejszego tematu rozmowy — pieniedzy. Juz od jakiego$ czasu
chciatam zapytac, ile bedg¢ zarabiac, i wydaje mi si¢, ze wlasnie znalaztam
odpowiedni moment. Nie oczekuje zaplaty za sprza-



tanie, ale uwazam, ze moja praca w barze powinna by¢ odpowiednio
wynagrodzona.

- Chciatabym zaptaci¢ za dzisiejsza kolacje, bo przeciez niedtugo
dostane¢ pierwsza wyptate. Pracuje¢ w barze juz ponad tydzien. Placicie
tygodniowki czy miesi¢czng pensje?

Roberto bawi si¢ tyzeczka do kawy.

- No wiasnie, rozmawialiSmy z mamg o tym i doszliSmy do wniosku,
ze placenie ci byloby swego rodzaju obelga.

- Stucham? Chyba nie do konca rozumiem.

- No wigc mamma zauwazyla, ze to jest przeciez interes rodzinny 1
wszyscy pracujemy dla naszego wspolnego dobra. Jesli bedziemy ci za to
ptaci¢, bedziesz jak reszta pracownikow, a przeciez jestes kims$ znacznie
wazniejszym. — Udaje mi si¢ spojrze¢ mu w oczy i widze, ze nie jest tak
do konca zadowolony z tej decyzji, ale w takim razie dlaczego ja popiera?
Czy bar naprawdg nic przynosi zadnych zyskow?

- Ale przeciez ty dostajesz pienigdze.

- No wilasnie. - Roberto usmiecha si¢, cho¢ wcale nie probowatam
wykaza¢, ze ma racj¢. — A w domu mamy jedzenie. Na co wiec
potrzebujesz pieniedzy?

- Na rozne rzeczy - jagkam sie.

- Ale jakie rzeczy?

- Ubrania, kosmetyki, ptyty, ksigzki.

- Ale przeciez masz mndstwo ubran!

Mam nadzieje, ze tylko mi si¢ wydawato, ale kiedy wypowiadal te
stowa, na jego twarzy dostrzegltam szyderczy usmiech, doktadnie taki, z
jakim patrzy na mnie Rafaella, tylko troche stabszy. Na pewno mi si¢
wydawato.

- Nie mamy miejsca nawet na jedng czwarta rzeczy, ktore ze sobg
przywioztas, chociaz c¢z¢s¢ z nich oddatas juz do sklepow
charytatywnych - dodaje.

Faktycznie, wigkszos¢ moich rzeczy jest wcigz w walizkach, ktore
zagracaja pokoj Paoliny, zajmujac wigksza czgs¢ podtogi. Wilasnie
dlatego Rafaella powinna si¢ pozby¢ swoich starych



rzeczy 1 zrobi¢ troche miejsca w szafie. Wcigz wiszg tam rzeczy
Brunona, zmartego przed wielu laty ojca Roberta.

—Jesli zobaczysz co$ wyjatkowego, mozesz wyplaci¢ pienigdze z
naszego angielskiego konta oszczgdnosciowego. Zamierzam uzy¢ czesci
srodkow na remont baru, wigc to chyba dos¢ uczciwe rozwigzanie.

- A co bedzie, gdy nasze zaskorniaki si¢ skoncza? Przeciez nie
odlozyliSmy nie wiadomo jakiej sumy.

- Dam ci1 co$ ze swojej wyplaty.

Uswiadamiam sobie, ze cho¢ md; maz w dalszym ciggu mowi
spokojnym, uprzejmym tonem, nasza dyskusja przerodzita si¢ w kiotnie.
Zdaj¢ sobie z tego sprawe przede wszystkim dlatego, ze Rafaella zdaje si¢
by¢ w siodmym niebie. Jej oczy przeskakujg to na mnie, to na Roberta,
jakby ogladata final Wimbledonu. Jestem w takim w szoku, ze moja
teSciowa nie ma nic przeciwko temu, bym podwing¢ta rekawy i1 dotaczylta
do pracownikdéw baru, a jednoczesnie nie zamierza mi placi¢ za moj
wysilek, ze mam problemy z wyartykutowaniem swoich mysli i
wyjasnieniem, dlaczego uwazam, ze jej, a raczej ich decyzja jest
niewlasciwa. Argumenty Roberta brzmig rozsadnie, ale w dalszym ciagu
czuje, ze to nie jest w porzadku.

- Nie chce sie z tobg o to kidci¢ - mowig.

- To si¢ nie k16¢ - odpowiada, po czym pochyla si¢ 1 catuje mnie w
kacik ust, jakby chciatl mnie uciszyc.
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30 stycznia

Odkad przyjechatam do Veganze, Alison dzwoni do mnie co drugi lub
trzeci dzien, a ja robi¢ co$ strasznego: nie odbieram, tylko czekam, az
wlaczy si¢ poczta glosowa. P6zniej odstuchuje jej wiadomosci 1 odpisuje
SMS-em. Tak, ignoruj¢ telefony mojej najlepszej przyjaciotki. Dlaczego?
Poniewaz wytworzyta si¢ migdzy nami jakas niewidzialna bariera i po raz
pierwszy nie jestem pewna, czy potrafi¢ szczerze z nig porozmawiac. Jak
miatabym jej wytlumaczy¢, ze moja romantyczna, dobrze prosperujaca
winnica okazata si¢ brudnym, zapyziatym barem, ktory lada chwila moze
splajtowac? Dzi$ telefon znéw wibruje w mojej kieszeni, wyciggam go i
widze na ekranie jej imi¢. Po raz kolejny zastanawiam si¢, czy odebrac, 1
przychodzi mi do glowy, ze moglabym w sumie unika¢ jej do konca
zycia, ale nie potrafie¢ znieS¢ tej mysli. Dwa tygodnie wystarczg.
Odbieram.

— No czes¢ — moéwi Alison z wyrazng ulga, ze wreszcie udato jej si¢
mnie zkapac. Ja jednak czuj¢ si¢ nieswojo, jestem zdenerwowana i mam
wyrzuty sumienia, styszac jej glos. - Nareszcie! Boze, ile to si¢ trzeba
nameczy¢, zeby si¢ do ciebie dodzwoni¢! No to opowiadaj, jak jest?
Ciezka praca? Winnica... w ogole nie potrafi¢ sobie tego wyobrazic¢! - Ja
rowniez. — No to moéw od poczatku. Jak wyglada dzien pracy w takim
miejscu? — pyta dociekliwie.

Alison jest zazwyczaj bardzo spokojna i rzadko okazuje emocje. Tym
razem w jej glosie slysze podekscytowanie, ktore brzmi niemalze
histerycznie, wprawiajagc mnie w nie lada zaklopotanie. Przez chwile
zastanawiam si¢, czy istnieje jakikolwiek



sposob, by ukry¢ moja pomyitke, ale dobrze wiem, ze prawda predze;
czy pozniej 1 tak wyjdzie na jaw. Poza tym jak mialabym jej opowiedziec
o pracy w winnicy? Nawet ja nie mam az tak bujnej wyobrazni! No i
przeciez w koncu kiedys mnie odwiedzi 1 zobaczy, gdzie pracujg.

- Nie ma zadnej winnicy. Okazato si¢, ze Roberto, mowiac, ze jego
rodzina zajmuje si¢ winem, miat na mysli bar. Jego mama posiada mata
knajpke - wypowiadam te stowa najszybciej, jak si¢ da, co jednak wcale
nie czyni mojego wyznania mniej bolesnym.

-Co?

- Latwo mozna byto si¢ pomyli¢ - przekonuje.

- No wiasnie nie bardzo. Jak to mozliwe, ze o tym nie wiedziata§? —
pyta zdziwiona. — Jak moglas si¢ tak pomyli¢? Boze, czasem naprawd¢
zachowujesz si¢ jak skonczona idiotka.

Po tych stowach Alison wybucha niepohamowanym $miechem. Nie
potrafi ukry¢ rozbawienia. Nawet nie probuje. Wiem, ze jako moja
najlepsza przyjaciotka, nie odpusci mi tatwo 1 bedzie si¢ ze mnie
bezlitosnie wysmiewac¢ do konca swoich dni.

Zachowuje¢ kamienne, peilne godnosci milczenie; cokolwiek powiem,
tylko pogorszy sprawe. Na pewno jej przejdzie, predzej czy pdzniej, moze
gdy dobije szes¢dziesigtki.

Kiedy zauwaza, ze nie mam zamiaru kontynuowac tematu, mowi:

- Yyy... a co poza tym stychac¢? Jak ci si¢ podobajg Wiochy? Jeste§ we
Wtoszech, prawda? Nie odkrytas nagle, ze Roberto wiasciwie pochodzi z
Albanii?

- Ha ha, bardzo $mieszne. Wiochy sg przepiekne.

- Takie jak oczekiwatas?

- W sumie tak, tylko jest troch¢ zimniej.

- Cudownie! Tak, to naprawde cud, bo twoje oczekiwania byty troche
wygorowane.

Rozptywam si¢ w zachwytach nad tymi aspektami Wloch, ktore
przypadty mi do gustu.



- Jedzenie jest przepyszne, a ludzie bardzo towarzyscy. Strasznie
podoba mi sig, jak Wlosi potrafig cieszy¢ si¢ chwilg 1 nie przejmowac
uptywem czasu. Kiedy przychodza do baru, nie patrzag co chwil¢ na
zegarek, kontrolujac, kiedy skonczy si¢ happy hour*. Ucinajg sobie
natomiast pogawegdke z gospodarzem 1 bez pospiechu wybieraja
odpowiedni stolik. P6zniej zamawiajg cos do picia, a do tego czesto jakies
przekaski. Duzo lepiej rozumiejg pojecie uprzejmosci 1 kultury osobiste;.

- No a jaki jest ten wasz bar? - przerywa Alison moje wywody.

- Na chwilg obecng bardzo zaniedbany, ale planujemy zmieni¢ wystroj
1 przywroci¢ mu dawng §wietnosc.

- I w jakim kierunku pojdziecie? Cos rustykalnego?

- Raczej uber-chic. Nowoczesno$¢ w dobrym stylu.

- A jak interes, kreci sie?

-Wiesz, to dla nas duze wyzwanie. Mamy dos$¢ sporg konkutencje. W
Veganze jest szeS¢ barow, cztery przy rynku i dwa oddalone od niego
praktycznie o rzut kamieniem. Jeden z nich nalezy do nas. Tak ze nie
sadze, zebysmy kiedykolwiek zostali milionerami. Ale praktycznie
wszystkie pozostale knajpki tetnig zyciem, cho¢ w Veganze mieszka
zaledwie osiem tysigcy ludzi. Nie wiem, jak to mozliwe. Przeciez Wiosi
nie pijg zbyt duzo, a do tego prawie polowa mieszkancow to osoby
niepelnoletnie albo starsze. Mimo wszystko jednak bary nigdy nie swieca
pustkami. Po prostu musimy przyciagnac¢ wiecej statych klientow.

- Shuchasz tej ptyty, ktora ci kupitam? -Tak.

W sumie to nie. ,,Naucz si¢ mowi¢ po wilosku w trzy tygodnie,
poswigcajac na to godzine dziennie" wcigz lezy nicodpakowane w
pudelku. Jakos nigdy nie potrafi¢ wygospodarowac tej godziny na nauke
jezyka. Mogtam w zasadzie jej stuchac, kiedy sprzatatam poddasze, ale
podczas porzadkow wole sku-

* Czas, w ktorym napoje sprzedawane sg po obnizonych cenach.



pi€ si¢ na innych rzeczach - mysle o bambinich z pulchnymi n6zkami i
czarnymi krgconymi wloskami. Czas plynie wowczas znacznie szybciej i
duzo przyjemniej.

- A jak ci si¢ uklada z teSciowg?

Bior¢ gleboki wdech i zastanawiam si¢, jak daleko moge si¢ posunac
w zwierzeniach. Wielokrotnie odtwarzatam w myslach wszystko, co si¢
wydarzyto ostatniego wieczora w restauracji. Czy wrogos¢ Rafaelli
zaistniata jedynie w mojej wyobrazni? Roberto wrécit do domu
absolutnie zachwycony, cieszyt si¢, ze wreszcie zjadt prawdziwa kolacje
ze swoj3 zong 1 rodzing 1 ze wszyscy tak dobrze si¢ dogadywali, a takze
wychwalat rewelacyjne jedzenie. To prawda, jedzenie byto wySmienite.
Ale poza tym miatam wrazenie, ze byliSmy na dwoch roznych kolacjach.
Sama juz nie wiem, co myslec.

- No wiesz, nie jesteSmy jeszcze serdecznymi przyjaciotkami -
przyznaje. - Ale jak sama mowilas, miatam dosy¢ wygorowane
oczekiwania. Potrzebujemy wigcej czasu, by si¢ lepiej poznaé, od
naszego przyjazdu zdecydowang wiekszos¢ uwagi poswieca Robertowi,
co oczywiscie jest zrozumiate.

- Podobaty jej sie prezenty? — pyta Alison.

Moja przyjacidtka towarzyszyta mi podczas wigkszosci ekspedycji do
sklepow w zachodnim 1 centralnym Londynie, podczas ktoérych miatam
wybra¢ odpowiednie podarunki dla swojej wtoskiej rodziny. Nie potrafi¢
jej powiedziec, ze pigknie zapakowane pudelka nie zostaly nawet otwarte.
Wciaz leza w salonie, na komodzie z ciemnego drewna. Za kazdym razem
gdy na nie spogladam, jest mi przykro, ze skrupulatnie wybrane przybory
toaletowe, jedwabny szalik, swieczki zapachowe oraz gustowne pudetko
czekoladek wcigz czekaja na odpakowanie 1 sprawienie komus radosci.
Czasem w nocy wyobrazam sobie, ze muszg cierpie€ i czuc si¢ samotne i
niepotrzebne. Zupehie jak moje jajniki.

- Mhm - mamroczg i szybko zmieniam temat. - Ale opowiedz mi lepiej
o tej randce. To bylo w tym tygodniu, prawda?



— Wilasciwie wczoraj wieczorem.

Przed swigtami Alison poznata w dyskusyjnym klubie ksigzki jakas
dziewczyne. Po wymienieniu pogladow na temat pisarstwa Ivo Andricia i
innych wybitnych intelektualistow przyznaty si¢, ze si¢ sobie podobaj3.
Termin randki zostat ustalony przed paroma tygodniami, poniewaz,
podobnie jak Alison, Fiona robi zawrotng karier¢ i ma bogate zycie
towarzyskie, trudno wigec bylo im znalez¢ dogodny termin. Wiem, ze
Alison byla tg randka skrycie podekscytowana. Rzadko spotyka kogos,
kto potrafi zawtadna¢ jej wyobraznig.

Opowiada mi wszystko po kolei, minuta po minucie; wyglada na to, ze
swietnie si¢ bawity. W skrocie: poszly do teatru, a potem na curry do
indyjskiej restauracji; nie byto calowania z jezyczkiem, ale dzis znowu si¢
spotykaja.

— Powaznie? Nie wierze¢, famiesz swojg zasadg. Przeciez nigdy nie
umawiasz si¢ z dziewczyng zaraz na nastepny dzien.

— No c6z, nie musz¢ juz marnowac czasu na ciebie — mowi z
tesknotg w glosie. - Poza tym nie mam nic lepszego do roboty. - Wydaje
mi si¢, ze probuje ukry¢ swoj entuzjazm.

— Shuchaj, Alison, strasznie ci¢ przepraszam, ale kiedy zadzwonitas,
malowatam wiasnie $ciane. Musz¢ ja jak najszybciej skonczy¢, bo za
godzin¢ zaczynam zmian¢. — Prawda jest taka, ze kiedy Alison
wspomniata o marnowaniu czasu, szybko obliczylam, ze wlasnie mam
ptodne dni. Muszg¢ natychmiast znalez¢ Roberta. - Baw si¢ dobrze -
rzucam na pozegnanie.

— OK. Obiecuj¢ — odpowiada, chichoczac.
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Przez chwile zastanawiam si¢, czy zanim uwiod¢ mojego meza, nie
warto by przebrac¢ si¢ w co$ bardziej kuszacego niz poplamione farbg
ubranie, ktore mam na sobie, ale jakos nie potrafi¢ znalez¢ na to energii.
Moj dzisiejszy image to pochlapane emulsjg ogrodniczki i brak makijazu,
ale przeciez podobno dobrze jest wprowadzi¢ od czasu do czasu jakies
urozmaicenia. Roberto siedzi przy barze, sleczy nad ksiggami. Znowu.
Przygotowuje mu mocne espresso - doktadnie takie, jakie lubi.

Stawiam przed nim filizanke z kawa, po czym obejmuje go, ocierajac
si¢ piersiami o jego plecy.

-Jestes niesamowity. Tak ciezko pracujesz, a nasz bar wyglada coraz
lepiej. I nie tylko ja to zauwazytam. Styszatam komentarze klientow. Ale
pozwole sobie zauwazy¢, ze ja 1 moja szmata tez mamy w tym swoj
udziat. [ obydwie mamy brudne mysli.

Roberto albo nie styszy, albo nie rozumie mojego dowcipu. Pewnie
jest zatopiony w swoich myslach 1 zupelnie nie zdaje sobie sprawy, ze
wlasnie rzucitam dwuznaczng aluzje.

- Chciatbym, by bar tetnit zyciem, pragne przywrdci¢ mu §wietno$c i
blask, ktérymi cieszyt si¢ za czasOw mojego ojca - mowi Roberto.

Usmiecham sig¢, styszac tak kwiecisty jezyk w ustach mojego meza.
Pewnie to powrot do Wioch i do rodzinnego miasteczka sprawit, ze
Roberto stat si¢ znacznie bardziej sentymentalny i patetyczny. Powroty
do domu zawsze dziwnie wptywaja na ludzi. Ja na przyktad za kazdym
razem gdy od-



wiedzam rodzinne strony, pij¢ Baileya 1 udaje, ze lubi¢ ogladac
powtorki sitcomu Some Mothers Do 'Ave 'Em. Stowa Roberta brzmig,
jakby wypowiadal je bohater jakiejs telenoweli, czytajac prosto ze
scenariusza. Odkad przyjechalismy do Wtloch, czasem czuje si¢
kompletnie oderwana od rzeczywistosci. Moze ma to co§ wspolnego z
tym, ze nie znam jezyka. Czesto Wydaje mi si¢, ze gram w jakims filmie.
Nie jestem odtworczynig gidwnej roli (chociaz mo) maz jest gldwnym
bohaterem), raczej statystka.

- Wiec jesli chcemy mie¢ co wlozy¢ do garnka, musimy jako$
doprowadzi¢ to miejsce do porzadku? - pytam z usmiechem.

- Pienigdze to nie wszystko. Tu chodzi o honor rodziny! Realizacja
moich planow bedzie wymagata duzo poswigcenia i cig¢zkiej pracy. -
Mam ochote rozejrze¢ si¢ wokot, pewna, ze gdzie§ musi znajdowac si¢
teleprompter, z ktorego czyta mo; maz. Zamiast tego usmiecham si¢
pobtazliwie. - Wchodzisz w to? - dodaje ku mojemu zaskoczeniu.

Lubie, kiedy si¢ tak nakreca. Wiem, ze praca w agencji reklamowej
juz od jakiego$ czasu nie przynosita mu wigkszej satysfakcji. Mnie
roOwniez zalezy na rodzinnym interesie, ale duzo bardziej na same;j
rodzinie, musimy wi¢c zrobi¢ sobie przerwe, bo moj kalendarzyk
przypomina, ze wlasnie zapalito si¢ dla nas zielone §wiatlo. Caluje go
delikatnie. Pochylam si¢ w jego strone, po czym niezgrabnie podnosze si¢
na r¢kach 1 siadam na barze, przerzucam przez niego nogi 1 zeslizguje si¢
na stojacy obok stolek. Chyba nie do konca przemyslalam ten ruch.
Przyciskam swoje ciato do jego, czujg, jak twardniejg mi sutki. Mam
nadziej¢, ze on tez to wyczuwa.

- Wiem, kochanie, ze jeste$ zajety, 1 wspieram ci¢ calym sercem, ale
wydaje mi si¢, ze powinnismy 1§¢ do domu. Oczywiscie wrocimy poznie;.
W koncu sjesta jest czescig wiloskiej tradycji. A ty przeciez tak bardzo
cenisz tradycje.

- Czyzby nadszedt ,,wlasciwy" moment?



Wyglada na zmegczonego, ale staram si¢ nie zwraca¢ na to uwagi.
Odsuwa si¢ ode mnie i sprawdza dzisiejsza date na zegarku. Kiwam
potakujaco glowa, a on wzdycha cicho. Mam wyrzuty sumienia, gdyz
zdaje¢ sobie sprawe, jak rzadko ulegamy spontanicznym uniesieniom. To
juz nie jest wzajemne okazywanie sobie mitosci ani zadza seksualnego
spetnienia. To proby zajscia w cigzg. Moze powinnam byta pozwoli¢ mu
wzig¢ mnie wtedy na poddaszu.

Roberto postusznie odktada dtugopis i ksiegi rachunkowe.

- [ tak Paolina musi jeszcze raz rzuci¢ na to okiem. Nie umiem si¢ w
tym wszystkim potapa¢. Chodzmy, kochanie. - Idziemy do domu w
milczeniu, trzymajac si¢ za rece.

Nasza proba poczecia nowego zycia zajmuje niecate dziesig¢ minut.
Nie ma sensu niczego przedtuza¢, bo wiem, ze Roberto jest wykonczony.
Juz od dawna przestatam uwazac¢, ze mo; orgazm jest do czegokolwiek
potrzebny. Przeciez on nie ma na nic wptywu. Kiedy Roberto konczy,
przewracam si¢ na 16zku 1 ktadac pupe na poduszce, unosze nogi do gory
| opieram je o $ciang.

- Co robisz? — pyta Roberto z zaciekawieniem. - Wygladasz, jakby$
¢wiczyla joge.

UsSmiecham si¢ do niego, chcgc pokaza¢ mu, ze doceniam jego
dzisiejsze starania.

- Po prostu chce troche pomoc spermie. Ostatnio o tym czytatam.

Roberto milczy przez chwile. Na jego twarzy dostrzegam irytacjg.
Powinnam byla przewidzie¢, ze zle to zrozumie. Chyba musze by¢
bardziej delikatna. A moze to on powinien by¢ mniej wrazliwy.

- Uwazasz, ze produkuje zlg sperme? - pyta z wyrzutem.

- Nie - odpowiadam spokojnie.

- To dobrze, bo oboje wiemy, zZe tak nie jest. Robilismy testy. Moja
sperma jest okej - mowi z przekora.



— Podobnie jak moje jajeczka - odgryzam si¢. Wiem, ze jestem
wredna, cho¢ wcale nie mialam takiego zamiaru. Ale ja tez czuje
zmeczenie. Naszorowatam si¢ dzisiaj.

— Tak, faktycznie. - W jego glosie stycha¢ ztos¢. Szybkim ruchem
odrzuca koldre 1 wyskakuje z t6zka. Stoi

tytem do mnie i1 wpatruje si¢ w sufit. Widzg wsciektos¢ parujacag z
kazdego kawalka jego ciala. Cholera, jak w ogole do tego doszio?
Ucieszylam si¢, ze zgodzil si¢ wyjS€ z pracy 1 zrobi¢ co trzeba. Nie
chciatam si¢ ktoci€. Probuje go uspokoic.

- Stuchaj, masz Swietng sperme. Moje jajeczka tez sg w porzadku. Ale
twoje plemniki 1 moje jajeczka nie patajg do siebie zbyt wielkg sympatig.
To nie jest nasza wina, tak juz jest i tyle. Wiec prosze, nie zachowu; si¢
jak urazony wloski ogier.

- Nie oskarzaj mnie, ze jestem macho — odburkuje.

Fakt, wlasnie to zrobitam, ale wcale nie miatam takiego zamiaru; poza
tym nawet nie przypuszczalam, ze zauwazy. NajczesSciej bariera
jezykowa sprawia, ze moj maz nie dostrzega niepotrzebnych ztosliwych
aluzji, ktore zdarzaja si¢ przeciez w kazdym zwigzku 1 wprowadzajg
zbe¢dne zamieszanie. Siedzimy w pokoju w milczeniu. Chce zarzuci¢ mu
rece na szyje 1 rozweseli¢ go, ale musze trzymac nogi w gorze przez co
Najmniej pigtnascie minut. Roberto ubiera si¢ 1 wychodzi z pokoju.
Odczekuje zalecany kwadrans i ruszam za nim. Znajduj¢ go w barze z
Rafaella. Obstuguja klientow, wigc modj czas na wyjasnienie sprawy
mingt. Cholera. Czuj¢ si¢ okropnie. Podwijam rekawy i przygotowuj¢ si¢
psychicznie na dluga, pracowita nocke.
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Udaje mi si¢ otworzyC ci¢zkie okiennice, cho¢ nie bez wysitku.
Wygladam przez okno. Hura, nie pada! Odkad przyjechalismy do Wtoch,
pada codziennie, co, musze¢ przyzna¢, mocno mnie zaskoczylo. Nie
oczekiwalam pluchy. Cho¢ wcigz jest chtodno, niebo ma dzi§ zywy
niebieski kolor 1 zaprasza do wyjscia na zewnatrz. Biore gleboki wdech,
chcac nabrac tyle powietrza, ile tylko zmiesci si¢ w moich ptucach, i
chtong¢ Wtochy catg soba.

Siggajagc po szlafrok, zauwazam lezagce na stoliku malutkie
opakowanie trzech czekoladek Bacci. Nie jest to moze jakis wykwintny
prezent, gdyz mozna je znalez¢ w kazdym wloskim supermarkecie czy
barze, ale sprawiaja, ze az podskakuje z radosci. Bacci to po wtosku
pocatunki. Roberto zostawil je dla mnie, a jestem teraz w takim
momencie cyklu, ze prezent ten wydaje si¢ tym bardziej odpowiedni.

Tydzien przed okresem obydwoje zachowujemy si¢ co najmniej
dziwnie. Nie ktocimy sig, ale krazymy wokot siebie ostroznie, a kazde z
nas zupetnie inaczej patrzy na sprawe. Ja uwielbiam ten czas, bo przeciez
wszystko jest mozliwe. Moze wreszcie bedziemy mieli dziecko, moze
nasze ciala wreszcie zaczely ze sobg wspotpracowac. Czgsto zauwazam
objawy cigzy: moje piersi srajg si¢ znacznie bardziej wrazliwe, brzuch
lekko si¢ zaokragla 1 odczuwam niesamowite zmegczenie. Lubig¢ si¢
rozkoszowac¢ tymi symptomami, wszystkie te ucigzliwe niedogodnosci
sprawiajg mi masochistyczng przyjemnos¢. Tylko czekam, az pojawi si¢
kreska na tescie cigzowym.

Roberto nie znosi tych dni. Po kilku fatszywych alarmach jest
przekonany, ze to tylko napigcie przedmiesigczkowe, ktore-



go objawy sg nadzwyczaj podobne do wystepujacych w pierwszych
tygodniach cigzy.

Ciesze si¢, ze zdaje sobie sprawg, jak bardzo wazny jest dla nas ten
tydzien, moze nawet najwazniejszy od kilku lat. Jestesmy we Wioszech
juz od miesigca. Czy mysli o tym samym co ja? May be baby.

Pedze do tazienki, biorg szybki prysznic i ubieram si¢ w rekordowym
tempie. Nie mam ochoty spedzi¢ pierwszego bezdeszczowego dnia,
probujac usung¢ brud z roznych zakamarkéw baru albo pozbywajac si¢
pudet pelnych nadjedzonych przez mole staroci. Nie wiem jeszcze, co
bede robic, ale jedno wiem na pewno — bior¢ dzis wolne.

Kiedy schodze na dot, widze, ze Rafaella juz posprzatata po sniadaniu,
a Roberto pewnie poszedt juz do baru. Moja teSciowa siedzi przy stole,
obierajac ziemniaki.

- Dzief dobry - méwi¢ po wilosku.

- Dobry.

- Przepraszam, ze nie zeszlam na $niadanie. Wzrusza ramionami; nie
wyglada na zdenerwowana.

- W lodowce jest talerz. Oczywiscie, ze jest. Talerz salami.

- Moglabym wzig¢ kilka jajek? - pytam.

Krgci przeczaco glowa i mlaska z niezadowoleniem, niepotrzebnie
robigc duzo hatasu.

- Nie, nie. Jajka na makaron.

W lodowce jest dwanascie jajek, co wydaje mi si¢ wystarczajace na
jajecznic¢ 1 makaron. Oczywiscie nic nie mowi¢, w koncu nie mam
pojecia, ile jajek potrzeba do zrobienia makaronu. Rozgladam si¢ po
kuchni i po chwili dostrzegam mise petna soczystych owocow. Swieze
owoce — najzdrowsze $niadanie dla malutkiego zarodka!

- W porzadku, zjem owoce. — Kiedy siggam do miski, reka Rafaelli
pojawia si¢ nagle znikad i zrgcznie wyrywa mi naczynie.



- W moim domu $niadanie jest od siddmej do 6smej - oSwiadcza.

Jako$ nie chce mi si¢ w to wierzy¢, wczoraj wstatam o siodmej, a
sniadanie podala dopiero pig¢tnascie po Osmej, a teraz jest wiasnie ta
godzina. Trzyma kurczowo miske, przytulajac ja do siebie, a ja mam
ochot¢ si¢ rozeSmia¢. Sytuacja jest naprawde komiczna. Licze do
dziesieciu. Moze jestem w cigzy. Moze jestem w cigzy.

Mysl o0 matym dzidziusiu w moim brzuchu daje mi wystarczajaco sity,
zeby wykrzesac z siebie uSmiech z wyuczong lekkoscia, ktorej weale nie
czuje.

- Nie ma problemu, kupi¢ sobie brioszke na rynku. Mam dzi§ wolne. -
W sumie nie wiem, czemu jej o tym mowie. Pracuje dzien w dzien, odkad
tu przyjechalismy, do tego nikt mi za to nie ptaci.

Rafaella méwi cos po wlosku. Wydaje mi si¢, ze mowi ,, Pigra”.

Nie jestem pewna, co to znaczy, ale pigra to chyba po wiosku
Lleniwa". Oczywiscie moge si¢ myli¢, dlatego nie bardzo wiem, jak
zareagowac. Boze, co powinnam powiedzie€, jesli rzeczywiscie mam
racje? Stoj¢ przez chwilg bez ruchu, w milczeniu zastanawiajac si¢, co
robi¢. W koncu decyduje, ze nie mam za bardzo co zrobi¢ 1 wymykam si¢
z kuchni. Zatosne. Cho¢ zotadek mam pusty, czuje sie ciezka.
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Jeszcze zanim dochodze do konca ulicy, wyciggam komorke 1
wybieram numer Alison.

- Hej, co za niespodzianka. Fajnie ci¢ styszec¢, wszystko okej?

Decyduje si¢ wyznac jej calg prawde, przeciez wtasnie po to dzwonig -
zeby sie wygadac.

- No wlasnie nie bardzo. Szczerze mdwigc, moj urok osobisty w
probie zjednania sobie tesciowej nie bardzo dziala. Wiem juz, ze
nawigzanie z nig ciepltych, zazylych stosunkoéw bedzie czyms$ znacznie
trudniejszym niz spacer pod goérke, mozna to raczej bardziej trafnie
poréwna¢ do samotnej wyprawy na Mount Everest bez cho¢by jednego
batonika energetyzujacego.

Alison $mieje si¢, wyobrazajac sobie opisang przeze mnie sytuacje, po
czym z powagg mOwi:

- Wiedziatam, ze cos$ przede mng ostatnio ukrywatas. Gdybys tylko
potrafila opisa¢ swojg teSciowa w samych superlatywach, zrobitabys to.
No dalej, opowiadaj wszystko od poczatku.

- Z jakich§ powodow, ktorych obecnie nie do konca rozumiem,
Rafaella postrzega mnie jako wroga i cho¢ walczy ze mng ukradkiem,
robi to bezlitosnie, nie dajac mi ani chwili wytchnienia.

- Ale dlaczego mialaby ci¢ nie lubi¢?

- Nie mam pojecia, ale przeciez w kotko si¢ o tym styszy: o matkach,
ktore sg zazdrosne o zony swoich synow.

-No w sumie...



- Moze obwinia mnie o to, ze tak dtu